VÁLLALATI KRIMI 



- Hangtompítós fegyverrel nyírták ki szegényt... 


MÜERTÖK 



- Szép, szép, csak az a baj. hogy állandóan vigyorogI 



Szűr-Szabó József rajza 




- Mi ez? Újfasiszta köszöntés? 

— Dehogy. Csak mutatom, hogy megint idáig süllyed 
tünk! 


MUNKAERŐ CSÁBÍTÁS 




Bodnár Jenőné reggel ma¬ 
gára kanyarítja három fügefa¬ 
levelét és felrázza a sarokban 
szunyókáló férjét: 

— Jenő, az éjjel megint 
nem vigyáztál a tűzre! Most 
aztán csiholhatsz! 

Jenő kidörzsöli szeméből az 
álmot és megjegyzi: 

— Szivecském, azért mégis 
vehetnénk egy gázgyújtót Azt 
mondják, egészen jó! 

— Engem nem csapnak be. 
Szerencséd, hogy melletted 
vagyok. Te már a kovakövet 
is megvetted volna, de én 
tudtam, hogy nem érdemes 
rá kidobni a pénzt, mert jön 
egy újabb, korszerűbb talál¬ 
mány. 

— Persze, a gyufa. Akartam 
azt is venni... 

— Mert téged mindenbe 
beugratnak. Értsd meg fiam, 
a technika ilyen rohamos íej- 
lődése mellett alaposan meg 
kell gondolnunk, hogy mit vá¬ 
sárolunk .. . 

— De most úgy élünk, mint 
az ősemberek! 

— Na és? De amikor végre 
elszánjuk magunkat minden¬ 
ből a legkorszerűbb, a leg¬ 
modernebb felszerelésünk lesz. 


Láthatod, nogy a fél országot 
üti a guta, hogy a televízió¬ 
jukon nem lehet fogni a szí¬ 
nes adást, a rádiójukon a 
sztereo-programot... 

— Ott egye a fene a 
tévét... De egy ruhát igazán 
vehetnénk! 



— Most? Megőrültél? Nem 
olvastad, hogy hamarosan jön 
a gyűrhetetlen, piszok-taszító, 
kophatatlan, elnyűhetetlen 
szövet? 

— De fázom! 

— Kibírod egy ideig. Nem 
vagyok bolond megvenni egy 
vacak olajkályhát, amikor ha¬ 
marosan itt a légkondicioná¬ 
lás! 

— Legalább egy cipő kel¬ 
lene! 


— Szó sem lehet róla. Ol¬ 
vasom, hogy jön a fröcsi- 
cipő, amely évekig is eltart. 

Jenő eközben szomorúan 
dörzsöli egymáshoz a két fa¬ 
darabot míg egy vékonyka 
füstcsík nem jelzi, hogy sike¬ 
rült parazsat izzítania. Ezután 
száraz füvet szór rá,, és ha¬ 
marosan barátságosan lobog a 
tűz a barlang közepén. Ez¬ 
alatt a felesége nyereg alatt 
puhított húst tűz nyársra, mi¬ 
közben vigasztalóan a követ¬ 
kezőkét mondja: 

— Meglásd, Jenő, már nem 
kell sokat vámunk. Ahogy az 
újságokat olvasom, egyre job¬ 
ban megerősödöm a hitem¬ 
ben : érdemes volt kitarta¬ 
nunk. Az eddigi cikkek még 
nem érték el a világszínvona¬ 
lat, de amelyek ezután kerül¬ 
nek forgalomba, már tökéle¬ 
tesek lesznek. Ezekkel nem 
kell a szervizekbe szaladgálni, 
sírni a szerelőknek, hogy a 
garanciális javítást elvégez¬ 
zék. Nem kell becserélni a 
selejtes árukat — mondja 
bizakodó mosollyal és a két 
kőtáblát, melyre az újságot 
vésték, a sarokba támaszt¬ 
ja... ö. F. 
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W$\A‘RI 


A MASINISZTA 


ÉRDEKLŐDÉS 



AZ ELSŐ AUTÓ 



- Ugyan, kinek kell majd ez a találmány? 




it szólnak hozzá, kedves fiúk, 
férfiak? Micsoda cuki kis 
műsort sugárzott nekünk a 
televízió? Végre ránk is gondol¬ 
nak, és nem kell kétségek között 
vergődnünk, hogy mit visel egy 
magyar úr otthon. Irtó hercig 
volt az a tűzpiros jersey otthonka, 
mely pizsamának is használható, 
de vendégeket is fogadhatunk 
henne, hacsak nem a walesi her¬ 
ceg az illető, mert akkor azért 
egy kissé snassz a dolog. Igaz, hogy 
nekem a tűzpiros nem előnyös, 



mert sápaszt } de legfeljebb fel¬ 
teszek egy kis sminket. 

Ügy segítsen engem az OKISZ 
Labor, hogy annál a bemuta¬ 
tott vadásztoalettnél szebbet még 
nem láttam. Ennivalónk voltak a 
kis patronzsebek, melyekhez ha¬ 
sonlót legutóbb a kronstadti ten¬ 
gerészek viseltek, akik a történe¬ 
lem szerint is meg tudták adni 
a módját! Épp a legjobbkor jött. 
A múltkor panaszkodott a ház¬ 
mesterünk, hogy nem tud mit 
felvenni kör vadászatra, és ég a 
képe a régi szarvasbőr zekéjében. 

Na és, az a skótkockás kalapka , 
tetején a bojttal? Sikongattunk a 
gyönyörűségtől !... 

Nem szeretném, ha telhetetlen¬ 
nek tartanának, de a következő 
adásban bemutathatnák: mit ve¬ 
gyünk fel a golfhoz és mit a mi¬ 
ni-golfhoz? Tanácstalanok va¬ 
gyunk, mit visel egy divatos ma¬ 
gyar elvtárs garden partyn, ho¬ 
gyan jelenik meg a svéd király 
villásreggelijén és mit ölt magára 
az élüzemavató-ünnepségen, vagy 
szakszervezeti bizalmi választáson. 
Nem ártana néhány délutáni ruha, 
egy-két kisestélyi, és ne feledkez¬ 
zünk meg a koktéltoalettekről sem. 
Szívesen vennék egy olyan köny- 
nyű kis ruhát, amit az ember csak 


úgy felránt magára január else¬ 
jén, hogy abban járjon december 
31-ig. Gondoljunk a fehérneműre 
is. Unjuk már a hagyományos fel¬ 
kötni való ruhadarabokat, mint 
ahogy ez a műsorban el is hang¬ 
zott. Jöjjön a világoskék, tearózsa- 
sárga, és halvány rózsaszín jéger 
alsó, diszkrét kis csipkedíszítéssel, 
vagy alkalmi viseleteknél díszes 
batikolással. 

Befejezésül egy kedves versike 
hangzott el, melyből megtudhat¬ 
tuk, hogy mit kémek tőlünk a 
nők. A felsorolás felénél már 
enyhe idegbaj rángatta az arc¬ 
idegeimet. Ugyanis a nők, szőrmét 
csipkés fehérneműt, bundát, ék¬ 
szert, gobelintáskát és estélyi¬ 
ruhát kérnek tőlünk, és igazuk is 
van: ha nekünk telik tűzpiros 
otthonkára, vadászöltönyre és 
bojtos kalapra, a felsorolt cse¬ 
kélységeket nem vonhatjuk meg 
tőlük. A műsorból tehát kiderült: 
itt van már Kánaán! Hálistennek! 

ősz Ferenc 


HAJSZA 



- ReruJkívül elfogtok ember vagyok. 
Az egész életem csupa rotonás ... 
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^WíMsaam 





— Időközben remekül kamatozott... 


- Ekkora telekre futotta ü pénzünkből ... 


DIVATOS PARCELLÁZÁS 
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- Nagy telek sok gond ... - Kis telek sok öröm . 



- Jól nősül. A mennyasszonynak nyolc telke 
van a Holdon! 






- De kérem, a hirdetésben az állt, hogy ez 
egy közműves balatoni telek! 

- Hát nem az? Bent van a víz! 


- Ugyan, mi az a százötven kilométer? Pár 
év és ideér a főváros! 


— Ez a Kovács mind az öt gyerekét kita¬ 
gadta. 

— Szent ég, miért? 

— Hogy mindegyikre ráírathasson két-két tel¬ 
ket... 
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EGER 


PESTEN JAVÍTJÁK A SZEMÜVEGEKET 







ANZIKSZ 

HEVES 

MEGYÉBŐL 


EGER 

A város szívében, szem¬ 
ben a városi tanács szék¬ 
házával, letarolt csatame¬ 
zőként terül el egy nagy 
üres telek. Itt állott haj¬ 
danán a város legforgal¬ 
masabb áruháza. Kicsi 
volt, korszerűtlen, elhatá¬ 
rozták hát, hogy lebont¬ 
ják, és a városi tanács, 
valamint a Centrum Áru¬ 
házaik Vállalat közös ösz- 
szefogással újait építtet 
á helyébe. 

Ebbe az összefogásba 
némi melléfogás csúszott 
be: a két fél nem jól 
egyeztette össze az órát, a 
városi tanács kissé el¬ 
siette a doígot, már ta¬ 
valy lebontatta az épüle¬ 
tet, a Centrumnak pedig 
még az idén sem volt 
pénze hozzá, hogy az új 
áruház építését elkezd¬ 
hessék. 

így estek két szék kö¬ 
zött a pad alá az egri vá¬ 
sárlók, és így lettek az 
amúgy is zsúfolt, apró eg¬ 
ri boltok még tömötteb- 
bek. Úgy látszik, nem 
csak a rossz szomszéd¬ 
ság, de a rossz kooperá¬ 
ció is török átok! 

SÍKFÖKÜT 

Évek óta adják-veszik 
a telkeket ezen a kies 
üdülőhelyen, s építkez¬ 
nek is rájuk, hatósági en¬ 
gedéllyel. 


A közelmúltban taná¬ 
csi határozat született, 
hogy újra fel kell mérni 
az egész területet, s ren¬ 
dezni kell a telekhatáro¬ 
kat. A határozat végre¬ 
hajtása során azonban 
nem vették figyelembe a 
jelenlegi reális helyzetet 
és az új, kijelölt telekha¬ 
tárok nem egy esetben 
egy-két éve épült házak 
kellős közepén haladnak 
át. 

így aztán vannak olyan 
törvénytisztelő tulajdono¬ 
sok, akik nem mernek ki¬ 
menni a saját nyaralójuk 
erkélyére, mert az új ha¬ 
tárok szerint az már a 
szomszéd telkére esik ... 

SÍROK 

Két gondja van a fa¬ 
lunak, két hiánya: egy 
gázcseretelep és egy Pa¬ 
tyolat-felvevőhely kelle¬ 
ne. Mindkettőnek a léte¬ 
sítésére volna lehetőség, 
ha az ÁFÉSZ, illetve a 
községi tanács megfelelő 
helyiségről tudna gondos¬ 
kodni. 

A Patyolat-felvevőre 
már azért is nagy szükség 
volna, mert a Mátravidé- 
ki Fémmű sokszor kény¬ 
telen elzárni a vezetéket 
(pláne szárazság idején), 
hogy a saját vízellátását 
biztosítani tudja, s ilyen¬ 
kor a lakásokban még 
inni sincs elég víz. 


VIZGONDOK 


- Sajnos, vendég úr, vizei nem 
tudunk garantálni, de bor, az van 
elég ... 


- Rám nem mondhatják, hogy telekspekuláns vagyok. Ezt 
bekerítettem és kész . . . 


- Pista! Azt kérdezteti az anyakönyvvezető, hogy 
igent mondasz-e? 


- Emberek 1 Pétervásáron lerakjuk, és ha ott megvették, 
onnan akár Egerbe is visszahozhatják. 


— Legalább egy kis festéket kevernének a sárba, hogy színes¬ 
sel fröcsköljék be ü házakat. 


SOK AZ ÖNKÉNYES TELEKFOGLALÁS 


Az pedig ma már még¬ 
sem megoldás, hogy a 
sok szép siroiki Iluska fe¬ 
hér ruháját a Tárnában 
mossa, mossa ... 

LUDAS 

A falu gazdáinak az 
okozza a legtöbb gondot, 
hogy kevés a „mesterem¬ 
ber” a községben. Már- 
már azon tűnődnek, hogy 
hirdetést raknak ki a fa¬ 
lu minden bejáratához 
mint Pesten a gyárka¬ 
pukra szokás, ilyen fel¬ 
irattal : 


„Felveszünk: 
női fodrászt, 
szabómestert, 
vízvezetékszerelőt, 
mozigépészt.” 


Egyébként nagyon örül¬ 
tek a helybeliek, hogy a 
Ludas végre ellátogatott 
Ludasra. Hiszen mi vég¬ 
tére névrokonok, druszák 
volnánk! A legszíveseb¬ 
ben kenyérrel-sóval fo¬ 
gadtak volna bennünket, 
mint ahogy a kedves ven¬ 
déget illik. Sajnos, nem 
tehették, mert sójuk még 
csak lett volna, de kenye¬ 
ret nem mindig kapnak 
eleget Gyöngyösről, s 
amit kapnak az is több¬ 
nyire másnapos. 

(Radványi—Barát) 


Füzesabony 


hatvan 


GYÖNGYÖS 


- Ez csak átmeneti megoldás. Négy hét múlva elké¬ 
szülnek az ő szemüvegeik is ... 


HATVAN 


BALASSI BÁLINT UTCA 


ÁRUELOSZTAS 


■■■■■ 


HALLOTTUNK EGY VICCET 

(Csak viszonylag erős idegzetűeknek) 


Temető , éjfél, ónos eső. Viharos 
északi szél tépi a fákat, hág oly huhogás, 
távoli harangszó. 

Fiatal asszony zokog talpig gyászban, 
nemrég elhunyt férje sírjánál , majd az 
órájára tekint, és megborzad. „Uram¬ 
isten, tizenkét óra! Most mit csináljak?” 
A környezet ijesztő, közlekedési lehető¬ 
ség sehol, a temető zárva. Tanácstalanul 
néz körül szerencsére egy közeli sírnál 
fekete ruhás úr áll komoran, magába 


mélyedve. A kétségbeesett asszonyka 
hozzá fordul: 

— Uram, bocsásson meg , hogy isme¬ 
retlenül megszólítom , de helyzetem két¬ 
ségbeejtő. Szomorúságomban nem vet¬ 
tem észre az idő múlását, és most tel¬ 
jesen egyedül vagyok itt, ebben a kísér¬ 
teties környezetben. Félek !... Félek!! 

Az úr méltóságteljesen válaszol: 

— Asszonyom , én is féltem, amíg 
éltem. 



ALBÉRLET 
— És ezért a kis 
lyukért fizetek 
havi nyolcszá¬ 
zat I 






































































































































PILLANTÁS A VILÁGBA 


Pusztai Pál rajza 



* 



Hazánk felszín alatti ás¬ 
ványkincseinek feltárása 
során egyre újabb megle¬ 
petés éri a kutatókat. Újab¬ 
ban a Csongrád megyei 
Bögölyös-tanyán tűzforró 
virsli tört fel a földből. Az 
Élelmezésügyi Főfőtanács 
munkatársai most azzal a 
műszaki problémával fog¬ 
lalkoznak, hogyan lehetne 
a virslit lehűtve és kemé¬ 
nyítve forgalomba hozni, 
vagyis olyan állapotban, 
ahogyan azt egyes büféink 
tálalják. 




Siófokon, a Balaton fő¬ 
városának parkjaiban lép¬ 
ten-nyomon virulnak a pe¬ 
csenyesütők, hurka- és 
virsliárusok, lángosbódék, 
miből kifolyólag egész Sió¬ 
fokot intenzív fokhagyma¬ 
szag hatja át. A jövő héten 
több világfürdő, így Osten- 
de, Deauville és Interlaken 
küldöttei érkeznek Siófokra 
annak tanulmányozására , 
hogyan lehetne náluk is 
bevezetni a fokhagymailla¬ 
tot. 



Népszerű szubrettünk, 
Zsabó Pempő önéletrajzi 
regényt irt, amely aligha¬ 
nem rövidesen rákerül a 
bestseller-listára. A regény 
címe: „Hűtlenség az, amire 
rájönnek”. 



Fantasztikus merényletet 
követtek el gengszterek a 
6-os villamos ellen. Négy 
álarcos fegyveres revolvert 
szegezve kényszerítette a 
vezetőt, hogy térjen le út¬ 
vonaláról és forduljon be 
az Üllői útra. A Ferihegyi 
repülőtérre akartak eljutni 
és csak Kispest határában 
vették észre, hogy a repü¬ 
lőtér felé nincsenek sínek. 



sz. d. 


MÜÉRTÖK 



- A Mester gyorsan dolgozik! Beszélj vele, hátha el¬ 
vállalja a lakásunk kifestését. .. 


AKTOK A MÚZEUMBAN 


Hat fiatal nő és két fér¬ 
fiú a New York-i Modern 
Művészetek Múzeumában 
meztelenre vetkőzött és 
különféle pózokban meg¬ 
állt a képek és szobrok 
között. A múzeum mintegy 
200 látogatója figyelmes 
felháborodással nézte a kü¬ 
lönös látványt. Majd ami¬ 
kor a múzeum főgondnoka 
felelősségre vonta a mezte¬ 
len társaságot, az egyik 
hölgy, a japán Kajoi Ku¬ 
szama, egy ismert szob¬ 
rásznő, ezt kérdezte: 

— Nem látott még aktot 


szépművészeti múzeum¬ 
ban? 

— Láttam, de nem élőt! 
— válaszolt a főgondnok. 

— Akasszuk fel magun¬ 
kat? — kérdezte a szob¬ 
rásznő. — Ügy értem, a 
falra, ahol a többi akt lóg? 

Az „Associated Press” 
tudósítása szerint az aktok 
csak húszperces vita után 
voltak hajlandók felöltöz¬ 
ni, majd távozni. A mű¬ 
barátoknak ezután meg 
kellett elégedniök a festmé¬ 
nyekkel és a szobrokkal. 




Októberi-tói 


minden második nagyítás 
díjtalan 


1 RONGYGVUJTÖ 

HETEK 

OfíT.I-tŐI- MOV 9-ig 

h. összegyujtM rongu 
átvételi írén felül 
aja'Msorsjegyet kaptok 
, SKODA 1000 MB 
és még sok nyeremény 


találja meg 


EGVETM-KOYŐThty 

ha ^z<oíoiíSi 


fialtatja felvételeit 


MÁRKA! 

Ami borban a tokaji... 


MIT VEGYEN FEL? 








































































MODERN AESOPUS-MESE 


- Mondja, vaddisznó kartárs, volna kedve emberekkel foglalkozni? 




O vili 


IVf 


A LÉNYEG MEGFOGÁSA 

Az Érdért Híradó nevű 
üzemi lapnak egyik ízes 
magyarsággal megfogalma¬ 
zott címe: „A lényeg meg¬ 
fogásával kezdődő szerve¬ 
zés a legsúlyosabb helyze¬ 
tet is súlytalaníthatja” 

Fogyókúrások figyelmé¬ 
be! 



KÜLSZOLGÁLAT 


Hirdetés a Népszabad¬ 
ságból: „A Budapesti Kő¬ 
olajipari Gépgyár azonnal 


felvesz külszolgálatos mun¬ 
kára: kardoskúti, algyői, 
százhalombattai munkahe¬ 
lyeinkre ... munkásokat.” 

A munkavállalók fölte- 
hetőleg külszolgálati útle¬ 
veleket is kapnak majd, a 
kardoskúti, algyői, illetve 
százhalombattai tanács ví¬ 
zumával. 

KIS HELYEN ELFÉRŐ 
IGÉNYESSÉG 

Egy másik hirdetés, ez¬ 
úttal a Magyarországból: 
„Régi autós vagyok, és bi¬ 
zony igényes o kocsikban” 

Nem vagyok régi autós; 
talán azért van, hogy én 
bizony a kocsikból kiszáll¬ 
va sem vagyok kevésbé 
igényes. 


ENNIVALÓ JOGÁSZ 

Az Ország Világ egyik 
párizsi riportjából: „Itt 
kapható az izraeli ügyvéd 
nevű, alapjában a magyar 
körtére emlékeztető külö¬ 
nös, egzotikus gyümölcs.” 

Többször megfordultam 
Párizsban, de izraeli ügy¬ 
védet még nem volt alkal¬ 
mam fogyasztani. Ettem vi¬ 
szont izraeli avocadót , s ez 
csakugyan emlékeztet a 
körtére, ha másért nem, 
hát azért, mert körte. Iz¬ 
raelinek is izraeli, mivel a 
párizsiak onnan importál¬ 
ják. Szemben az ügyvéddel 
(avocat). mely portékából 
nem szorulnak behozatal¬ 
ra. 

Tímár György 


AZ ÍRÓ dilemmája 



- De vajon ki fogja majd átdolgozni tévére? 


KORSZERŰ TECHNIKA 



KÜLÖNÖS 

RABLOTAMADAS 



Az amerikai Nevada-ál- 
lambeli Renóban - az „In¬ 
ternational Héráid Tribüné” 
tudósítása szerint — két ban¬ 
dita. fején selyemharisnyá¬ 
val, pisztolyt lábalva hatolt 
be zárás után egy vendég¬ 
lőbe. A vendéglős, Donald 
Mitchell, felnézett és így 
szólt: 


— Ha meg akarnak ölni, 
akkor gyerünk, essünk túl 
rajta. Ha nem, akkor men¬ 
jenek a fenébe! 

A váratlan fogadtatás, fő¬ 
ként pedig a meglepő ud¬ 
variatlanság annyira meg¬ 
döbbentette a banditákat, 
hogy szó nélkül távoztak. 



- Felvilágosult uralkodónk van. Bevezettette a gázfűtést... 
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KUTYA-TÖRTÉNET 


(„Dikobraz”, Prága) 


ÚTJELZŐ TABLA 


- Ez volt az utolsó szezon, hogy én 
szabadtéri színpadon felléptem! 


( „Jezs”, Belgrád) 


(„lei Paris”) 


— Tessék mondani, hogyan jutok el a mezőgaz¬ 
dasági kiállításra? („Krokodil”. Moszkva) 


- Igazgató úr, beküldhetem az ügyfelet? 


Punch”. London) 


APRÓSÁGOK 


Megrögzött agglegény hírében 
álló ismerősöm megnősült. Meg¬ 
kérdeztem: mi késztette erre? 

— A bor vitt rá, uram! Na, ne 
értse félre, mindjárt megmagya¬ 
rázom. A folyó borokat már ré¬ 
mesen untam, szerettem volna 
valami jobbat inni, de három és 
fél decis, kispalaek bort nagyon 


ritkán lehet kapni a vendéglők¬ 
ben. Egy hétdecis üveggel nekem, 
egymagámnak viszont sok, a felét 
mindig ott kellett hagynom. Mit 
tehettem, megnősültem. Így leg¬ 
alább nem vész kárba az a sok 
fiélpalack bor! 


„Az ország legnagyobb cellulóz - 
gyár ültetvényei Bács-Kiskun 
megyében fejlődnek” — olvasom 
minap az Esti Hírlapban. 

Módfelett örölük virágzó mező¬ 
gazdaságunk újabb sikerének, de 


hiányos agrotechnikai ismereteim¬ 
ből kifolyólag, bevallom, én azt 
sem tudom, mi fán terem a cel¬ 
lulózgyár: magról vetik-e vagy 

palántázzák, öntözni kell-e vagy 
permetezni, kapásnövény-e vagy 
kalászos. 

És vajon milyen termésre szá¬ 
míthatunk belőle az idén? 


Ifjú barátom. Józsika, az újsá¬ 
got böngészi, s megjegyzi: 

— Állati a moziműsor! 

— Igazán megválogathatnád a 


kifejezéseidet! — rovom meg ot 
szelíden. 

— De miért? Hallgasd csak a 
címeket: Mint a bagoly nappal. 
Zsiráf az ablakban, Az oroszlán 
ugrani készül. A veréb is madár , 
A sólyom nyomában, A kiskatona 
meg a ló, Szállnak a darvak, A 
tigris , Nem félünk a farkastól , A 
kacsa fél nyolckor csenget... 
Olvassam még? Most mondd,ezek 
után, hogy nem állati! 

Hát mondhattam? 

R. B. 
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ŐSZI AUTOS-TŰRAN 



- Jenő, mór megint pocsolyába hajtottál a szép új kocsinkkal!... 


» v I 

TT O-tAA. OA cCtoJ^ 


A budai Horvát utcában 
lassan baktat a vén csatár 
majd egy muskátlis kis ablaknál 
megtorpon és csak áll, csak áll. 

Én is megálltam, megfigyeltem, 
mi jöhetett most közbe itt? 

S hallottam, bent a kis szobában 
éppen Szepesi közvetít. 


Ezért vert gyökeret a lába 
és hallgatózik csendesen, 
mert lány talán akad ezer még, 
de a Foci: a Szerelem. 

Szepesi ujjong: bombagól volt! 
Hiába, így szép, gól a góll 
A vén csatár harmatos szemmel 
Ballag az ablak alól. 


A vén csatárnak esze nem jár 
lányokon, lenge hölgyeken: 
Dunai, Bene száguldoznak 
az édes, drága zöld gyepen. 


„Orth Gyuri, Slózi, Amsell Náci, 
s a többi futballcsillágok 
már a Tejúton rúgják vígan, 
s ón itt lent - tartalék vagyok." 




né, Győr, Vécsey u. 4. Bárdos Miklós, 

Budapest XIII., Felka u. 3. 

KÜZDELEM A LÉTÉRT 


92 . (nagyon nehéz!) 
REJTVÉNYÜNK 



A megfejtők között háromszor száz 
forintot sorsolunk ki. 

A megfejtéseket legkésőbb október 
6-ig kell postára adni, kizárólag levele¬ 
zőlapon, erre a cimre: Ludas Matyi, 
Budapest VUL, Gyulai Pál u. 14. 




— Megmenekültem! Egy mikrofon... 


A MŰVÉSZET KEZDETE 



- Majd adok én neked, a falra 
firkálni I 


Deküldött rajzokra és kéziratokra 
csak akkor válaszolunk, ha azo¬ 
kat figyelemre méltónak találjuk. A vá¬ 
lasz nélkül hagyott küldemények meg¬ 
őrzésére nem vállalkozhatunk. 



BUKSI A FEJSZÁMOLÓMŰVÉSZ 








































































MIÉRT NEM JÖN A BUSZ? 


KÜLÖNBSÉG 



Szűr-Szabó József rajza 
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- Felháborító, értesíteni kellene az Állatvédő Egyesületet! 


Fülöp György rajzai 


— Micsoda disznóság, az országot elönti a bor, és maga nem hajlandó 
egy nyomorult nagyfröccsöt kiszolgálni!... 


- Ne írja fel, 
drága biztos úr, 
még megsértődik! 


Tn nemével rfositjM ti 


.Iss-jt-asra^ 


HŰI 


A HÉT HÍREIBŐL 

_ 



BÜSZKE FONOK 




- Már önállóan követ el hibákat... 


SZENT ANTALNÁL 



- Szintén nyugdíj-ügyben? 


Főszerkesztő: Tabi László — Szerkesztő: Földes György — Kiadja a Hírlapkiadó Vállalat — Felelős kiadó: Csollány Ferenc — Szerkesztőség: Budapest Vtll., 
Gyulai Pál utca 14. — Telefon: 335—71S. — Kiadóhivatal: VIII., Blaha Lujza tér 3. Telefon: 343—100, *142—220. — Árusítja a Magyar Posta INDEX*. 25.504 

Készült ofszet eljárással, Ultraset Junior 72-es rotációs gépen, a Zrínyi Nyomdában — 69.3867/2 — Budapest V., Bajcsy-Zsilinszky út 78. F. v.: Bolgár Imre 































































XXV. évfolyam. 41. szám 


Ára: 1,80 Ft 


1969. október 9. 



NEHÉZ A NÉPMŰVELÉS — Tegnap láttam a Lili bárónőt ... 

Nem kaphatnám meg könyv alakban ? 


Császár Tamas rajza 

































































LUXUSHOTEL 


pohArüzlet vagy eszpresszó? 


KÉT MEGJEGYZÉS 


Szegedre kellett utaznom. 
Arra gondoltam, hogy vége 
a Szabadtéri Játékoknak, 
vége a nagy nyári utazások¬ 
nak, nem lesz nehéz szobát 
szerezni valamelyik hotel¬ 
ben.' Tévedtem. A gyors 
Budapestről 16 óra 34 perc¬ 
kor érkezett meg Szegedre, 
s én azonnal felkerestem 
az Idegenforgalmi Hivatalt. 



Hiába: 16 óra 30-kor be¬ 
zárt. Járókelők útbaigazítá¬ 
sa alapján, alig egy óra le¬ 
forgása alatt felkerestem 
valamennyi szállodát, és a 
válasz mindenütt egyfor¬ 
ma volt: ' 

— Sajnos, nincs szabad 
szobánk! 

Végre rám mosolygott a 
szerencse. A Turista-szálló¬ 
ban közölték velem, hogy 
tudnak adni egy szobát, az 
„Építők Szálló”-ban, 120 fo¬ 
rintért. Természetesen vál¬ 
laltam a 120 forintot, nem 


akartam az állomáson éjsza¬ 
kázni. Előre kellett fizetni. 
Midőn a szállót keresve, 
már a messzi külvárosban 
jártam, elfogott a kétségbe¬ 
esés, melyet a düh váltott 
fel, amikor a portán meg¬ 
tudtam, hogy egy munkás¬ 
szálláson kaptam szobát, 
amelyben három egyszerű 
vaságy volt. A 120 forintért 
még szappant, törülközőt 
sem kaptam! A tisztesség 
azt kívánta volna, hogy elő¬ 
re közöljék velem, hogy 
nem szállodáról van szó, 
hanem munkásszállásról. 
Amikor a dühöm kissé 
alábbhagyott, pihenni tér¬ 
tem. Azaz tértem volna. Ha 
lehetett volna aludni abban 
az éjfélig tartó borzalmas 
lármában, amely a szállás 
földszintjéről hangzott fel a 
szobámba Aludni nem tud¬ 
ván, elmélyülten szemlélget- 
tem azt az absztrakt képet, 
amelyet a legutóbbi beázás 
rajzolt a falakra. 

Az általános ébresztő haj¬ 
nali ötkor engem is kiug¬ 
rasztott luxuslakosztályom 
egyik ágyából. Voltaképpen 
örültem is a korai ébresztő¬ 
nek, legalább sikerült mi¬ 
előbb magam mögött hagy¬ 
ni ezt a helyet az összes kel¬ 
lemetlen emlékeivel együtt. 

Gyarmati Sándor 


ÉPPEN CSAK KÖNYVET NEM CSERÉLNEK? 

Szombaton vettem meg az Állami Könyvterjesztő Vállalat, 
29. sz. Közgazdasági és Jogi Könyvesboltjában az angol nyelvű 
„Külkereskedelmi nyelvkÖnyv"-et. Sajnos, ugyanaznap a fele¬ 
ségem is megvette. Amikor a rákövetkező munkanapon, hét¬ 
főn visszavittem az üzletbe, hogy valami más könyvre becse¬ 
réljem, közölték velem: a most megjelent legújabb ÜZLET¬ 
SZABÁLYZAT értelmében könyvet nem cserélhetnek! 

Nem akartam hinni szememnek, amikor a csodálatos mű¬ 
gonddal készült ÜZLETSZABALYZAT-nak ezt a paragrafusát 
megmutatták. Indokolás nincs a SZABÁLYZATBAN, épp ezért 
arra kell gondolnom, hogy valamilyen higiéniai okból a tiszti¬ 
orvos tiltotta be a könyvek cseréjét. Persze, ilyen alapon az 
antikváriumokat, sőt, a könyvtárakat is be kellene .csukni. Az 
üzletekben egyébként csaknem mindennemű, vásárolt áru cse¬ 
rélhető — csak pont a könyv nem? 

Igazán nagyon szeretném megtudni ennek az Európában, de 
azt hiszen), a világon is egyedülállóan „korszerű” intézkedés¬ 
nek az okát! 

Szepessy Sándor 

Budapest II., Gábor Áron u. 4. 


PAPLAN-PANASZ 



Danulon-, illetve örlon- 
paplant keresek hetek óta 
a város minden kerületé¬ 
ben. Szám szerint negyven- 
három Röltex-üzletben jár¬ 
tam, mindenütt azt mond¬ 
ták : „Csak vattapaplano¬ 
kat kaptunk, nem gyárta¬ 
nak műanyag paplant.” 

Felhívtam a Röltex áru¬ 
forgalmi vezetőjét, aki ud¬ 
variasan közölte, hogy a 
Lőrinci Vattagyár újabban 
nem készít műanyag pap¬ 
lanokat. Kérdeztem, miért, 
azt válaszolta: nem tudja. 

Felhívtam a Lőrinci Vat¬ 
tagyár értékesítési részle¬ 
gét a 271—063-as telefon¬ 
számon. Egy férfihang vet¬ 
te fel a kagylót, beszélge¬ 
tésünk így zajlott le: 

Én: Mikor kezdik el 
gyártani a műanyag pap¬ 
lant? 

O: Semmikor, 


Én: Nincs műanyag? 

ó: Semmi köze hozzá. 

Én: Pedig olyan jó az a 
szaténkarton huzat, illetve 
borító! 

0: Azt vegye, ami van. 

Én: Kivel beszélek? 

Mire ö lecsapja a kagy¬ 
lót. 

Sajnos, arra nincs lehe¬ 
tőség, hogy megtudjam, ki¬ 
vel beszéltem. Azt azonban 
szeretném megtudni: mi¬ 
ért nem készül műanyag 
paplan? S ha már csak vat¬ 
tapaplan készül, miért nem 
szaténkarton borítóval (a 
vásárlók kívánsága sze¬ 
rint), ami összehasonlítha¬ 
tatlanul jobb, mint a bro¬ 
kát-borító, mert nem csú¬ 
szik ki a huzatból, hanem 
hozzátapad. És mutatósabb, 
ízlésesebb a mintája is! 

Bálint Lajosné 

Bp. ix.. Mester u. 33—35. 


A napokban betértem 
a VIII. kerületi Baross 
utcai „Tisza” eszpresz- 
szóba. Rendeltem egy 
duplát. Megittam a ká¬ 
vét. Amikor fizetésre ke¬ 
rült a sor, elegáns moz¬ 
dulattal elővettem a 
pénztárcámat, s mint 
született kétbalkezes, le¬ 
vertem a poharat az asz¬ 
talról. Azonnal jeleztem, 
hogy az árát szándéko¬ 
zom kifizetni. 

— A pohár ára hét fo¬ 
rint — jelentette ki 
könnyedén a kisasszony. 

— Egy ilyen kávéspo¬ 
hárnak jóval kisebb az 
ára. Ha kell, erre meg is 
esküszöm — emeltem az 
égre a tekintetem. 

— Ha kívánja a ven¬ 
dég, megmutatom a köz¬ 
ponttól kapott listánkat, 
melyen olvasható a pon¬ 
tos árjegyzék. 

— Nem vagyok haj¬ 
landó kifizetni a szerin¬ 
tem indokolatlanul ma¬ 
gas hét forintot, ellen¬ 


TOMBOSITVE VAGYUNK 

Egyedül álló négyemeletes lakóházunkat a III. 
k«r. IKV minden előzetes bejelentés és intézkedés 
nélkül az alantiak szerint „tömbösitette”: 

1. A szemétlehordás a lakók feladata. (A köte¬ 
lező emeletenkénti ledobót elfelejtették megcsinál¬ 
tatni.). 

2 A kapukulcsokat szintén elfelejtették megren¬ 
delni. 

3. A kapunyitást záróra után a szomszéd tömb¬ 
ben rendszeresített ügyelet végzi (mert a rendelet* 
ben előirt felcsengető berendezést szintén elfelej¬ 
tették). így a ház lakói még veszély esetén sem 
hagyhatják el a házat, csak ha az épület északi 
oldalabiakából csúzlival átlőnek az ügyeletes ab¬ 
lakára (ezt az egyezményes kopogtatást még meg 
kell pontosan beszélni az ügyeletessel, továbbá 
minden lakásból egy főnek meg kell tanulni csúz¬ 
lival célozni), hogy legyen szives kaput nyitni, mert 
például valakinek sürgősen orvosra van szükség;. 

Bp. III.. Kecske u. 2fi. 
számú ház lakéi 


DRÁGA A GÖNGYÖLEG 

Háztáji baromfiállományom részére rendszeresen 
vásárolok Futor elnevezésű szénsavas takarmány- 
meszet. Ezt a tápszert a múlt évben még kilogram¬ 
monként 60 fillérért árusították. Az idén kimérve 
már nem lehet kapni , csak műanyag-csomagolásban 
Voltaképpen örülnénk ennek a praktikus göngyö¬ 
legnek . ha nem drágítaná meg mérhetetlenül az 
árut. Az ötkilós csomag ára 8 forint 20 fillér, a két- 
kilósé 4 forint 60 fillér. így kilogrammonként 1,64 
illetve 2,30 Ft-ba kerül a tápszer. Nem egészséges 
dolog az, ha a göngyöleg miatt majd három-négy¬ 
szeresére emelkedik valaminek az ára! 

Zsilka Pál 

Nagykőrös 


ben hozok önöknek egy 
vadonatúj duplás poha¬ 
rat. 

Igazoltam a személy- 
azonosságomat, majd el¬ 
mentem egy szaküzletbe 
és 4, azaz négy forin¬ 



tért vásároltam egy ká¬ 
véspoharat, melyet azon¬ 
nal elvittem a Tisza esz¬ 
presszóba. 

Kérdésem csupán az: 
milyen címen akar a 
vendéglátóipar egy po¬ 
háron három forint ha¬ 
szonhoz jutni? Tortával, 
kávéval kereskednek-e , 
vagy pohárral?... 

(g- os) 



Ülök a Hauer-cukrászdának 
visszakeresztelt, volt Erkel-cuk- 
rászdában, és elmélyülten tanul¬ 
mányozom az árlapot. Roppant 
olvasmányos mű, nem csak azt 
közli, hogy mit kóstál egy adag 
somlói galuska, hanem a csak¬ 
nem 80 éves cukrászda rövid 
történetét is elmeséli. Az ismer¬ 
tető utolsó mondatából azt - is 
megtudom, hogy 1956 óta a VIII. 
kerületi Vendéglátó Vállalat 
üzemelteti a cukrászdát — „ ré¬ 
gi hírnevéhez méltóan.” 

Szemem a szemközti falra té¬ 
ved, ahol a barna tapétán rikí¬ 
tó, narancsszínű kartonlapokkal 
takartak el valamit... 

Aztán a székeket veszem szem- 
ügyre. A támlájuk eredetileg öt 
pálcikából állana, de nagyon sok 
támlában már csak négy pálca 
van, vagy három, az sem ritka¬ 
ság, hogy csak kettő. A többi ki¬ 
hullott, kitöredezett. A pótlásá¬ 
ról nem gondoskodtak. Olyan 
szék is akad, amelynek csupán 
ülőkéje van, s csak az öt lyuk — 
a pálcikák helye — emlékeztet 
arra, hogy valaha támlája is 
volt... 

Vajon ez is méltó a régi hír¬ 
névhez? 



Q 


Keleti pályaudvar, reggel nyolc 
óra. Az egyik büféspultnál ve¬ 
szek egy szalámis zsemlét, be¬ 
leharapok ... 

— Asszonyom — mondom 
szemrehányóan a büfésnönek —, 
igazán figyelmeztethetett volna, 
hogy tegnapelötti a szendvics! 

— Tessék elhinni, most kap¬ 
tam az árut, nincs egy fél órája- 
Kétszáz szendvicsem van, mind 
ilyen száraz, pedig most még 
csak reggel van, képzelje, me¬ 
lyen lesz estig! És ez nemcsak 
a mai napon van így! Mondtam 
a vezető kartársnak, hogy én 
szégyellek ilyen árut adni a ve¬ 
vőimnek, de ő kioktatott, hogy 
engem nem azért alkalmaztak, 
hogy restelkedjem, hanem, hogy 
mindent eladjak... 

Az Utasellátónál, úgy látszik, 
ez a mottó: „ Nincsenek régi 
szendvicsek, csak háklis utasok 
vannak. Egy rendes utas örül , 
hogy ilyet is kap!" 

<r> 


A CÍMZETT VÁLASZOL 

„Fürdőlevél Jászapátiból” című cikkükkel kapcsolatosan megállapítottam, hogy 
a cikkíró által megemlített hiányosságok valóban léteznek. A fürdőt és a campinget 
a községi tanács vb üzemelteti, a vendéglátóipari és kereskedelmi egységeket pedig a 
szövetkezet. A községi tanács vb és a szövetkezet vezetői egyetértenek abban, hogy a 
jövőben összehangoltabb együttműködésre van szükség, az ellátást pedig — szükség 
esetén más forgalmazók bevonásával is — javítani kell. 

A Jászberényi Járási Tanács VB és kereskedelmi szakigazgatási szerve — most 
már a szövetkezet feletti felügyeleti jogkörükből adódóan is — biztosítani fogja a 
megfelelő koordinációt és az ellátási problémák felszámolását. 

Fodor Mihály 

a Szolnok megyei Tanács VB 
elnöke 
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Sok hazánkfia méltán 
bosszankodik azért, hogy 
nálunk ritkán születnek 
világraszóló rekordok. Alig 
értünk el valamit a tele¬ 
fonfülkében fél lábon csó- 
kolódzás nemzetközi mező¬ 
nyében. Itt a rekordot egy 
amerikai pár tartja 36 órá¬ 
val, nálunk pedig már 10— 
15 perccel is az élcsoportba 
kerülhet valaki. Nem je- 
jegyeznek egyetlen ma¬ 
gyart sem a pipaszívás 
vagy a sörivás nemzetközi 
ranglistáján. Nem nálunk 
áll a világ legmagasabb 
épülete, nem itt él a leg¬ 
öregebb ember. 

A minap olvastam, hogy 
az NSZK-ban újabb re* 
kord született. Egy héteme¬ 
letes irodaházat nem egé¬ 
szen három nap alatt épí¬ 


tettek fel. Ekkor jutott 
eszembe egy túlszárnyal- 
hatatlan magyar rekord, 
melyet még nem hoztak 
nyilvánosságra. 

A 3456-os Építőipari Vál¬ 
lalat 3 esztendő alatt épí¬ 
tett fel egy félemeletes há¬ 
zat. Az induláskor még 
nem is sejtették, hogy tel¬ 
jesítményükkel esélyük le¬ 
het a csúcs megdöntésére. 
De amikor a két kivezé¬ 
nyelt ipari tanuló már egy 
fél éve ásta az alapokat, 
egy ügyes építésvezető ész¬ 
revette a nagy lehetőséget. 
Ettől kezdve már tudato¬ 
san törtek a rekordra. 
Az egyik ipari tanulót visz- 
szarendelték, így sikerült 
elérni, hogy az épület 
alapjainak kiásása 297 
napba került. Ez a rész- 


eredmény már sejtette, 
hogy rekord van születő¬ 
ben. Ekkor a gödör mellé 
felépítettek két felvonulási 
épületet, melyben a sajtó 
képviselőit és az adminiszt¬ 
rációt helyezték el. Munka¬ 
erőhiányra -hivatkozva, az 
építőanyag helyszínre szál¬ 


lítását, egy óvoda kiscso¬ 
portosaira bízták, akik 
csökkentett munkaidőben, 
naponta tíz percig hordták 
a féltéglákat, mivel egész 
téglákat a szakszervezet 


nem engedélyezett. A fél¬ 
téglákat a vállalat nyugdí¬ 
jasai ragasztották össze, 
majd a kivezényelt kőmű¬ 
vesbrigád két hétig leste 
az eget, hogy az eső oltsa 
be a gödörbe készített me- 
szet. Szerencsétlenségük¬ 
re a harmadik héten ki¬ 


adós zivatart kaptak és ez¬ 
zel értékes heteket vesztet¬ 
tek. 

A nagyszerű csúcskísér¬ 
lettel többször foglalkozott 
a sajtó és a vállalkozásról 
„Luca háza” címmel meg¬ 
emlékezett a Tv-Híradó 
is. A siker az építőknek 
ólomszárnyakat adott. Saj¬ 
nos, voltak, akik nem lel¬ 
kesedtek a készülő rekor¬ 
dért. Ezek között a leg¬ 
hangosabb az a három 
család volt, mely másfél 
éve várta, hogy beköltöz¬ 
hessen. E családok tagjai 
attól sem riadtak vissza, 
hogy az éj leple alatt a 
helyszínre siessenek és 
rakják a falat. Sportsze¬ 
rűtlen magatartásuk nagy¬ 
ban veszélyeztette a sikert. 
Éppjen félidő volt, amikor 
készen álltak a falak és a 
brigád, egy napfényes ok¬ 
tóber eleji napon, kivette 
évi rendes fagyszabadsá¬ 
gát. 

Űjabb izgalmas küzde¬ 


lem kezdődött. A leendő 
lakók között volt egy szak¬ 
ember, aki felrakta a te¬ 
tőt, és amikor kora tavasz- 
szal — május végén — az 
Építőipari Vállalat felvo¬ 
nult, már csak a szerelők¬ 
ben és vakolókban bízha¬ 
tott. Nem akarok senkit 
külön kiemelni, de nekik 
oroszlánrészük van a si¬ 
kerben. Teljes fegyvertá¬ 
rukat bedobták. Először 
bevakoltak, majd jöttek a 
villanyszerelők. Aztán jöt¬ 
tek a festők, majd a gáz¬ 
csöveket vésték a falba, 
de ezeket a cseleket nem 
részletezem, a sportszerető 
közönség sokszor tapsolt 
már nekik. 

így történt, hogy a har¬ 
madik év utolsó napján, 
elkészült az épület. 

Az eredményt természe¬ 
tesen jelentettem a Nem¬ 
zetközi Rekord Bizottság¬ 
nak és kértem, hogy világ¬ 
csúcsként hitelesítsék. Vá¬ 
laszukban közölték, hogy 
ezt a csúcsot egy a közép¬ 
korban épült, hasonló 
nagyságú németalföldi céh¬ 
székház tartja, amely ma 
is áll és múzeum létesült 
benne. Ez az épület négy 
évig készült, igaz, hogy 
közben az építők három 
évig a keresztesháborúban 
hadakoztak. Azonnal el¬ 
küldtem egy táviratot a 
döntő érvvel: 

„Kérem beszámítani, 
hogy a mi házunkból a la¬ 
kókat két hónap után ki 
kellett költöztetni, mert az 
alap lesüllyedt és a falak 
nagy része leomlott.” 

„Világcsúcs! Gratulá¬ 
lunk!” — érkezett posta- 
fordultával a válasz. 

örvendezzünk hazám¬ 
fiái ! 

ősz Ferenc 


IH A GOLYÓCITROM 



— Norn tudom, mi bajod ezzel a citrom¬ 
mal, anyu. Csúzliba például príma. 



- Hogyan szereti a teát? 

- Három kockacukorral és 
rommal... 


négy cit- 
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JÓ MODORÚ ÉLETMENTŐ 


- Először is engedje meg, hogy bemutotkozzam ... 




MILLIOMOS TÉESZ 


Hegedűs István rajza 



M aestro Goldi ismét fel¬ 
lépett a zsúfolásig 
megtelt vállalati kul¬ 
túrterem dobogójára. 

— Hölgyeim és uraim! — 
kezdte mély basszusán — 
a most következő második 
produkciómhoz szinte em¬ 
berfeletti koncentrálásra 
van szükségem. És a mé¬ 
diumnak is, akit a jelenle¬ 
vők közül kiválasztok. 
Csendet kérek tehát önöktől 
és figyelmet! 

Kérésére tízen álltak fel, 
nők és férfiak, hogy mé¬ 
diumként együttműködje¬ 
nek Maestro Goldival, a 
nagy bűvésszel, a szuggerá- 
lás és a gondolatátvitel ki¬ 
váló mesterével. 

Az első produkciójánál 
már felmorajlott a nagyér¬ 
demű közönség. Akkor is 
kijelöltek egy médiumot és 
mialatt a Maestro, két né¬ 
ző ellenőrzése mellett, egy 
távoíeső helyiségben tar¬ 


tózkodott, bent a terem¬ 
ben, a nézők egymásközt 
megbeszélték, hogy milyen 
feladatot rónak a bűvész¬ 
re, amikor majd a dobo¬ 
góra visszatér. Erre hama¬ 
rosan sor került. Maestro 
Goldi a médium mögé állt, 
a vállára tette a jobb ke¬ 
zét, majd így szólt: 

— Arra koncentrál, hogy 
mit kell tennem. Erősen 
koncentrál... 

A médium bizonyára 
nagyszerűen koncentrált, 
mert a Maestro azonnal 
transzba esett és diktálta a 
médiumnak: 

— A jobb oldal ötödik 
sorának, második székén 
helyet foglaló férfinak, jobb 
belső zsebéből kiemeli az 
irattárcáját. Az abban levő 
pénzből kiválaszt egy tíz¬ 
forintost és átadja a nyol¬ 
cadik sor hetedik székén 
ülő hölgynek. 

Vastaps. 


Előzőleg valóban ezt a 
feladatot beszélték meg a 
teremben. Nem csoda tehát, 
ha ‘a most soron következő 
második produkciót óriási 
érdeklődés kísérte: Maestro 
Goldi bejelentette, hogy a 
gondolatátvitelt immár ma¬ 


gasabb fokon, a médium 
érintése nélkül hajtja vég¬ 
re, ami tudomása szerint 
egyedülálló a világon. A 
produkció címe: A bűvös 
szám. 

Az előbb jelentkezett tíz 
médium közül Maestro 
Goldi kiválasztott egyet, a 
háta mögé állt, és mintegy 


harminc centiméter távol¬ 
ságból, többször is nyoma¬ 
tékosan ismételte: 

— Nem emlékszik sem¬ 
mire... Csak egyetlen 
számra gondol... A bűvös 
számra ... 


A teremben feszült csend. 
Maestro Goldi arcán lát¬ 
szik, hogy minden idegszá¬ 
lával koncentrál. Csak né¬ 
hány pillanatig tart a fe¬ 
szültség. Maestro Goldi arc¬ 
vonásai láthatóan megeny¬ 
hülnek. 

— A 31-es a bűvös szám! 
— töri meg a csendet 


Maestro Goldi halk, de ha¬ 
tározott hangja. — Erre 
gondolt? — kérdezte a mé¬ 
diumtól. 

Az egyetértő válaszra föl¬ 
hangzott a taps. 

— Már sok vállalatnál 
tartottam előadást — mond¬ 
ta később a Maestro, a kul¬ 
túrotthon gondnokának —, 
a produkció valóban nehéz, 
jó médiumok kellenek a si¬ 
keréhez. De bevallom, Ma¬ 
gyarországon könnyű dol¬ 
gom van: bármerre járok 
is, Dorozsmán, Kecskemé¬ 
ten, Debrecenben vagy Bu¬ 
dapesten, a vállalatoknál 
a médiumok mindenütt a 
31-es számra gondolnak. 

— Nálunk ez természe¬ 
tes. A számok gyakran 
változriak, a piacon, az ét¬ 
termekben és az üzletek¬ 
ben is. Még a fizetések is 
változtak. Csak a mi bű¬ 
vös számunk, ez a makacs 
31-es nem változik sok-sok 
év óta. A vidéki kikülde¬ 
tések napidíja... 

Földes György 



‘i 





JUCiKZ 


Pusztai Pál rajza 




MEDITÁCIÓ 


- Istenem, de boldog le 
hetnék, ha nem lennék ilyen 
életunt. 












































































































































- Mi szívesen tárgyalunk a békéről, de csak 
az erőfölény helyzetéből . . . Csak az erőfölény 

helyzetéből... Csők az erőfölény helyzetéből... _ E|nök ^ isméte | je e , még egyszer a programjót |;.. 


ÚJ MAGYAR FILM 



Sziget a száraztöldön 
SZÉP KILÁTÁSOK 



paprikás krumplit? 


tfőV^TJCezMéNVlEKKeL 


egyek az utcán. Ré¬ 
gi , kedves ismerő¬ 
söm jön szemközt 
velem. ő siet, én sem érek 
rá nagyon, meg nincs is 
mit beszélnünk, tehát nem 
állunk meg egy „hogy, s 
mint vagy”-ra sem, csak: 

— Szervusz, szervusz — 
mosolygunk szélesen és 
megyünk tovább. 

Az efféle mosolynak az 
a jó szokása, hogy ott ma¬ 
rad az ember ajka körül 
néhány másodpercig. 

Ha ott marad, ott marad, 
nem siettem lenyelni eddig 
soha, most se. őszintén 
sajnálom, ugyanis ... Arra 
riadtam föl, hogy ott áll 
előttem a néni és rikácsol 
és hadonászik a napernyő¬ 
jével. Igen, napernyője volt 
a néninek, amolyan régi¬ 
módi liláskék, csipkés szé¬ 
lű parapléja, amelyet a 
bágyadt őszi napsütés el¬ 
len feszített a féje fölé, az¬ 
az akkor már nem a saját 
feje fölé tartotta, hanem az 
én orrom elé. 

— Mit nevet, he? Mi van 
ezen nevetni való? — há¬ 
borgott. — Mondhatom 
szép! Mégha kölyök lenne, 
de meglett férfi létére ... 
Hogy nem szégyelli magát 
kinevetni a szegény öreg¬ 
asszonyt! 

Nem válaszolok, szótla¬ 
nul odébb állok, s elóda- 
lognék, de arra leszek fi¬ 
gyelmes, hogy a néni el¬ 
hallgat, olyan hirtelen, 
mint amikor lekattintják a 
rádiót és egy férfihang 
nyomul a helyébe: 

— Mit hadonászik avval 


az ernyővel?! Ki akarja üt¬ 
ni a szemem? Esküszöm , 
ha nem nézném, hogy 
öregasszony, megkapná a 
magáét. 

Hátrafordulok. Közép¬ 
korú férfi toporog a néni 
előtt, szemét tapogatja, va¬ 
kon botladozik. 

Arra megy egy fiatalasz- 
szony. Karján kosár, kezé¬ 
ben tejesüveg. Az ernyőtől 



megsebzett férfi ahogy in¬ 
dulna tovább, neki billen, 
meglöki a kezét, a tej kilö¬ 
työg. 

— Nem tud vigyázni? — 
támad rá az asszonyka. — 
Fél órát álltam érte a 
tejboltban. 

— Bocsánat — habogja 
a férfi és zavartan elóda- 
log. 

— Bocsánat, bocsánat! — 
pöröl utána a menyecske. 
És evvel el van intézve? ... 

Egyenruhás fiatalember. 


ha jól látom, vasutas áll a 
járda szélén, most megszó¬ 
lal: 

— Miért tetszik azt mon¬ 
dani, hogy nem lehet tejet 
kapni? Annyi tej van, 
amennyi csak kell. Tej iga¬ 
zán van bőven, magam is 
most ittam fél litert. 

A fiatalasszonyt váratla¬ 
nul éri a hang. Ám csakha¬ 
mar fölfogja, hogy őt illeti , 
pirosra gyűl és kiárad: 

— Magának meg mi kö¬ 
ze az egészhez, he? Miért 
nem hívja mindjárt a 
rendőrt, hogy rémhírt ter¬ 
jesztek, vagy... 

— Ugyan már, kedves 
asszonyka! — lép hozzá 
mosolyogva a vasutas, de 
nem folytathatja, mert ... 

Mert ott terem az ifjú 
asszony ifjú férje. 

— Nem szégyelli magái 
— és az egyenruhásra tá¬ 
mad —, világos nappal ki¬ 
kezd a feleségemmel? 
Hordja el magát, de sürgő¬ 
sen, mert azt is megbánja, 
hogy a világra jött. 

— No-no! — pattog visz- 
sza a vasutas és kihúzza 
magát és ... 

És én nem hallgatom to¬ 
vább, hanem sietve távo¬ 
zom. Beismerem, gyáván 
menekülök, s miközben a 
fal mellé lapulva iszkolok, 
megfogadom, hogy ezentúl 
merev arccal, halálos ko¬ 
molyan üdvözlök majd 
mindenkit. 

Barátaim, ne is haragud¬ 
jatok érte! 

Sólyom László 
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NŐI DOLGOK 


- Csak nagy általánosságban sírok ... 


IKREK 



- Szivecském, az egyiket templomban kereszteljük meg, a 
másikat a vállalati névadó ünnepségen ... 



a 


Minden veréb csiripeli: 
itt van az ősz, gyerekek! 

Kárát űz a szél a réten, 
most old a Nyár kereket. . 

Almáskertben piros almák: 
rozmaring és jonatán. 

(Piktor, hogyha lefestené 
Édent, ilyen vóna tán .,.) 

Kora reggel munka láza 
vesz erőt a harkályon, 
s kopácsol, hogy a fák lombja^? 
minél tovább tarkálljon .. 




ma 


A fonóban fonográf szól, 
pardon! magnó, gramofon, 
és a lányok feketéznek, 
mialatt a mama fon .., 


Hegyoldalon kunkorodik 
a borszőlő levele, 
fürtjeire szeszbarátok 
kiáltják, hogy: le vele!... 

Darumadár fenn az égen 
Zanzibárba szálldogál, 
eresz alatt nem fecske ül: 
a bádogos álldogál . .. 

Nem sülsz már le a napon, míg 
merengsz a Nyár alkonyán, 

(heve bágyadt Pesten éppúgy, 
akár Tiszapalkonyán ...) 

Lám e vers is — ez ügyben a 
szerző méltán mérvadó - 
bágyadt s így a poénja is 
stílusosan: hervadó... 

Szilágyi György 
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BUKÁS 



Meg nem telelő embert a megfelelő helyre! 


MAGYAR LÉGIKALÓZ 



- Irány Pest! Vidéken nem szóltunk le... 


TÚLSÚLY 



KERESKEDELMI PÓKER Vasvári Anna rajza 



Blöfföl vagy nem? 




E gyszerű magyar állam¬ 
polgár vagyok, aki¬ 
nek semmiféle címen 
nincs utazási kedvezménye. 
Bementem tehát a Lenin 
körút 6. számú házban levő 
jegyirodába, vettem egy 33 
százalékos menettérti jegyet 
Szigligetre 126 forintért. Szo¬ 
kás szerint rábélyegezték, 
hogy szeptember 23-án óhaj¬ 
tok utazni. Éz ugyan teljesen 
fölösleges, hiszen a vonaton a 
kalauz is ráírhatná, így is el¬ 
lenőrizhetik, hogy a kötelező 
két hónapon belül vissza¬ 
utazom-e. De — rá bélyegez¬ 
ték. Eddig nincs is baj. 

Az utazásra tervezett nap 
előtti délután fontos elfoglalt¬ 
ságomról értesítettek (rádiófel¬ 
vétel), — nem utazhattam te¬ 
hát 23-án. Gondoltam: sebaj. 
Dehogyis sebaj! 

Józan ésszel csak így gon¬ 
dolkozhat az ember: majd szé¬ 
pen érvényesítik egy másik 
utazási napra a jegyemet. Hi¬ 
szen kifizettem; a vasút vál¬ 
lalta, hogy elvisz. Nem kell 
azonban hinni a józan észnek. 

Szeptember 25-én besétál¬ 
tam a jegyirodába, és kértem: 
bélyegezzék át szeptember 30- 
ra a jegyemet, mert csak ak¬ 
kor tudok utazni. Ott aztán 
megtudtam a következőket: 

Szó sem lehet róla. Váltsak 
új jegyet, másik 126-ért, mert 
ez a jegy végleg érvénytelenné 
vált. 

A megoldásra többrendbeli 
javaslatot tettem. Naiv elkép¬ 
zeléseim nem arattak sikert. 
Tapintatosan megmagyaráz¬ 
ták, hogy: 

1. Másik dátum bélyegzőt üt¬ 
ni a jegyre szentségtörés vol¬ 
na, ezt isteni és emberi törvé¬ 
nyek tiltják. 

2. Kicserélni a jegyet lehe¬ 
tetlen. 

3. Ha ezzel próbálok utazni, 
a vonaton megbüntetnek. 

4. A fel nem használt jegyet 
még levonással sem veszik 
vissza. 

5. Szabál, az szabál. 

6. Egyébként: jogom van be- 
kereteztetni a jegyet, és Szent 
Bürokrácius templomába ol¬ 
tárképnek felajánlhatom. (Ezt 
nem mondták, de a történtek¬ 
ből következik.) 

Ezek után kérdem, a Vaska¬ 


laposnak kijáró mély tisztelet¬ 
tel : Milyen jogon tagadnak 
meg egy ilyen magától értető¬ 
dő, egyszerű módosítást? Ha 
pedig a SZABÁLYZAT ren¬ 
deli: micsoda jogon intézkedik 
így a szabályzat? És a vasút 
miért tagadja meg kötelezett¬ 
ségét pusztán amiatt, hogy én 
kedd helyett a másik kedden 
tartok igényt pénzem ellenér¬ 
tékére? 

Vita közben mondtak még 
valamit, és ez a legszebb: le¬ 
hetett volna pénzlevonással 
visszaváltani a jegyet, ha 25-én 
nem délután fél háromkor, ha¬ 
nem déli 12 előtt mentem vol¬ 
na be. (Honnan tudja a be nem 
avatott állampolgár az ilyen 
misztikus határidőt?) Hozzá¬ 
tették, hogy csak a pályaud¬ 
varra kellett volna kisétálnom, 
igazoltatni, hogy a jegyet nem 
használtam föl. (Úgy látszik, a 
használatlan jegy benyújtása 
nem elegendő „igazolás”.) És 
ezenfelül még valami „cég¬ 
igazolást” kellett volna sze¬ 
reznem. (Mi köze a jegyirodá¬ 
nak, hogy én miért utazom, 
vagy nem utazom?) Komoly 
arccal, kacagás nélkül meré¬ 
szelték mindezt mondani; nem 
nevettek saját szavukon. 


Távoziam az irodából, és 
tisztességgel bejelentettem, 
hogy nem hagyom ennyiben, 
szóvá teszem az ügyet. A tiszt¬ 
viselő barátian figyelmezte¬ 
tett: gondoljam meg jól! Ha 
teszek valamit a JÓVÁHA¬ 
GYOTT SZABÁLYZAT szent¬ 
sége ellen — saját felelőssé¬ 
gemre teszem. 

Meggondoltam. Vállalom a 
felelősséget. íme — szóvá tet¬ 
tem. 

Most várom, mi történik. 
Jön értem két vasutas, és le¬ 
tartóztat? Vádlottként állíta¬ 
nak a Váltóőrök ítélőszéke 
elé? Bezárnak? Vagy kizárnak 
a vasutazásból, örök időkre? 
Mi lesz velem? 

Mindegy. Férfiasán vállalom 
a következményeket: jöjjön, 
aminek jönni kell! Ha az ítélő¬ 
szék bűnösnek mond, a füstöl¬ 
gő máglyán is hirdetni fogom: 
ekkora ... izé ... csacskaság- 
gal ritkán találkozik az em¬ 
ber. A jegyet pedig megtar¬ 
tom. Ha a Közlekedési Múzeum 
igényt tart rá, készséggel áten¬ 
gedem neki. A kárbament 126 
forintomat pedig a vasúttal 
játszott balszerencsés ultiparti 
veszteségének tekintem. 


Erdődy János 
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- Dolgozzanak jobban, szakikáim! Hogyan teljesítem a tervem, ha ilyen gyengén 
keresnek?... 


A KIS POLITECHNIKUS 




METEOROLÓGIAI MŰHOLD 



itrnAwi 

iNem iéifew? 


Mottó: Nincsenek régi viccek, 
csak öreg emberek vannak. Egy 
újszülöttnek minden vicc új. 


Egy fiatal amerikai filmszínész- 
nő megtekintett egy történelmi 
nevezetességű szobát, amelyben 
annak idején Napóleon aludt. 

— De hiszen itt két ágy van! — 
állapította meg a filmsztár. — 
Ja, persze, a másikban biztosan 
Szent Ilona aludt! 

♦ 


— A felesége azért akar válni , 
mert maga egy év óta teljesen el¬ 
hanyagolta őt. 

— Micsoda hazugság! Még hogy 
én elhanyagoltam volna őt. Es¬ 
küszöm , bíró úr, egy év óta a kö¬ 
zelébe sem mentem! 


M a reggel fellázadtam. A tás¬ 
kám ellen. Egyre súlyosabb 
lesz, már alig bírom ci¬ 
pelni. Emlékszem, tíz évvel ez¬ 
előtt még üres kézzel indultam el 
hazulról mindennap, öt évvel ez¬ 
előtt is még csak egy kis kézitás¬ 
kát hordtam magammal. Mosta¬ 
nában pedig egyre nagyobb tás¬ 
kákat cipelek, degeszre tömve, las¬ 
san már egy hajókoffer sem lesz 
elegendő az állandóan magammal 
hurcolt holmiknak! 

Kiborítottam a táskám tartalmát 
az íróasztalra, azzal a szigorú el¬ 
határozással, hogy nagy selejtezőt 
rendezek, s csak a legeslegszüksé¬ 
gesebbeket rakom vissza. 



Na, lássuk csak, itt van mind¬ 
járt három szemüveg, hát ez, saj¬ 
nos, mindegyik kell: egy utcára, 
egy olvasáshoz, egy a nap ellen. 
(Tíz évvel ezelőtt még jobb volt a 
szemem.) Itt egy összecsukható 
ernyő, ez mindig kell, bármikor 
esni kezdhet az eső. Aztán egy 
könnyű kis kardigán, ez is kell, 
hirtelen hűvösebbre fordulhat az 
idő. (Érdekes, tíz évvel ezelőtt, 
mintha nem lett volna ilyen válto¬ 
zékony az időjárás .. .) Aztán egy 
könyv, néhány folyóirat, képes új¬ 
ságok. Ez is kell, hogy ha például 
beülök egy presszóba, legyen mit 
nézegetnem... (Furcsa: tíz évvel 



ezelőtt ez sem kellett. Mit nézeget¬ 
tem én akkor a presszókban? 
Csak nem a nőket?!) Egy csomag 
kétszersült: ez mindig kell, mert 
ugye, a gyomrom ... Néhány doboz 
gyógyszer, különböző nyugtatok és 
serkentők, mert hát, ugye, az ide¬ 
geim . . . Noteszek, jegyzettömbök, 
tollak, ceruzák, mert hát, ugye, a 
memóriám... És még néhány ap¬ 
róság: bicska, olló, körömráspoly, 
zsebrádió, féltucat zsebkendő, más¬ 
fél tucat kulcs, meg a jó ég tudja 
mi minden, csupa nélkülözhetetlen 
holmi; bánatosan rakodom vissza 
mindet a táskámba, s rezignáltan 
állapítom meg: 

Az ember által rendszeresen ci¬ 
pelt holmik súlya egyenes arány¬ 
ban növekszik éveinek számával. 

De hisz ez egy arany mondás! 
Ezt fel kell jegyezni! De nem va¬ 
lamilyen kis fecnire, mert az el¬ 
kallódik! Veszek majd egy külön 
füzetet, persze jó vastagot, díszes 


kötésűt, amibe csupa ilyeneket fo¬ 
gok bejegyezni. És hogy mindig 
kéznél legyen, ezentúl állandóan 
magammal fogom hordani. 

A táskámban. 


„Az Osaka és Tokió között köz¬ 
lekedő szuper-expresszvonat út- 
vonalát az eddiginek kétszeresére 
növelik.” 

Ezt a hírecskét a Népszavában 
olvastam, s azóta is azon tűnődöm, 
hogy csinálják vajon: Tokiót vi¬ 
szik arrább vagy Osakát? Egyik 
sem lesz könnyű! 

* 


Teenager-korú fiú ment előttem 
az utcán, fehér garbójára hátul 
ez volt felírva: „Állítsátok meg a 
világot, le akarok szállani!” 

Sajnos, hirtelen elnyelte előlem a 
körúti forgatag, nem tudtam oda¬ 
szólni neki: 

— Jól gondold meg, fiú! Isten 
tudja, mikor indul a következő 
világ. . . 

R. B. 


Levélváltás. 

„Tisztelt Kovács úr! Látták, 
hogy a parkban szenvedélyesen 
csókolta a lányomat. Ha ön becsü¬ 
letes ember, tudja kötelességét és 
sürgősen megtisztel látogatásával.” 

„Tisztelt Balogh úr! Megkaptam 
kedves levelét. Szívesen eleget te¬ 
szek kívánságának, ha megírja, 
hogy a három lánya közül melyik¬ 
kel láttak szenvedélyesen csóko- 
lódzni a parkban ...” 


— Adj kölcsön egy ezrest. 

— Mi a garancia? 

— Egy becsületes ember szava. 

— Rendben van. Hozd ide azt a 
becsületes embert! 


— Jó reggelt. Megkínálhatlak 
egy pohárka pálinkával? 

— Köszönöm, nem kérek. Elő¬ 
ször is, megesküdtem, hogy többé 
nem iszom. Másodszor, az orvos is 
megtiltotta. Harmadszor, ma mar 
ittam három kupicával. Negyed¬ 
szer, mit kell kérdezni? Tölts ne¬ 
kem egy nagyobb pohárba. 
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MINEK ÖRÜLTEK A HÉTEN? 

Vasvári: 



$Z/\UITA'S 


- . . . hogy nem jövő februárban, hanem már november végén számít¬ 
ják a tüzelőt. .. 


Balázs-Piri: 



- ... hogy legalább egy aranyérmet szereztünk az Atlétikai 
Európa-bajnokságon. 


Erdei ; 


FülÖp: 



- ... hogy megkaptam az influenzát, és egy hétig nem kellett átkelnem 
a Baross téren. 

Endrödi: 



«... hogy a fiam már kinőtt a gyerekcipőből, az unokám pedig még 
nem nőtt bele... 


Szűr-Szabó: 




- ... hogy olyan helyen dolgo¬ 
zom, ahol nem lehet sikkasztani. 


-.“. hogy sikerült saját kezűleg enyhí- -...hogy nem húzták ki a számaimat. Elfelejtettem 

tenem a .vízcsaptömítő gyűrűhiányt. ugyanis bedobni a lottót. 

























































































































































































































































































FORMATERVEZÉSI ÖTLET 


A TECHNIKA SZAZADA 





TEHÁT ITT 
REJTEGETED.. 


A rongwudaj hazaszállítunk. 

aiwhor pénzt ad ate ijzgfnbe helyezünk 

a ímbh ) es teferáidC. 

autót e's megs$W Dozetes prowiwltete, 
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nyerhet irt! 


m 


lososzer 


Különböző műszaki, ta¬ 
nácsi és társadalomtudo¬ 
mányi szervek három¬ 
napos szimpóziumra ültek 
össze annak megvitatására, 
hogyan lehetne hazánkban 
olyan felvonórendszert ki¬ 
alakítani, amelynek egye¬ 
di kívánatra felemelkedni, 
majd leereszkedni képe¬ 
sek a budapesti lépcsőhá¬ 
zakban. A szimpózium úgy 
döntött, hogy bizottságot 


Zimonui Árpád,. 

békiiszafíüzletetjeri vasáról 

Büdape&iXvUlői út 9. 

Kénje Készlet jegyzékemet 


Sáp Jenő vegyészmérnök felta¬ 
lálta a porított hagymásrosté¬ 
lyost. A találmány kitűnő: az ily 
módon minimális terjedelműre 
és súlyra csökkentett rostélyos¬ 
adag egy fél gyufaskatulyányi 
zacskóba belefér. Most már csak 
azt az eljárást kell kidolgozni, 
hogy a porrá változtatott anyag¬ 
ból hogyan váljék ismét rostélyos. 

* 

Jelentős eredményt ért el a 
Kelenhegyi Bútorgyár: kétlábú 
székeket hozott forgalomba. Aki 
ugyanis rájuk ül, az a maga két 
lábával négyre egészíti ki a szék¬ 
lábakat. Az ilyen módon mutat¬ 
kozó fa-megtakarítás tetemes 
mértékben növeli az igazgatóság 
prémiumát. 


ÉTVAGY 


A LEGJOBB 
MINDENBEN 
AZ EREDETI! 


Gyakori az a panasz , hogy ke¬ 
reskedelmünk nem eléggé rugal¬ 
mas. Élénk cáfolatául ennek a fel¬ 
tevésnek, a Délpesti Papírkereske¬ 
delmi Góc éppen napjainkban 
tette közhírré , hogy az 1969-es 
naptárakat féláron hozza forga¬ 
lomba az októberben rendezendő 
Naptár-Napok keretében. 

Szánthó Dénes 


- Ezt csinálja meg nekem pörköltnek ... 


küld ki a kérdés tanulmányozá¬ 
sára. Olyan hírek is elterjedtek a 
közvéleményben, hogy számos 
külföldi országban már feltalál¬ 
ták a fel-le járó liftet; ezeket a 
bomlasztó tendenciával terjesztett 
álhíreket azonban a Felvonóépítő. 
Javító, Karbantartó és Illatosító 
Gyár igazgatósága már megcáfolta. 
Addig is, amíg a kérdés végleges 
megoldást nyer, az Utasellátó fiók¬ 
büfét rendez be minden liftben, 
hogy a bentrekedők a kiszabadu¬ 
lásukig eltartó néhány nap alatt 
semmiben hiányt ne szenvedje¬ 
nek. 
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A TEJSZALLITAS JÖVŐJE 



Hajnali bombázás 


BÉKÉS EGYMÁS MELLETT ÉLÉSRE NEVELIK AZ ALLATKERTEK LAKÓIT 
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— Kolléga úr. most már megpróbálkozhatnánk az emberekkel is... 


4 





A falusi kislánnyal 
Pestre menet az E5-ös 
nemzetközi autóúton 
találkoztam. A 30-as 
kilométerkövön ült, 
majd hirtelen az autóm 
elé állt. A volánt balra 
rántottam, a fék csi- 
kordult. — Maga mar¬ 
ha — mondtam nem¬ 
zetközi autósnyelven 
—, ha öngyilkos akar 
lenni, miért nem te¬ 
herautó elé ugrik? Az 
biztosabban hat. 

Hosszú, szalmasárgá¬ 
ra festett haja, széles 
fürtökben lógott szög¬ 
letes vállaira. Opart- 
mintás ing lógott rajta, 
farmernadrág dombo¬ 
rította ki kemény ido¬ 
mait. A lábszárán levő 


kézzel markoltam a 
volánt. 

— Ne hülyéskedj! — 
mondtam tettetett szi¬ 
gorúsággal —, hiszen te 
férfi vagy! 

— Hát észre teccett 
venni? — kérdezte szo¬ 
morúan. — Ilyen az én 
szerencsém. Pedig tes¬ 
sék elhinni, Mária va¬ 
gyok ... János Mária. 
Ha Rilkének lehetett? 

Csupa meglepetés ez 
az egész út, gondoltam. 
Ilyen érték hever itt 
az E5-ös országúton 
Kakucs és Pest között. 
Mi. lehet ez a fiatalem¬ 
ber? 

— Marika — mond¬ 
tam zavartan —, mi 
is vagv te tulajdonkép¬ 



zsebből tőr állt ki. Mit 
kerteljek? A falusi kis¬ 
lány fiú volt. 

— Na, álljunk odébb 
— mondtam, és-elcsa¬ 
vartam a slusszkulcsot. 
Az önindító berregni 
kezdett. 

Könyörgőre fogta a 
dolgot. — Jó uram, vi¬ 
gyen fel Pestre. Nem 
fogja megbánni. Nagy 
tehetség vagyok. 

— Ide a tőrt — 
mondtam ellágyultan. 
Minden tagjában resz¬ 
ketve átadta a fegy¬ 
vert, amit bal kezem 
felé, az ajtó tasakjába 
süllyesztettem. Ezután 
hagyta, hogy megmo¬ 
tozzam. Miután revol¬ 
ver nem volt nála, ma¬ 
gam mellé ültettem, és 
rácsatoltam a biztosító 
hevedereket. 

Az úton nagyon ösz- 
szebarátkoztunk. — 
Mária vagyok — 
mondta kedves közvet¬ 
lenséggel, és kezét 
nyújtotta, de én két 


pen? Traktoros, mező¬ 
gazdász, vagy ellető 
gulyás? És honnan tu¬ 
dod, hogy ki volt, vagy 
hogy egyáltalán volt 
egy Rilke, akit Johann 
Máriának hívtak? 

— Bácsi kérem, itt 
nem lehet válogatni — 
mondta elgondolkozva. 
— Elsősorban az 
„Aranyhomok Bucka” 
és a „Balinhal-Tógaz- 
daság Tsz”-ben vagyok 
közös kultúros. Ha kell, 
magam írom az egész 
műsort, beleértve a 
slágereket is. — Elő¬ 
húzta a szájharmoni¬ 
káját. 

— Ne, ne — kérlel¬ 
tem —, inkább álljunk 
meg egy útszéli presz- 
szóban. 

— Alsónémediben van 
eszpresszó, ott letele¬ 
pedhetünk pár percre, 
ha van egy kis ideje az 
úrnak. 

Feketét hozattam 
magamnak, neki pedig 
konyakot. 

— Mondd Marika — 
kérdeztem kíváncsian 


pesten 

—, tulajdonképpen 

mennyit keresel te ha¬ 
vonta? 

összeráncolta hom¬ 
lokát, szemmel látha¬ 
tóan nem ment gyor¬ 
san a számvetés. Aztán 
hirtelen kivágta: „Vagy 
ötezret... Nem hiszi az 
úr? Mint ellető gulyás¬ 
nak, nagyobb a fizeté¬ 
sem, mint akármelyik 

szülészprofesszornak. 
Meg a célprémium ... 
meg a közös kultúros- 
ságért is jár valami.” 

— Te akarsz Pesten 
szerencsét próbálni ? 
Te szerencsétlen. Hi¬ 
szen két kézzel fogod 
a szerencse lábát... 
Csak azt nem értem, 
hogy futja minderre az 
idődből? 

— Minden csak az 
időbeosztás kérdése — 
felelte önérzetesen. 

— Mihez akarsz Pes¬ 
ten kezdeni? — kér¬ 
deztem. 

— Jelentkezem az 
egyik klinikán beteg¬ 
hordónak havi 900-ért. 
Nem tetszene tudni be¬ 
hozni valahová? És 
délutánra a rádió tánc- 
dal-stúdiójába növen¬ 
déknek. Van egy kis 
kitartásom. Meg Juli¬ 
kéval, a traktoros kis¬ 
lánnyal is megbeszél¬ 
tem. O is támogatna, 
mert szörnyen bízik 
bennem, és nagyon 
szeretjük egymást. 

A harmadik konyak 
megtette a magáét. 
Perceken belül az asz¬ 
talra borulva elaludt. 

Megkértem a pincért, 
hogy segítsen. Marikát 
lefektettük a hátsó 
ülésre. Aztán meg sem 
álltam a 30-as kilomé¬ 
terkőig. Ott aztán óva¬ 
tosan neki támasztot¬ 
tam a kőnek, amint azt 
a krimikben látni 
szoktam. 

És ekkor valami 
szörnyű dolog tör¬ 
tént ... A szép szalma¬ 
szőke haj tömeg a fülé¬ 
re csúszott. Tudtam, 
hogy fiú volt... és még¬ 
is egy világ omlott 
össze bennem. 

J — ós 



ÜJ SZOLGALTATAS 



— Egy minitaxit kérnék! 


CSODA A HENTESNÉL 

— Kedves vevő, nem figyeltem 
a marhahús árára. 

Jaj , tévedtem két forintot 
az üzletünk kárára ... 

PORTRÉ 

Tisztelem az ilyen urat: 
Virradatig dőzsöl , mulat, 

A cigánnyal nótát huzat , 

Ágyán otthon 
Nincsen huzat. 

G. Sz. 


GYŰJTEMÉNY 



- A férjem esti meséi. .. 
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NEMZETKÖZI FORGALOM 



EMBERCSEMPÉSZEK 



— Nem tudnád a fiamat valami jó pesti állásba be¬ 
csempészni?' 


PALYAVALASZTÁS 
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RESTAURANT 
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PöLíi? 


TANULMÁNYI KIRÁNDULÁS 



— Látjátok, ez az a munkaeszköz, ami 
olyan fontos a felnőttek életében ... 


TECHNIKAI ÚJÍTÁS 




I lyen is van, aki köszön. 
Udvarias, jó modorú. 
Még az alkalmi ismerő¬ 
sének is. Mert úgy illik. Mert 
ezt megköveteli a jó modor 1 
Ezért nem értek egyet azokkal, 
akik csak legyintenek, ha fiata¬ 
lokról esik szó, és így fogalmaz¬ 
zák meg lesújtó véleményüket: 
,.Ezek a mai fiatalok!” 

A hosszú betegség után már 
jól érzem magamat, és szinte 
naponta be-betérek a Szent 
István körúti Sziget cukrász¬ 
dába, ahol a kedves felszolgá¬ 
lók nem csak egészségem után 
érdeklődnek, hanem — miat¬ 
tam — olykor barátaimat is fé¬ 
kezik, akik minden alkalmat 
megragadnak, hogy néhány po¬ 
hárka konyakot megigyamak 
velem. Nekem viszont csak két 
felet engedélyezett az orvos, 
naponta. 

Itt találkoztam azzal a fiatal¬ 
emberrel, aki a szomszédos asz¬ 
tal mellett ült, és buzgón Ölel¬ 
gette bájos kis partnemőjét. A 
fiú kockás ingben, bőrfoltos 
farmernadrágban, a kislány pe¬ 
dig miniszoknyában volt, s 
olyan kívánóan tárta elém szép, 
hosszú combjai hamvasságát, 
mint egy ízlésesen díszített cse- 
megés tál a primőr gyümölcseit. 
A fiú valamit súgott a lánynak, 
aki rögtön, hosszan, érdeklődve 
megnézett. Zavartan lestem le 
az elém tett fehér papírra. Ami¬ 
kor elmentek, a fiú felém bic¬ 
centett. Visszaköszöntem. 

Ezután gyakran találkoztam 
velük. Ha bejöttek, udvariasan 
köszöntek, ha elmentek, ugyan¬ 
csak. Mosolyogtam. „Köszönő 
fiatalembernek” neveztem el 
magamban. Megtörtént: ha be¬ 
jöttem a cukrászdába, körül¬ 
néztem, és kerestem az én kö¬ 
szönő fiatalemberemet. Ha nem 
jöttek, már hiányoztak. Aggód¬ 
tam értük. Mi történt velük? 
Szinte megkönnyebbültem, ami¬ 
kor megláttam őket. Tenyere¬ 
met magasba lendítve üdvözöl¬ 
tem őket: Jó napot! 

Hosszú ismeretségünk alatt 
nem voltak tolakodók, sohasem 
jöttek az asztalomhoz. Néha a 
fiú érkezett korábban, ilyenkor 
egy újság nagybetűs címeit ol¬ 
vasgatta, olykor pedig a lány- 
várt a fiúra, és közben buzgón 
fejtette az egyik képeslapunk 
rejtvényét. Előfordult, hogy 
ilyenkor — anélkül, hogy oda¬ 
nézett volna — lejjebb húzo¬ 
gatta combján rövidke szoknyá¬ 
ját, mintha észrevette volna. 


hogy a szemüvegemről vissza¬ 
verődő fény túlságosan is mele¬ 
gíti. 

Kik ezek a fiatalok? Ki ez a 
köszönő, farmemadrágos fiatal¬ 
ember? — tűnődtem néha. Be¬ 
vallom, nagyon szerettem volna 
megtudni. Egyszer aztán győ¬ 
zött bennem a riporteri kíván¬ 
csiság, amikor alkalom is kínál¬ 
kozott erre. 

Szemerkélt a szeptemberi eső. 
Zsúfolt lett a cukrászda. Min¬ 
den asztal foglalt volt. Ekkor 
jött be az én „köszönő fiatal¬ 
emberem”. Körülnézett, kö¬ 
szönt. Intettem neki. Odajött az 
asztalomhoz. 

— Nem szeretnék zavarni... 
— hajolt meg. 

— Üljön csak le, én úgyis 
megyek... nekem el kell men¬ 
nem . . 



— Akkor igen, és köszönöm 

— mondta, és leült. * 

— Mondja, fiatal barátom, 

honnan ismerjük mi egymást? 

— kérdeztem rögtön, mert fél¬ 
tem, hogy belép a kislány és 
meghiúsítja kíváncsiságom ki¬ 
elégítését. 

Mosolygott. 

— Csak én ismerem a Miska 
bácsit, Miska bácsi nem ismer 
engem, mert nem találkoztunk. 

— Érdekes — fürkésztem kí¬ 
váncsian arcát. — Érdekes. 

— Igen. Mi rokonok vagyunk 
A Miska bácsi édesapja, úgy 
tudom, még él és nagyon öreg 
lehet... 

— Nyolcvanhat éves — vetet¬ 
tem közbe. 

— ... meg az én nagymamám 
édestestvérek voltak. 

Meglepetten dőltem hátra, 
miközben azt magyarázta az én 
köszönő fiatalemberem, hogy 
melyik unokatestvéremnek is a 
gyereke. Szüleit egy negyedszá¬ 
zada nem láttam. 

— Egyszer Miska bácsi nyá¬ 
ron Hajóúdoirogon volt, és ki¬ 


ment megnézni a tanyájukat, 
amit már lebontottak. Én a 
szomszédban, a nagymamáék 
tanyáján voltam, a nagybácsi¬ 
méinál. Akkor láttam Miska 
bácsit. Örülök, hogy azóta sem¬ 
mit sem változott. Talán csak a 
haja... 

— Igen, fehéredik — mond¬ 
tam mélázva. 

Jött a kislány, frissen, illato¬ 
sán, kívánatosán. 

— Engedd meg, hogy be¬ 
mutassam Miska bácsit, a nagy¬ 
bácsimat. ö a menyasszonyom 
— hadarta gyorsan az én kö¬ 
szönő fiatalemberem, a roko¬ 
nom. 

— Nagyon örülök — csicse¬ 
regte kedvesen a kislány. 

Mi tagadás, belepirultam, 
amilyen határozott volt. 

Konyakot rendeltem. Koccin¬ 
tottam velük, és magukra hagy¬ 
tam őket. 

Csalódottan andalogtam kó¬ 
szálni a Duna-partra. Magam 
sem tudom miért. Talán azért, 
mert rútul éreztem magamat, 
mivel nem ismertem meg egy 
rokonomat. Talán, mert jobban 
esett volna, ha nem rokonom a 
köszönő fiatalember. 

Rokonok? Közeliek, távolab¬ 
bik? Nagybácsik, nagynénik, 
édes és mostoha unokatestvé¬ 
rek, s mindezek gyerekei, azok¬ 
nak férjei és feleségei ? Ki tudja, 
hányán vannak? Emlékszem, az 
egyik nagybátyám azt mondta 
egyszer az apámnak: „Neked 
mindig könnyebb volt, sógor, 
azzal a pár gyerekkel. De mi 
tizenöten ültünk minden áldott 
nap az asztalhoz. Tizenöt karéj 
kenyér, már egy egész kenyér! 
Mennyi kellett ott, csak kenyér¬ 
ből!” 

Tizenhárom gyereke volt, 
apámnak meg csak „pár gye¬ 
reke”. De az a „pár”, kilenc fiú 
volt, kik között én a hetedik 
vagyok. Anyámék is sokan vol¬ 
tak, és testvéreiknek sem volt 
kevés gyerekük, így aztán hiába 
meditálok én, hogy hányán is 
vagyunk rokonok? 

Azt tudom csak: kis ország 
vagyunk, de benne nagy az én 
rokonságom, akiket, ha későn is, 
de lassan csak megismerek. 

így sem vethet rám senki kö¬ 
vet, mert már több mint két¬ 
százat ismerek személyesen kö¬ 
zülük. És: bízom abban, hogy 
jelentkeznek a többiek is. 

Szeretettel várja őket roko¬ 
nuk: 


Bába Mihály 
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MAI FŐZÉS 
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— Itt az ősz, hozzákezdtek cr há¬ 
zunkban a födémcseréhez! 



A 100 forintos díjak nyertesei a kö¬ 
vetkezők : 

Németh Zsuzsa, Budapest X., Harmat 
utca 12. 

Csuka László, Szolnok, Kilián u. 6. 
Veres Sándorné, Solymár, Rózsika u. 
38. 


93. REJTVÉNYÜNK 



A megfejtők között háromszor száz 
forintot sorsolunk ki. 

A megfejtéseket legkésőbb október 
13-ig kell postára adni, kizárólag leve¬ 
lezőlapon, erre a címre: Ludas Matyi. 
Budapest vm.. Gyulai Pál u. 14. 
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SEGÍTSÉG! 

Ha egy angol szorult helyzetbe 
jut, felhívja a rendőrséget a 999-es 
számon, és segítséget kér, ha tud. 
Ezt tette a íeicesteri Wilfred Peet 
is. Egy kissé zavartan kérte, hogy 
szabadítsák ki az egyik helyi bank 
páncélterméből, amelybe betörő- 
társa zárta be. Együtt törtek be a 
bankba, de társa nemcsak cser¬ 
benhagyta őt, de be is zárta. 

A rendőrség kiszabadította Mr. 
Peet-et, majd újra bezárta, csak 
máshova. 


FENYEGETŐ TETEM 

Az Ifjúsági Magazin egyik cikké¬ 
ből: „A hideg, iszapos vízben ta- 
pogatódzó búvárokat sok veszély 
fenyegette: ágyútorony dőlt le, tor¬ 
pedó suhant ki a lanszírozó cső¬ 
ből, halott tengerészkatona libegett 
a búvársisak ablaka előtt.” 

Arra nézve, vajon egy halott mi¬ 
lyen veszélyt jelenthet edzett bú¬ 
várok számára, a cikk nem szol¬ 
gál felvilágosítással. 


TŰZOLTÓ, ROJTOKKAL 

A Magyar Nemzet „Tudomá¬ 
nyos .érdekességek” című rovata 
egy korszerű tűzoltó anyagról ad 
hírt. „Ha égő testekre fecsken¬ 
dezik ezt az anyagot” — olvas¬ 
suk —, „a tűzoltó azon szőnyeg¬ 
ként tovább haladhat.” 

Hogy miként válik be az új 
oltószer, nem tudom, de úgy vé¬ 
lem, tudományos érdekességnek 
már az is alaposan megteszi, ha 
valamely anyag szőnyeggé vál¬ 
toztatja a tűzoltókat. 


CSAPI-MESE 

A Tükör című képes hetilap 
egy horgász meg egy óriásharcsa 
találkozásáról számol be. „A hal 
háziegér csalira kapott , amelyet a 
szerencsés sporthorgász 1/0-ás 
Milward pontyozó horoggal és 
40-es francia damillal emelt szá¬ 
razra, csodálatos módon” 

A háziegeret tehát sikerült cso¬ 
dálatos módon szárazra emelni. 


Ami a harcsát illeti, őszintén re¬ 
mélem, hogy sem ő nem hagyta 
vízben a horgászt, sem amaz őt 

MEGNYUGTATÓ 

NYILATKOZAT 

Egy jeles külföldi énekes — 
ha hihetünk népszerű dzsessz- 
szakértőnk közlésének — akként 
nyilatkozott új számáról, amelyet 
előzőleg Brigitte Bardot-val vei¬ 
tek föl (aki viszont nem engedé¬ 
lyezte a fölöttébb erotikus da¬ 
locska nyilvánosságra hozatalát, 
mint mondotta, férjhezmenetele 
miatt): „Én nőtlen vagyok , part¬ 
nernőm is az , miért ne énekel - 
nők?” 

Még szerencse, hogy a partner¬ 
nő is nőtlen, különben esetleg 
harmadszor is föl kellene venni 
a számot. 

Tímár György 

A TÖBBI STIMMEL... 

A Film Színház Muzsika című heti¬ 
lap legújabb számában fényképes hírt 
ad arról, hogy új olasz film készítését 
vették tervbe, „13” címmel, és négy 
szereplőt már ki is választottak. 

A hír már csak azért is érdekes, 
mert a film címe „12+1”, arról híres, 
hogy a főszerepet Sharon Taté alakí¬ 
totta, akit két hónappal azelőtt gyilkol¬ 
tak meg ismeretlen tettesek, négy ven¬ 
dégével együtt. A .,12+1” volt a leg¬ 
utolsó filmje, forgatása még a nyár 
elején befejeződött és a film kb. két 
hónapja teljesen készen van, be is mu¬ 
tatták a sajtónak. A Film Színház Mu¬ 
zsika közleményének többi része — 
stimmel . . . 

< - ) 



már ne kísérjen tovább, Pista, itt lakom a másodikon . .. 


- Most 


UDVARIAS FÉRFI 
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BUKSI ÉS A MINIRÁDIÓ 























































































DIVATPROBA 


Pusztai Pál rajzó 



- Meglepő, de nekem a maxi-ruha még a mininél is 
jobban tetszik. 


KÉT ÚJ VILÁGCSÚCS 

Nem atlétikáról, vagy úszásról von szó, hanem az em¬ 
beri magasratörés két másik területéről. Az „International 
Héráid Tribüné” tudósítása szerint Suad Bilalovics, egy 
fiatal jugoszláv költő Brcko-ban 50 órán keresztül olvasta 
fel verseit, megszakítás nélkül. A költő szerint az előző 
világcsúcs 46 óra volt, de nem mondta meg, ki tartotta. 
Dante? Goethe? A másik kimagasló eredmény egy Rienus 
Bouwmeester nevű holland ifjú nevéhez fűződik. O egy 
falusi kuhúrházban 157 árán keresztül 2500 hanglemezt 
forgatott le egyfolytában. Bravó I 


SZALMAÖZVEGYEK 



- A te férjed mikor szabadul? 


sisiAm 




HÍREIBŐL 


sorbanállas 

— Ne tessék odatola¬ 
kodni a pulthoz. Szíves¬ 
kedjék sorbaállni! 

— De kérem, tessék 
tekintetbe venni, mun¬ 
kába megyek. Megiszom 
a félliter pálinkámat, 
és már itt sem va¬ 
gyok ... 

FA 


Fülöp György rajza 4 



Kegyetlenül vágják, 
irtják nálunk a fákat, 
erdőben , parkokban. 
Tegnap lefényképeztem 
egy gesztenyefát. Hadd 
tanulmányozhassa az 
utókor, milyen is volt 
egy fa. 


ADÓSSÁG 

Brahovácz meséli: 

— Milyen becsületes 
emberek vannak! Hu¬ 
szonnégy évvel ezelőtt, 
kölcsönadtam egy jelen¬ 
tős összeget Pétmonos- 
tori Dezsőnek. Tegnap 
jelentkezett, hogy elné¬ 
zést kér a késedelemért, 
de pillanatnyilag nincs 
olyan helyzetben, hogy 
fizetni tudjon. 



- Váltottam két jegyet a hotelbuszra, csak ne kérjenek 
házasságlevelet... 


ÜTONÁLLÓ 

— Állj! Pénzt vagy 
életet! 

— Parancsoljon, rabló 
úr, ami nálam van, az 
mind az öné. 

— Ez csak 10 forint és 
80 fillér ... 

— Tetszik tudni, hó 
vége van ... 

— Na, itt van jó em¬ 
ber egy húszas! Tegye 
el. Jó szívvel adom , de 
ígérje meg, hogy pénz 
nélkül nem jön többet 
ebbe a sötét mellék¬ 
utcába. 



HÁZASSÁG 

— Gratulálok. Igazán 
itt volt az ideje, hogy 
házasságot kössön. 

— Ez nem szerelmi 
házasság. De hát nagyon 
rossz volt egyedül. Nem 
volt, aki takarítsa a la¬ 
kást. nem volt, aki mos¬ 
son. főzzön nekem. De 
hála az égnek, minden 
megváltozott mióta férj- 
hezmentem ... 

Galambos Szilveszter 




- Hogyan sikerült elérnie ilyen magas életkort? 

- Sohase siettem, fiam ... 



Főszerkesztő: Tabi László — Szerkesztő: Földes György — Kiadja a Hírlapkiadó Vállalat — Felelős kiadó: Csollány Ferenc — Szerkesztőség: Budapest VIII., 
Gyulai Pál utca 14. - Telefon: 335—718. — Kiadóhivatal: VIII., Blaha Lujza tér 3. Telefon: 343—100, •142—220. — Árusítja a Magyar Posta INDEX: 25.504 
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— Szeretném tudni, hogy mennyi a kereset, van-e szabad szombat, lesz-e 
nyereségrészesedés, mert hiába nem mászom fel a harmadik emeletre!... 
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Hogy én miken mérge¬ 
lődöm mostanában! 

Azon például, hogy re¬ 
mek májast lehet kapni, 
fóliába burkolva. 

Meg azon, hogy milyen 
csinosak, divatosak a szí¬ 
nes műanyagszálból hor¬ 
golt női táskák. 

Meg, hogy mennyi árut 
szállítanak mostanában a 
mi utcánkba. 

Ahelyett, hogy örülnék! 
Hisz ez csupa jó dolog. 

Igen ám, de: 

Forgatom a „Bakonyi” 
névre keresztelt bácskai 
májasnak a fóliáját, szeret¬ 
ném megtudni, ki készí¬ 
tette. Mindössze ennyi van 
ráírva: Állami Húsipar. Azt 
mindjárt gondoltam, hogy 
nem valamelyik maszek 
hentes csinálja, persze 
hogy az állami húsipar, na 
de melyik üzeme? Mert 
nem mindegy az, tessék el¬ 
hinni! Ott van például a 
gyulai kolbász, számtalan 
helyen gyártják az ország¬ 
ban, s mindegyiknek más¬ 
más íze van. A kedves ve¬ 
vőnek megvan az a jó szo¬ 
kása, hogy megkedveli 
egyik vagy másik üzemnek 
a termékét, s mindenütt 
azt keresi. Ez az, ami 
egészséges versengést szül¬ 
het az egy iparághoz, vagy 
egy országos vállalathoz 


E HETI MÉRGELŐDÉSEIM 

tartozó üzemek között. 
Ezért haragszom, ha egy 
gyártó cég bújócskázik ve¬ 
lem. Pláne, ha semmi oka 
nincs rá, mint például most 
a „Bakonyi” esetében, iga¬ 
zán kitűnő termék, büsz¬ 
kén ráírhatná a nevét a 
készítője. 



A tetszetős, mutatós mű¬ 
anyag táskákkal semmi ba¬ 
jom nem volna, ha Manci¬ 
kám a fejébe nem veszi, 
hogy ő is horgol magának 
egy ilyet. S ami tetézi a 
bajt: nekem jutott az a 
megtisztelő feladat, hogy az 
ehhez szükséges polietilén 
szálat beszerezzem. Azóta 
megszállottként járom a 
műanyagboltokat, de min¬ 
denütt csak azt hallom: 
„sajnos nincs, kifogyott, 
tessék talán néhány hét 
múlva benézni..Én 


könnyen beletörődnék, ha 
nincs, hát nincs. Nem így 
az én Mancikám! ő nem 
ismer lehetetlent, ha a di¬ 
vatról van szó. Ki is jelen¬ 
tette: a szeme elé ne ke¬ 
rüljek, polietilén szál nél¬ 
kül! Hát azt már hallot¬ 
tam, hogy hajszálon múlt 
egy szerelem (legutóbb épp 
a táncdalfesztiválon éne¬ 
kelt valaki erről), de hogy 
műanyagszálon múljék ,.. 

És hogy az áruszállítá¬ 
sokkal mi a bajom? Azok¬ 
kal semmi, csupán a szállí¬ 
tásokat végző autókkal. 
Azokkal is csak annyi, 
hogy le- és felrakodás köz¬ 
ben felállnak a járdára. Ha 
csak két kerékkel állnak 
fel, az még rendjén van, 
amellett még el lehet men¬ 
ni, jól a falhoz simulva, s 
nagyon vigyázva, hogy a 
fejünkre ne pottyanjon 
egy vég nyugágyvászon, 
egy láda tejföl, vagy egy 
kosár tűzifa. Ám egyre 
gyakrabban tapasztalom, 
hogy a teherkocsi annyira 
feláll a járdára, hogy még 
a legsoványabb ember sem 
fér el mellette, kénytelen 
lemenni az úttestre, ha to¬ 
vább akar jutni. 

Azért nem ártana tisz¬ 
tázni: kié is a járda tulaj¬ 
donképpen?! 

(radványi) 


HALALFEJESEK 

Vásároltam nemrég egy cso¬ 
mag gyufát , s amikor otthon fel¬ 
bontottam a csomagot , tíz kék¬ 
ben és fehérben játszó koponya 
ivicsorított reám. Nem vagyok fé¬ 
lős , de ez a koponyahalmaz azért 
kicsit ijesztően hatott. Erős do¬ 
hányos vagyok, naponta hiisszor 
is kézbe veszem a gyufásdobozt 
rágyújtáskor, és ilyenkor mindig 
a szemembe vicsorog ez a csúj 
koponya. Jó, tudom, a dohány¬ 
zás aláássa az egészségemet, de 
miért kell erre ilyen drasztikus 
módon figyelmeztetni? 

Eredeti szándékuk — ezzel tisztában vagyok — nem ez 
volt: a felirat arra figyelmeztet, hogy vigyázzak a víz 
tisztaságára. Hasznos , okos tanács, de ezt is lehetne ízlé¬ 
sesebb formában közölni. 

Kovács Lászlóné 
Bp. IX.. Szamuely u. 42,b. 



_ KEDVES MAGYAR POSTA! 

O rv 

Amerikai rokonom előfizetett s'íamomra a „NATIO¬ 
NAL GEOGRAPHIC” című földrajzi, tudományos maga 
zinra 1969. január 1 -töl. A januári és februári számo¬ 
kat megkaptam, de a március-áprilisi példányok el¬ 
tűntek a postán. Májustól augusztusig megkaptam a 
számokat, de a szeptemberi példány megint eltűnt. Ér¬ 
deklődtem más előfizetőknél, mindegyik megkapta pon¬ 
tosan, hiány nélkül januártól szeptemberig. 

Nagyon szégyellném, ha meg kellene írnom Ameriká¬ 
ba, szüntessék meg az előfizetést, mert a Magyar Posta 
megbízhatatlanul teljesíti a feladatát. 

Várnai György 

a Ludas Matyi munkatársa 

_XII.. Melinda u. 24._ 


MIÉRT ÉN FIZESSEK RA? 

A kiskunhalasi tanács pénzügyi 
osztályától, június 21-én, kaptam 
egy adóívet, amelynek a végösz- 
szege 624 Ft volt. Március 14-én 
előre befizettem 500 forintot , szep¬ 
tember 16-án újabb százötvenet , 
összesen 650 Ft-ot. Inkább többet 
fizettem, hogy ne terheljenek meg 
kamattal. 

Szeptember végén idézést kap¬ 
tam a pénzügyi osztálytól, ahol az 
egyik tisztviselő elkérte az adóíre¬ 
met, és beleírt még 300 Ft község¬ 
fejlesztési hozzájárulást. A 624 Ft 
végösszeget pedig kijavította 924 
Ft-ra és hozzászámított még 8 Ft 
kamatot, mert szeptember 15 már 
elmúlt. 

A 300 Ft községiejlesztési hozzá¬ 
járulást nagyon sokallom , annak 
mérsékléséi az adóív kézbesítése 
után 15 napon belül lehetett volna 
kérni, de most már ezt is lekéstem. 

Két nap múlva kijött hozzám egy 
fiatalember (adóügyi megbízott), 
hogy ellenőrizze: befizettem-e a 
pénzt? 

Méltatlankodásomra elmondta: 
az adóívem azért volt hiányosan 
kitöltve, mert ezeket az íveket. még 
a nyáron , diákgyerekekkel állíttat¬ 
ták ki, akiket viszont nem lehet 
ilyen hibákért felelősségre vonni. 
Ezt megértem, csak azt nem értem, 
hogy mások mulasztására miért ne¬ 
kem kell ráfizetnem? 

Baranyai Lajos nyugdíjas 

Kiskunhalas. Fácán u. 10. 




-Érdekes, én egészen másnak véltem... 

(Beküldte: Máté Imre, Budapest) 


NINCS MÉRLEG 

Hulladékvasat vittünk 
nemrégiben a községünk¬ 
ben levő MÉH álvevőhely¬ 
re. Meglepetésünkre, az át¬ 
vevő kijelentette: 

— Nincs mérleg, megsar¬ 
coljuk ... 

És 45 kilónak „saccot- 
ta” azt a hulladékot, ami 
szerintünk másfél mázsa 
körül lehetett. Nem értjük, 
hogy lehetséges az, hogy 
egy MÉH átvevőhely nincs 
ellátva megbízható, pontos 
mérleggel? 

Szapárfalvi úttörők 


A CÍMZETT VÁLASZOL 


Dr. Varga Szabolcs olvasójuk pa¬ 
naszkodott amiatt, hogy a hozzánk 
előhívásra beadott filmje elszínező- 
dött. 

A hiba nem a vállalatunk mun¬ 
kájában, hanem az országba beho¬ 
zott filmekben van. A vevők kártérí¬ 
téséről az OFOTÉRT Vállalat gon¬ 
doskodik. A zöldes elszíneződést 
utólagos kezeléssel csökkenteni le¬ 
het. Az ehhez szükséges kezelési le¬ 
írást a FÖFOTO és az OFOTÉRT 
üzleteiben az érdekelt vevők ren¬ 
delkezésére bocsátjuk. 

Fővárosi Fotó Vállalat 

Fehér László budapesti olvasójuk 
kifogásolta „Renáta ” elnevezésű pi¬ 
zsamáink minőségét. A panasz jogos¬ 
ságát elismerjük. Az alapanyagot, 
amelyet a Pápai Textilgyár készített. 


megvizsgáltattuk a Kereskedelmi 
Minőségellenőrző Intézettel. A KER- 
MI megállapította, hogy az nem 
eléggé színtartó. Bár a mulasztási 
nem mi követtük el, hanem a Pápai 
Textilgyár, a vásárolt pizsamák el¬ 
lenértékét visszatérítjük, hogy a ve¬ 
vőt károsodás ne érje. 

Bonyhárd György elnök 

Zalaszentgróti Ruházati Ktsz. 

„Napraforgó” című közleményük 
nyomán a Keleti Műszaki Kocsiszol¬ 
gálati Főnökséget utasítottuk a sze¬ 
mélykocsik alaposabb tisztítására. 
Egyben felkértük a VIII. kerületi 
Rendőrkapitányságot, hogy a Ke¬ 
leti pu. környékén a napraforgómag 
árusítását tiltsa meg. 

Dr. Németh István oszt. vez. 

MÁV Budapesti Igazgatósága 


EÖRS VEZÉR TERE 

A metró-építkezéssel 
kapcsolatosan egyre gyak¬ 
rabban emlegetik Eörs ve¬ 
zér terét. Az illető honfog¬ 
laló vezér nevét Anonymus 
Ursu-nak írta, bizonyára 
Ürsü-nek ejtették, s ebből 
egészen törvényszerű hang¬ 
változással — a tőhang 
nyíltabbá válása s a tővégi 
rövid magánhangzó leko- 
pása révén — lett idők fo¬ 
lyamán Örs. 

A derék vezért tehát 
gyermekkorában, mikor 
még TTrsikének becézték, 
bizonyára nem kergették a 
vezérkari jurta körül, ha a 
nevét egy jóval későbbi 
arisztokratikus archaizá- 
lással, Eötvös báróék min¬ 
tájára, nem Eörs-nek írta. 
Ez utóbbi írásmód tehát 
teljességgel történelmiet¬ 
len, s emellett ez a megkü¬ 
lönböztetés a többi utca¬ 
névre való tekintettel igaz¬ 
ságtalan is. 

Tehát, ha illetékesek 
mégis, továbbra is ragasz¬ 
kodnának hozzá, az igazsá¬ 
gosság nevében javaslom, 
hogy ezt az előkelősködő 
írásmódot alkalmazzuk 
egyéb földrajzi neveknél 
is. Legyen tehát például: 
Ferencz keörűt, Beerkotsis 
utcza, Ketskemeethy utcza, 
Vaáczy út, Vaárosligeth, 
Zigeth utcza , Eörseebeth- 
chid, Eösszekethew vasúti 
chid , Uelewi út, Hueweös- 
weölgy és így tovább. 

Uedveözletthel: 


(kunszcry) 
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PONGYGYÜJTÖ HETEK 
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- Mit tegyünk, ha imádjuk a gyerekeket? 


BÜNTETÉSPÉNZ Pusztai Pál rajza 



- Nagyszerű! Kirakja a vagont? 

- Egyelőre a késedelemért járó pénzt rakom ki... 





K ettős életet élek, mint egy¬ 
kor Stevenson híres regé¬ 
nyének hőse, Mr. Jekyll, 
aki nappal köztiszteletben álló or¬ 
vos volt, éjjel pedig — Mr. Hyde 
néven — rémületben tartotta Lon¬ 
dont. A különbség csak az, hogy 
én fordítva élek kettős életet... 
Éjjel köztiszteletben álló humoris¬ 
ta vagyok, de nappal... 

Átalakulásom fokozatosan megy 
végbe. Reggel kezdődik, amikor 
elindulok hazulról. 

A zebrán totyogok. Az autósok 
szerint. De mondták már azt is, 
hogy ugrálok, mini egy majom. 

Az eszpresszóban, ha szóvá te¬ 
szem, miért nem kapom meg a 
kávémat, azt kérdezik: „Ideges a 
kedves vendég?” 

Ha elolvasok egy filmkritikát, 
kiderül rólam, hogy szellemileg 
visszamaradott vagyok, mert nem 
értettem meg a filmet. 

Tehát; hol totyogok, hol úgy ug¬ 
rálok, mint egy majom, ideges va¬ 
gyok és szellemileg visszamara¬ 
dott. 


Ha veszek egy detektívregényt: 
alantas ösztöneimet élem ki. 

A cipőboltban kiderül: abnor¬ 
mális a lábam, és nekem való cipő 
az egész városban nem kapható. 

Tehát: hol totyogok, hol úgy ug¬ 
rálok, mint egy majom, ideges va¬ 
gyok, szellemileg visszamaradott, 
alantas ösztöneim vannak és ab¬ 
normális a lábam. 

A feleségem szerint: könnyelmű 
vagyok, szórom a pénzt. 

Egy kolléganőm, aki látta, hogy 
megfordulok egy fiatal lány után, 
azt mondta rólam: „Vén kéjenc.” 

A postán rossz ablaknál álltam 
meg. A tisztviselőnő megvető han¬ 
gon kiszólt: „Nem tud olvasni?” — 
és felmutatott az ablak felett levő 
táblára. 

Tehát: hol totyogok, hol úgy ug¬ 
rálok, mint egy majom, ideges va¬ 
gyok, szellemileg visszamaradott, 
alantas ösztöneim vannak, abnor¬ 
mális a lábam, könnyelmű is va¬ 
gyok, és vén kéjenc, aki nem tud 
olvasni. 

Amikor fizetésemelést kérek: 
pénzáhes vagyok. 


Ha szóvá teszem, hogy egyes 
árak feljebb mentek: reakciós va¬ 
gyok. 

Ha megemlítek egy hibát, azt 
mondják rólam: mindig csak a 
rosszat látom. 

Tehát: hol totyogok, hol úgy ug¬ 
rálok, mint egy majom, ideges va¬ 
gyok, szellemileg visszamaradott, 
alantas ösztöneim vannak, abnor¬ 
mális a lábam, könnyelmű vagyok, 
vén tÁ ienc vagyok, nem tudok ol- 



/asni, pénzéhes is vagyok, továb¬ 
bá reakciós, és mindenben csak a 
rosszat látom. 

Átalakulásom Mr. Jekyllből Mr. 
Hyde-dá lassacskán megtörténik. 
Anélkül, hogy észrevenném. Néha 
megnézem magamat egy tükörben, 
de nem látok semmi elváltozást. 


Az autóbuszon egy utas rám szól: 
„Mondja, maga süket? Maga miatt 
nem tudtam leszállni!” 

Az illetékes kijelenti: „Csak a 
vak nem látja, hogy a szóban for¬ 
gó területeken mekkora fejlődést 
értünk el.” 

A közértben az eladónő azt 
mondja: „Tessék már kinyögni, 
hogy mi tetszik?!” 

Tehát: hol totyogok, hol úgy ug¬ 
rálok, mint egy majom, ideges va¬ 
gyok, szellemileg visszamaradott, 
alantas ösztöneim vannak, abnor¬ 
mális a lábam, könnyelmű vagyok, 
és vén kéjenc, és nem tudok ol¬ 
vasni és pénzéhes is vagyok, to¬ 
vábbá reakciós* mindenben csak a 
rosszat látom és süket vagyok és 
vak és beszéd helyett csak nyög- 
décselek. 

Bevallom őszintén, estefelé már 
félek magamtól, félek végigmenni 
velem egy elhagyott, sötét ut¬ 
cán ... Tőlem minden kitelik... 

Éjjel ismét köztiszteletben álló 
humorista vagyok, de másnap reg¬ 
gel kezdődik minden elölről. 

Ki vagyok én tulajdonképpen: 
Mr. Jekyll, vagy Mr. Hyde? 

Rejtély. 

Sosem fogom megtudni... 

Mikes György 


KRÍZIS 



- Nincs magónál, szegény ... A főnőkét szeretné látni ... 


KUTATÓINTÉZETBEN 



- De bácsi, en csak a kőzetek szilárdsági adatait ellenőriztem. .. 














































































KOZMETIKAI GYÁRBAN MECHANIZMUS 



— Ne csinálj jeleneteket! Mondtam, hogy a rúzs-részleg- - Legfeljebb átviszem a másik céghez... 

ben vagyok meós. 



y|átta a tévében a 

J ^ Fórum műsorát a 
gazdasági mechaniz¬ 
musról? 

— Láttam, és hallottam. 
Nagyon tetszett. Én az 
illetékesek helyében min¬ 
denekelőtt felemelném a 
személygépkocsik árát. 

— Mi jut eszébe? Elég 
magasak az autóárak eme¬ 
lés nélkül is. 

— Éppen ellenkezőleg: 
ilyen olcsók nálunk még 
sohasem voltak, mint most. 
Nem hallotta talán, hogy 
mit mondott a miniszter? 

— Azt mondta, hogy 
előjegyeztek 60 000 sze¬ 
mélygépkocsit és az árát be¬ 
fizették. 

— És említette az 1150 
forintos import 4 A1 óinget 
is. 

— Mi köze van a póló¬ 
ingnek az autóhoz? 

— Ez igazolja azt az ál¬ 
lításomat, hogy rendkívül 
olcsó nálunk a személy- 
gépkocsik ára. Mert kér¬ 
dem tisztelettel: mikor le¬ 


hetett Magyarországon 
negyven pólóingért egy va¬ 
donatúj autót kapni? Most 
lehet egy Trabantot negy¬ 
ven pólóingért, egy 500-as 
Fiatot ötvenért és így to¬ 
vább. Ezt nevezem én ver¬ 
senynek ... 

— Csacskaságot beszél. 
Ez nem verseny ... 

— Csak nem vitatja, 
hogy a versenyről is sok 
szó esett a Fórumon? 

— Dehogy vitatom! Ép¬ 
pen azt kifogásolták, hogy 
nem alakult még ki olyan 
verseny a vállalatok kö¬ 
zött, hogy annak a vá¬ 
sárlók lássák a hasznát. 

— Ezzel én is egyetér¬ 
tek. Verseny nélkül nincs 
konkurrencia, konkuren¬ 
cia nélkül nincs fejlődés... 

— Erre is kitértek a Fó¬ 
rum műsorában: azt ter¬ 
vezik, hogy egy-egy, mo¬ 
nopol helyzetet élvező nagy 
gyárat több kisebb egy¬ 
ségre szétválasztanak. Per¬ 
sze, csak indokolt esetek¬ 
ben, hogy versenyezzenek 


és konkuráljanak egy¬ 
mással. 

— Nagyszerű megoldás 
lenne. Több kisebb gyár, 
nagyobb verseny! Mérsék¬ 
lődnének a szabadáras cik¬ 
kek árai. Megszűnne a 
monopol-helyzetből adódó 


árkalkuláció, a túlzott ha¬ 
szonra való törekvés. Én 
a gyárak közötti verseny 
feltétlen híve vagyok ... 

— Ha a vásárlók érde¬ 
keit szolgálja. De, teszem 
fel, például, ha a cipő¬ 
gyárak profilírozva ter¬ 


melnek, azaz az egyik női 
cipőt gyárt, a másik férfi¬ 
cipőt, a harmadik gyermek¬ 
cipőt, a negyedik csizmát 
és turistacipőt, az ötödik 
bébicipőt, akkor nincs 
verseny, csak öt cipőgyár 
van — konkurrencia nél¬ 
kül. 

— Egy gyár önmagával 
is versenyezhet. Emlékszik 
ön a Franck-kávéra? 

— Hogyne. Valamikor 


elismert pótkávémárka volt 
Magyarországon. 

— Franckék saját ma¬ 
gukkal versenyeztek. Va¬ 
lamivel olcsóbb áron, más 
csomagolásban, és más né¬ 
ven valódi Franck-kávét 
hoztak forgalomba. 


— így nem tudott a 
konkurrencia a piacra be¬ 
törni. De arra kényszerí¬ 
tette Franckékat, hogy ol¬ 
csóbb pótkávét hozzanak 
a piacra. Még így is jól 
járt a fogyasztó ... 

— Nekünk is mindent 
meg kell tenni a verseny 
fokozásáért az üzleti élet¬ 
ben ... 

— Ebben . tökéletesen 
egyetértünk. Ha az ön 
nagyvállalatát például, 
amely szabadáras cikkeket 
állít elő, több kisebb gyár¬ 
egységre osztanák, hogy 
azok egymással versenyez¬ 
zenek, akkor ön elősegítené 
egy ilyen koncepció meg¬ 
valósítását? 

— Minden erőmmel küz- 
denék érte. Akár hat ki¬ 
sebb vállalatot is javasol¬ 
nék a mostani egy helyett. 
Máris remek elgondolá¬ 
saim vannak . .. 

— Kifejtené talán bő¬ 
vebben ? 

— Egyesíteném mind a 
hat vállalatot. így tartani 
lehetne az árakat... 

Földes György 





BÖRTÖN IGÉNYESNEK KIADÓ! 

Az UPI-hírügynökség San 
Franciscó-i jelentése szerint ki¬ 
adó az Alcatraz-i börtön. Nem 
is drága, havi 1800 dollár. A 
hírhedt börtön Alcatraz-szigetén 
épült, a San Franciscó-i öböl¬ 
ben, s olyan világhíres bent¬ 
lakókat mondhatott magáénak, 
mint pl. Al Capone. Mivel fenn¬ 
tartása túlságosan költséges 
volt, a kormány 1963-ban meg¬ 
szüntette a börtön üzemelteté¬ 
sét. Most viszont nem tudnak 
vele mit csinálni és szeretnék 
bérbe adni, üdülőnek, háztáji 
börtönnek, vagy bármi másnak. 
Esetleg akad egy gazdag kü¬ 
lönc, aki börtönöket gyűjt. 


DUCIKa A, AiÁi/itMÍL 

VÍGJÁTÉK 


Pusztai Pál rajza 






































































































DÉL-AMERIKABAN 



— Na tessék! Már megint puccs volt... 


JANUSZ OSENKA 



Mielőtt N. városkába érkeztem 
volna, elhatároztam, hogy megfür- 
dök a közeli folyóban. Kiadós für¬ 
dés után, felfrissülve szárítgattam 
magam a délutáni nap simogató su¬ 
garaiban, amikor nem messze tő¬ 
lem lefékezett egy autóbusz, és egy 
sereg férfi tódult ki belőle a part¬ 
ra. Az autóbuszon a következő fel¬ 
irat volt olvasható: „N. város bőr - 
töne”. 

— De jó dolguk van — szólí¬ 
tottam meg az egyiket tréfálkozó 
hangon —, a börtönudvar helyett 
a folyóparton sétálgatnak. 

Az illető nem volt kimondottan 
tréfálkozó kedvében, mert sava¬ 
nyú hangon válaszolt: 

— Még jó, hogy ma szép idő 
van, ha esik, akkor szökni kell 
a börtönből. 

— Az urak a börtönből szök¬ 
tek? — kérdeztem elhűlve. 



— Ahogy mondja. 

— Csoportos szökés? Hogyan 
sikerült? Lefegyverezték az őrö¬ 
ket? — záporoztak belőlem a 
kérdések, a különleges helyzet 
okozta izgalomban. 

- Nem, az őrök velünk jöttek 
— szólt a kérdezett. 

— Az őrség is megszökött? 

— Ahogy mondja. S rajtuk kí¬ 
vül a börtön teljes személyzete. 
Az igazgató, a könyvelő, a titkár, 
a szakács, az őrök ... valameny- 
nyien itt vagyunk. 

— És a foglyok? 

— Nincs velünk egyetlen fo¬ 
goly sem. 

— Nem hozták magukkal a fog¬ 
lyokat? — szóltam elképedve. — 
És az egész személyzet elhagyta 
a börtönt? Ki fogja akkor őrizni 
őket? Közben megszöknek. 

— Onnan ugyan senki sem szö¬ 
kik meg, nincs ott fia fogoly sem, 
üres a börtön. 

Most már nem értettem sem¬ 
mit. 

— De, kérem, hogy lehet az, 
hogy maguknál nem ül senki? 


— Miért ülnének? A mi váro¬ 
sunkban senki sem követ el bűn¬ 
cselekményeket ... 

— Ez lehetetlenség! Nincs sik¬ 
kasztás? 

— Nincs. 

— Senki sem akar senkit meg¬ 
vesztegetni? 

- Az égvilágon senki. 

— És az üzletekben nincs lel¬ 
tárhiány? 

— Soha. 

— A huligánok sem garázdál¬ 
kodnak? Nem verik szét az auto¬ 
matákat, nem ütik le a járókelő¬ 
ket, nem hajigálják le a kalauzt 
a vonatról? 

— Nem, ilyesmi nálunk nem 
fordul elő. 

— A házastárs elleni részeg ál¬ 
lapotban elkövetett súlyos testi 
sértés? 

— Nincs. Mondom, hogy ná¬ 
lunk nem követnek el semmiféle 
bűncselekményt. 

— Szinte hihetetlen! Ilyen bé¬ 
kés város ... 

— Békés? Azt éppen nem le¬ 
het mondani. Valóságos pokol! 
Főleg a mi számunkra ... 

— Nem értem ... 

— Mi minden délután kimene¬ 
külünk a börtönből. Szerencsére 
megtehetjük, mert nincs fog¬ 
lyunk. És mit gondol, miért nincs 
foglyunk? 

— Éppen ezt akarom tudni, 
miért? 

— Mert az emberek úgy félnek 
a börtönünktől, mint a tűztől.. 

— Olyan különleges börtön a 
maguké? 

— De még mennyire! A bör¬ 
tön közvetlen közelében működik 
délután öttől tizenegyig egy ifjú¬ 
sági tánczenekar, a legkülönbö¬ 
zőbb hangszerekkel és elektromos 
hangerősítőkkel. Minden pénzben 
fogadok magával, hogy ezt huza¬ 
mosabb ideig senki sem képes 
elviselni. 

Remegett a hangja a felindu¬ 
lástól, miközben ezt közölte ve¬ 
lem. 

Tánczenekar! Most már min¬ 
dent megértettem. Egy ilyen 
együttessel már találkoztam egy¬ 
szer a fővárosban. Még most is 
félek, ha rá gondolok ... 

Teljes szívemből együtt érez¬ 
tem velük ... 

(Lengyelből fordította U. J.) 


VIETNAMI KIVONÁS 

Császár Tamás rajza 



A gondolkodó 


DE GAULLE, A PAPUCSFÉRJ 


Nyilván nem véletlen, hogy 
Alain de Gaulle most írta meg 
érdekes cikkét nagybátyjáról, 
Charles de Gaulle-ró \, s nem ak¬ 
kor, amikor a nagybácsi javában 
uralkodott Franciaország és a 
Közös Piac fölött. „Odahaza 
azonban Mme. Yvonne de Gaulle 
volt az első hegedűs, nagybátyám 
amolyan papucsférj volt ” — írja 
az unokaöcs, s idézi a tábornok 
feleségét, aki egy alkalommal így 
szólt férjéhez: „Te vezeted Fran¬ 
ciaországot, de én vezetem a ház¬ 
tartást!" A cikkből, amely nem¬ 
csak francia lapokban jelent 
meg, hanem a londoni „People”- 


ben is, kiderül, hogy a volt el¬ 
nöknek semmi beleszólása nem 
volt a háztartás költségvetésébe, 
s Yvonne asszony háztartási 
könyvelésébe bele sem tekinthe¬ 
tett. Az erélyes asszony nagyon 
takarékos volt, rengeteg holmit 
kötött a gyerekek számára, sőt 
gyapjúmellényt férje számára is, 
aki — a cikk szavai szerint — 
„vitézül viselte ezeket elnöksége 
alatt is." A cikk nagy érdeme, 
hogy lélektani megfejtést ad de 
Gaulle uralkodó magatartásához 
a világpolitikában. Valahol csak 
ki kellett élnie magát. 


MEGLEPŐ FELFEDFZES 



— Végre lótok egy mosolygó eladót! 




































































ILYEN NAGY SZERELEM 



NEM ÁLLATBARÁT 



- Elegem van a sporthorgász albérlőidből 


HeOWeRÉK 


iztosan megfigyelték 
már, hogy amikor 
az ember a saját 
bőrében kényelmetlenül 
érzi magát, szívesen cse¬ 
rélne másokkal. Én pél¬ 
dául minden reggel cse¬ 
rélnék azokkal, akiknek 
nem kell felkelniök. Ti¬ 
zenhetedikén azok helyé¬ 
ben szeretnék lenni, akik 
kéthetenként kapják a fi¬ 
zetést. Minden pénteken 
a lottónyertesek bőrében 
érezném jól magam, de 
cseréltem volna már Bri- 
gitte Bar dót legújabb sze¬ 
relmével, sőt a kíváncsi¬ 
ságtól vezérelten, magával 
B. B.-vel is. 

Aztán furcsa dolog tör¬ 
tént. 

Éppen két hete, egyet¬ 
len megírni való témám 
se volt. Ekkor találkoz¬ 
tam Beleznaival, aki a fő¬ 
nökére panaszkodott. 

— Hidd el, szívesen 
cserélnék veled — mond¬ 
tam, arra gondolva, hogy 
ez esetben megúsznám a 
lapzártát. 

És máris én lettem a 
Beleznai. 

Rohantam a hivatalom¬ 
ba, ahol a főnök minden¬ 
ki előtt legorombitott. 

— Maga velem így nem 
beszélhet! — ordítottam és, 
olyan dolgokat említettem, 
ami bőven kimeríti a be¬ 
csületsértés fogalmát. A 
főnök természetesen kö¬ 


zölte, hogy fegyelmi elé 
állít. Kissé letörten indul¬ 
tam a bölcsődébe Belez¬ 
nai, azaz az én gyerme¬ 
keimért, amikor találkoz¬ 
tam Csörgő Bélával, aki 
nőtlen és egy csodálatos 
kis garzonja van Budán. 

— Ha én a te bőrödben 
lehetnék! — mondtam. 

A közértben hideg va¬ 
csorát vásároltam meg 
egy üveg konyakot, és fü- 
työrészve indultam haza¬ 
felé a kis garzonomba. Ma 
feljön Jucika, a világ leg¬ 
csodálatosabb tündére... 

Jucika pont nyolckor 
belibbent az ajtón. Azon¬ 
nal meg akartam csó¬ 
kolni, de elhárított: 

— Megmondtam, Béla .. . 
Csak tárgyalni jöttem ide. 
Mi lesz tehát azzal az 
esküvővel? 

— Természetesen, a hét 
végén megtartjuk a lako¬ 
dalmat — mondtam és 
újabb hadmozdulatokkal 
kísérleteztem. 

— Kár lenne elrontani, 
Béla ... Néhány napot ki¬ 
bírunk még — majd csó¬ 
kot lehelt a homlokomra 
és ellibbent. 

Bánatosan mentem le 
egy kis presszóba. A mel¬ 
lettem lévő asztalnál ki- 
pirultan bújt össze egy 
fiatal pár. Istenkém, ha én 
annak a fiúnak a helyé¬ 
ben lehetnék !... 

— Akkor Lacikám, eb¬ 


ben megegyeztünk. Nem 
vagyunk mi egymáshoz 
valók. Tévedés volt — 
mondta a lány, aztán meg¬ 
simogatta a fejem és ott¬ 
hagyott. A zsebembe nyúl¬ 
tam és megállapítottam, 
hogy egy tízes lapul benne, 
a számlánk pedig mini¬ 
mum húsz forint. Bánato¬ 
san néztem egy kövér, ko¬ 
pasz pacákra, akiről mész- 
sze érzett a pénz szaga. 

Egy röpke pillanat — 



és máris a bőrében vol¬ 
tam. 

Pezsgőt rendeltem, gaz¬ 
dag vacsorát, és egy öt¬ 
venes borravalót adtam a 
pincérnek. De savanyú volt 
a pezsgő, keserű a rántott 
libamáj. Fájt a gyomrom 
és marta a telkemet a 
tudat: a feleségem most 
randevúzik egy római-par¬ 
ti víkendházban a gépko¬ 
csivezetőmmel. 

Ekkor a pincérrel cse¬ 
réltem, de ötszáz forint 
hiányom volt és másnapra 
beidéztek a rendőrségre, 
mert a népi ellenőrzés rá¬ 
jött valamire. Éppen egy 
konyakot vittem ki a hí¬ 


res színésznek, a nők bál¬ 
ványának. Az ilyennek jó 
— sóhajtottam magamban, 
és máris én ittam a ko¬ 
nyakot, közben azon rá¬ 
gódtam, hogy az a piszok 
rendező, már megint a 
Csókásnak adta a parádés 
szerepet. Közben egy gyö¬ 
nyörű nő ült le velem 
szemben. Meglátott és ka- 
céran szemezni kezdett ve¬ 
lem. Lábát keresztbe tet¬ 
te, hogy lássam szépívű 
combjait. Azt hiszi a nyo¬ 
morult, hogy engem ér¬ 
dekel. Minden nő egy¬ 
forma és összetéveszt a 
szerepeimmel. Azt hiszi, 
hogy én otthon is áriázva 
ostromolnám egy csó¬ 
kért . .. Könnyű nekik! 

És máris én voltam a 
nő ... 

Néztem azt a ripacsot. 
Olyan a képe a sminktől, 
mint a szivacs és bambán 
vigyorog rám. Brrr. Hogy 
utálok minden férfit. Meg¬ 
ittam a kávémat, és haza¬ 
felé indultam. Károly már 
vár és természetesen me¬ 
gint imádni fog. Liheg, 
bókol, azt képzeli magá¬ 
ról, hogy ő a Roger Moore, 
közben nem veszi észre, 
hogy alig van már haja 
és az is korpás ... 

Bánatosan mentem, húz¬ 
va az időt, amikor egy 
kis diáklány köszönt rám. 
Nekik jó. Mi gondjuk 
van... 

Ekkor már kis diáklány 
voltam, két intővel az el¬ 
lenőrzőmben. Apám képe 
jelent meg előttem, amint 
nekivörösödott képpel or¬ 
dít. Tudom, hogy anyám¬ 


mal tenné ezt legszíve¬ 
sebben, de nem meri, mert 
akkor a fejére olvassák 
ügyeit. Direkt jól jön, ha 
hozok egy intőt , igy leg¬ 
alább lei'ezetheti a dühét , 
és még abban is tetszeleg¬ 
het, hogy jó atya. 

És ekkor láttam meg 
az újságíró feleségét. En¬ 
nek jó. A férje mindig 
olyan marhaságokat ír a 
lapba, biztos jókat röhög¬ 
nek otthon. 

Mire hazaértem, a fér¬ 
jem már otthon volt. Ült 
az írógép előtt, éppen csak 
biccentett, hogy éreztesse 
velem: most alkot. Ettől 
kezdve lábujjhegyen kell 
járnom, suttogva kell be¬ 
szélni a gyerekeimmel, 
különben azt kapom, amit 
rendesen: 

— Én kiszikkasztom miat¬ 
tatok az agyamat, benne¬ 
tek meg annyi tapintat 
sincs ; mint egy napos¬ 
csirkében ... — Mindig 

így sajnáltatja magát. 
Istenem, miért nem szü¬ 
lettem férfinak és most 
én ülhetnék az írógépnél, 
nekem hoznák lábujjhe¬ 
gyen a feketét ... 

A fekete megint lan¬ 
gyos volt, a családom kel¬ 
lemetlenül hangos. Hát 
csoda, ha az ember nem 
tud egy épkézláb hu¬ 
moreszket írni? A szer¬ 
kesztőm persze, majd fa¬ 
nyar képpel olvassa az 
írást, a szája inkább sí¬ 
rásra, mint mosolyra gör¬ 
bül... 

Hajaj. .. Könnyű ne¬ 
ki!.. . Ha én a bőrében 
lehetnék .. . 

ősz Ferenc 





BIZTATÓ KEZDET KIKÜLDETÉS 

































































Császár Tamás rajza 



- Miért jársz olyan sűrűn moziba? 

— Tömegiszonyom van. 

UNJA . . . 
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A XX. SZAZAD GYERMEKE 



Beküldött rajzokra és kéziratokra csak 
akkor válaszolunk, ha azokat figyelemre 
méltónak találjuk. A válasz nélkül ha¬ 
gyott küldemények megőrzésére nem vál¬ 
lalkozunk. 


PÁNIK PÁRIZSBAN 



Ha nem tartunk sürgősen harminc-negyven divatbemutatót, lemaradunk a magyarok mögött. 



A magam részéről nem 
vallom azt a szemléle¬ 
tet, hogy „az én házam 
az én váram”. Ez ellentétben 
állana a kollektív szellemmel, 
ami tudatom mélyéig áthat 
Az én elvem tehát: „az én há¬ 
zam mindenki vára”. 

Élve az alkalommal, adják 
is a kilincset egymásnak szí¬ 
vesen látott embertársaim; vi¬ 
dám körforgalom hömpölyög 
nálunk, de nem is kell ám té¬ 
máimért az utca porában ko¬ 
torásznom: az élet bejön a la¬ 
kásba. 

A szívderítő áradat mind- 


szerűen csak unatkozik. Kö¬ 
veti őt az újságos néni az elő¬ 
fizetési díjért, a házfelügye- 
lóék Laci fia a szemétért és a 
Képcsarnok disztingvált meg¬ 
jelenésű küldötte, aki a mű¬ 
vészetet szállítja házhoz. Kap¬ 
ható nála realista linómetszet 
mélyen leszállított áron, akva- 
rellbe álmodott víziók szolid 
léckeretben, és a Bányászgyű¬ 
lés alkonyatban című eszmei 
ihletettségű kompozíció, szí¬ 
nes, szélesvásznú koproduk¬ 
cióban. 


ablakon, sőt a falon keresztül 
is. A fölöttem lakók például 
nappal porolnak, este locsol¬ 
nak, éjjel pedig két-három 
bulldózert közlekedtetnek in¬ 
gajáratban a konyha és a gye¬ 
rekszoba között. Átellenben 
egy muzikális lelkületű ka¬ 
zánkovács lakik, kikapcsoló¬ 
dásként Pannóniáját túráztat¬ 
ja rendszertelen időközökben. 
Rádiózni minálunk úgyse na¬ 
gyon lehet. így jutok legalább 
időnként zenei élményhez: 
prelúdium és fúga 250 cm 1 -re 
és kipufogóra. 

Házam leggyakoribb vendé¬ 
ge mégis az a berregés-dübör- 
gés-morajlás, amit a korsze¬ 
rűen szerkesztett vízvezeték¬ 
rendszer bocsát ki magából. 


járt kora reggel veszi kezde¬ 
tét, amikor erőteljes csenge¬ 
téssel jelentkezik az ügyele¬ 
tes rongyszőnveg-árus. Mind¬ 
nyájan ismerjük öt: árukész¬ 
letét a vállán hordja, használt 
cipőt kér cserébe, szoknyájá¬ 
ba minimum három maszatos 
apróság csimpaszkodik. 

Délelőtt aránylag kevés a 
látogató, csak a telefoniker ál¬ 
lít be félóránként, hogy nálam 
van-e vonal, én fecsegek-e 
vagy beázás történt és hallot¬ 
tam-e, hogy a földszint 8-ban 
a Csotányos szaki megint el¬ 
itta a fizetését? 



Alig hágott a Nap delelőre, 
megérkezik a menetrendszerű 
roló- és redőnyügynök és meg¬ 
teszi előnyös ajánlatát: most 
csak háromezer kápét kell le¬ 
szúrnom, a többit jutányos 
részletekben, a munkát pedig 
már a következő évnegyedben, 
pontban reggel fél nyolckor 
elkezdenék. 

Délután bezzeg tömött so¬ 
rokban tódulnak be az alkal¬ 
mi vendégek, harsány rival- 
gással töltvén be otthonom 
visszhangzó szegleteit. A 
szomszédék kis Csab4ja egyez¬ 
ményünk szerint négy hosszút 
és két rövidet csönget, amikor 
visszahozza a harapófogót, fo¬ 
cizni hívja a srácot, vagy egy¬ 


Emelkedett hangulatú esz¬ 
mecserénk még véget sem ért, 
midőn a IV. emelet 3-ból Ob- 
sina doktor ugrik be egy ba¬ 
ráti szóra, ja és egy kis bécsi 
fehérért, mert most tatarozza 
a spejzot, és az ő bécsi fehérje 
kifogyott. Nincs bátorságom 
bevallani, hogy nem tudom, 
mi az a bécsi fehér, feltúrom 
érte a lakást; de csak szegedi 
pirosat és soproni kékfrankost 
találok. Obsina lehúz két tal¬ 
paspohárral, elismerésen cset¬ 
tint, majd máris a szomszéd¬ 
nál csilingel, hátha ott is elő¬ 
kerül valami 

De nemcsak ajtómon özön- 
lik befelé az élet, hanem az 


bárki csapolja is meg a kör¬ 
nyéken, bármely célból. Ilyen¬ 
kor az a mulatságos érzésem 
támad, hogy tankoszlop köze¬ 
leg, várostromot szándékozván 
indítani falaim ellen. 

így telnek napjaim házam- 
ban-váramban a békés egy¬ 
más mellett lakás szellemé¬ 
ben. Kár, hogy némelyekben 
még nem elég fejlett a kollek¬ 
tív szellem: az imént is rám 
dörömböltek, hogy miért ve¬ 
rem éjjel egykor az írógépet a 
balkonon. Rémes, milyen ön¬ 
ző, összeférhetetlen alakok 
vannak? 

Kaposy Miklós 
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EGY ÚJABB HIÁNYCIKK 


AGGÓDÓ FELESÉG 




- Nem volna szabad ennyit cipekedned, szivem . . . 


MELANKÓLIA 



— Lakást tervezünk előbb, vagy családot? 


UTÓSZEZON 



) 



„delicatus” latin szó, je¬ 
lentése: finom, különle¬ 
ges. A latin delicatusból 
származik a francia, a német 
delicatesse, az angol delicate. 
s a magyar nyelvben is meg¬ 
honosodott delikátesz. 

Mai nyelvhasználatunkban 
már nagyon ritkán fordul eló 
ez a franciás hangzású, az egy¬ 
kori úri társaságod finom mo¬ 
dorát idéző ódon „illatú” ki¬ 
fejezés. 

De nézzük csak, mit ír róla 
a Magyar Értelmező Szótár: 
„Delikátesz (régiesen írva: 
delicatesse): különlegesen fi¬ 
nom csemege.” S az idézett iro¬ 
dalmi példa: „...Ezt Kínában 
csak a gazdagok ehetik. Tehát 
delicatesse. (Jókai.)” 

Hogy manapság Kínában 
kinek jut delikátesz, arról 
nincsenek pontos értesülése¬ 
im. 

Mi mindenesetre mostanában 
kezdjük behozni e téren tör¬ 
tént lemaradásunkat. Hála 
érte a KÖZÉRT-nek, amely az 
utóbbi években a „Delicatesse” 
üzletek egész sorát építette ki. 
KÖZÉRT-ünknek ez a „haladó 
szellemű” kezdeményezése 
rohamosan fejlődő idegenfor¬ 
galmunk szempontjából is 
rendkívül hasznos volna ... 
Már tudniillik akkor, ha a kö¬ 
rünkben forgó idegen csak a 
,.Delicatesse”-cégtáblákat lát¬ 
ná, és nem menne be ezekbe 
a boltokba vásárolni is. Mert 
ha bemegy ... 


A napokban a Belváros szi¬ 
vében. a Szabadsajtó úton jár¬ 
tam. A kirakatokat, cégtáblá¬ 
kat nézegető angol házaspár 
haladt mellettem. A 6. számú 
ház előtt — amelyben nem¬ 
régen nyílt meg egy „Delica- 
tesse”-bolt — hirtelen meg¬ 
torpantak: 

— Oh. delicate! — kiáltott 
fel a férfi. — Here we surelv 


can get somé fine Hungárián 
speciality! — Itt biztosan ka¬ 
punk valami finom magyar 
különlegességet! — mondta a 
feleségének, s máris beléptek 
az üzletbe. 

A .kíváncsiság rossz tanács¬ 
adó. Én is utánuk mentem. A 
boltban elém táruló látvány 
ámulattal töltött el. Kevés 
volt ugyan az áru, de váloga- 
tottan finom és különleges. 
Hanyag elrendezésben kellette 
magát a pultokon a jó, puha, 
olvadozó 3 forintos füstölt 
szalonna, a 32 forintos kol¬ 
bász, a párizsi, a köményes 
sajt, a leszállított árú olajos 
hal, a túró és a tejföl. És kél 
kis fonott kosárban virított, 
illatozott az igazi „fine Hun¬ 
gárián speciality”: az ínycsik- 
landozóan poshadt, penészes, 
zöldessárga citromok. 

Angol vendégeinkben — 
láthatóan — semmiféle gerje- 
delmet nem keltettek e gaszt¬ 
ronómiai különlegességek. 
Szenvtelen arccal néztek kö¬ 
rül az üzletben, s anélkül, 
hogy akár csak ötért túrót 
vettek is volna, szótlanul tá¬ 
voztak. 

Ez az a bizonyos angol 
hidegvér. Nekem bezzeg me¬ 
legem lett attól, amit ebben a 
„finom” belvárosi „Delica- 
tesse”-boltban láttam. 

* 

Utóiratként hadd mondjam 
még el, hogy másnap Budán, 
a Mártírok útja és Tölgyfa 
utca sarkán fedeztem fel egv 
csinos „Delicatesse” üzletet. 
Cégtábláján messziről olvas¬ 
hatóan. fennen hirdeti: „Kü¬ 
lönleges ételek boltja.” Bent 
az üzlet falán világító transz¬ 
parensek ilyen feliratokkal: 
„Diétás felvágottak”, „Diabe¬ 
tikus készítmények”, „Külön¬ 
leges borok”, Csemegék” A 
pultokon az áruválaszték pon¬ 


tosan ugyanaz, mint a Szabad¬ 
sajtó úti „Delicatesse’-ben. 

Megkérdezem az egyik el¬ 
adó kartársnőt: 

— Milyen diétás felvágottat 
kaphatnék? 

— Semmilyet — hangzik a 
lakonikus válasz. 

— Valamilyen „különleges 
ételt” tudnak nekem ajánlani? 

— Ez van... — mutat rá 
tétován a pulton árválkodó fél 
rúd párizsira, a zsírtól fénylő, 
piszkosszürke füstölt sza¬ 
lonnára. 

— Mikor volt utoljára dié¬ 
tás felvágottjuk? 

— Nem emlékszem rá. hogy 
volt-e egyáltalán . . 

Még egy utolsó, tisztán aka¬ 
démikus jellegű kérdés: 

— Nem tudja, hogy miért 
nevezik üzletüket „Különleges 
ételek boltjának”, delikátesz 
üzletnek? 

— Ezt tessék a KÖZÉRT 
vezetőségétől megkérdezni — 
felelte immár jogos ingerült¬ 
séggel. 


Miután aligha lesz módom¬ 
ban a KÖZÉRT vezetőségével 
kerekasztal-beszélgetést foly¬ 
tatni a „Delicatesse” fogalmi 
kérdéséről, így csak a követ¬ 
kező feltevésekre vagyok 
utalva. 

Lehet, hogy a KÖZÉRT-nek 
van egy nyelvművelő cso¬ 
portja, amely elavultnak ta¬ 
lálta a Magyar Értelmező 
Szótár fogalmi meghatározá¬ 
sát és nyomban újított? Le¬ 
het! 

Vagy egyszerűen csak arról 
van szó, hogy a KÖZÉRT-nél 
senki sem nézte meg egy szó¬ 
tárban, mit is jelent tulajdon¬ 
képpen a „Delicatesse”? Ez 
mégsem valószínű. 

Ámbár, mit lehet tudni?! A 
holdraszállás korszakában 
minden lehetséges . . . 

Vajda Gyula 
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Balázs-Pirii 





MIT SZERETNÉNEK MEGTANULNI? 


Szűr-Szabó: 



, futballozni, de nincs kitől. 





...a hivatalok nyelvét, hogy a hivatalos írásokat megért¬ 
hessem. 




... a fejszámolást, mert o közértben az eladók mindig baleknek néznek. 


i 




... a családtervezést külföldi ta¬ 
nulmányúton. 


.kézen járni 



. . . Semmit, mert engem úgyis mindenre kioktatnak . . . 

S\ 
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... idejében kikapcsolni a tévét. 


... Mindent elölről, de most már komolyan venném .. . 




























































































NEHÉZ SZÜLÉS 


KÍNOS MEGLEPETÉS 





Washington Irwing, ame¬ 
rikai író, akinek Rip van 
Winkle című elbeszélésé¬ 
ből készült a nálunk is 
sokat játszott operett, ta¬ 
lálkozott egy erősen köze¬ 
pes képességű festő barát¬ 
jával. Mivel a piktornak 
képességei ellenére vala¬ 
hogy sikerült bejutni né¬ 
hány képével egy akkori¬ 
ban megnyílt nagyobb ki¬ 
állításra, nyomban faggatni 
kezdte író barátját: 

— Voltál a kiállításon? 
Láttad a képeimet? 

— Voltam is, láttam is 
bizonygatta Irwing -7, sőt 
éppen a te képeidet bá¬ 
multam meg a leghosszab - 
bán. 

— Te hízelgő! — bá- 
jolgott a piktor. 


— Szó sincs róla, ez a 
színtiszta igazság. Ugyanis 
a többi festőkollégád képei 
előtt annyi ember állott, 
hogy egyszerűen képtelen 
voltam odafurakodni! 



Louis Bromfield, az Ár¬ 
víz Indiában, s egyéb 
nagy sikerű regények szer¬ 
zője, kiszállva abból a 
taxiból, amit felesége, Mrs. 
Bromfield is gyakran 
igénybe vett, rendkívül 
csekélyke borravalót adott 
a sofőrnek. A sofőr nem 
tudta megállni, hogy ne 
közölje az íróval: 

— Csak megjegyzem , 
hogy kedves neje, Mrs. 
Bromfield legalább három¬ 
szor annyi borravalót szo¬ 
kott adni, mint amennyit 


ön, Mr. Bromfield, a ke¬ 
zembe nyomott. 

— Kedves barátom — 
Válaszolta a népszerű író 
—. ön figyelmen kívül 
hagyja, hogy Mrs. Brom- 
fieldnek olyan férje van, 
aki hatalmas összegű szer¬ 
zői tiszteletdijakat seper 
be, viszont Mr. Bromfield 
felesége csillagászati szá¬ 
mokban kifejezhető össze¬ 
geket tékozol el ... 



Az agyonhajszolt, telje¬ 
sen kimerült Hemingway- 
nek tartós és teljes pihe¬ 
nést javasolt a háziorvosa. 
Hozzátette, hogy leghelye¬ 
sebb lenne, ha hosszabb 
időn át, lehetőség szerint, 
nem is beszélne. 

— Drága doktorom — 
rázta fejét az író —, ál¬ 
talában két esztendőbe 
tart, amíg az ember meg¬ 
tanul beszélni. De, hogy 
hallgatni megtanuljon, ah¬ 
hoz, szerintem, hetven év 
sem elég. 

Békés István gyűjtése 


CSODAGYEREK 



ALAPOS VALÖOK 

Egy londoni öregúr, a 67 éves Edward Williams váló¬ 
keresetet adott be felesége ellen. Az ok: felesége el¬ 
hagyta őt. 

Mivel Mrs. Williams 1921-ben hagyta ott férjét, 
Mr. Williamsban az a meggyőződés alakult ki, hogy 
most már hiába várja vissza feleségét, az asszony 
visszatérése egyre valószínűtlenebb. A válást az asz- 
szony hibájából ki is mondták, Williams úr újra meg¬ 
nősült, s reméli, hogy az új asszony több időt tölt 
majd odahaza. 






































































































































































































ÖSZTÖNÖSSÉG A KERESKfDELEMBEN 



BEÁT 

— Foglalkozása? 

— Egy neves beat-zene- 
kar nélkülözhetetlen tagja 
vagyok. 

— Gitáros? 

— Nem. Villanyszerelő. 


IGÉNYTELEN NÖ 

— Képzeld, ez az ostoba 
Panni férjhez ment egy 
gyalogoshoz. 


MUNKAIDŐ 

Úgy hallom, egyes üze¬ 
mekben a dolgozók azt ja¬ 
vasolták, hogy a szabad 
szombat mellett vezessék 
be a szabad hétfőt, keddet, 
szerdát, csütörtököt, pén¬ 
teket is. 


PECH 

— Rendkívül bosszantó! 
Olyan házban lakom, ahol 
évek óta tökéletesen mű¬ 
ködik a felvonó. 

— Mi ebben a bosz- 
szantó? 

— Semmi haszon belőle. 
A földszinten lakom. 




NYELVISKOLÁBAN 




- Angolul kíván tanulni? Ez derék szándék, fiam. Na és 
mi akar lenni? 

- Táncdalénekes. 


S«RÁNyi FECSKÉK 



Van csárda sok: nagy, parányi 
Ám olyan, mint a surányi 
Nincsen sehol, egy se - 
Vacsorázó-vendég lent ül, 

Fölötte meg vígan lendül 
A sok vidám fecske. 

Berepülnek, kirepülnek, 

Pillanat - letelepülnek: 

S rögtön tova szállnak. 

- Hű munkára mindig készek - 
Építik az apró fészket 
Hétköznap, vasárnap. 

Ha tavasz jő tengeren túl 
A kis fecske útnak indul 

- Régi fészke várja - 

Cseng. Csicsereg. Csattog, Irány: 
Duna-kanyar. Sziget. Surány: 
Ottan is a csárda. 

Minek ide hangos hűhó, 

Cimbalom meg hegedűszó, 

Minek ide brácsa? 

Csicseregnek a kis fecskék - 
így várja a vidám estét 
A surányi csárda. 


Farkas Imre 


MAGÁNY 

— Pajtás, olyan magá¬ 
nyos vagyok. Mutass be 
nekem egy csinos nőt, aki¬ 
vel legalább összeveszhet¬ 
nék! 


TÉVÉ 

X. eddig otthon ülő em¬ 
ber volt. De amióta fel¬ 
találták a hordozható tévé- 
készüléket, gyakran látják 
őt, amint sétál a jó leve¬ 
gőn a budai hegyekben és 
nézi a tévé-híradót. 


MODERN IDŐK 

— Szivecském, ma re¬ 
pülőgépen Moszkvába uta¬ 
zom. Ott is ebédelek. 

— Nem bánom, de este 
nyolckor együtt vacsorá¬ 
zunk egy óbudai kiskocs¬ 
mában. 


KÖZÖS MEGEGYEZÉS 

Megállapodtak abban, 
hogy válás után a közös 
szerzeménynek számító 
bútort, berendezési tárgya¬ 
kat becsületesen megfele¬ 
zik, a gyerek az anyánál 
marad. Miután mindent 
szépen, békésen megbe¬ 
széltek, megcsókolták egy¬ 
mást és elindultak az anya¬ 
könyvvezetőhöz. 

Galambos Szilveszter 
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CSALÁDBAN MARAD 


SZERKESZTŐSÉGBEN 



PaomsD&űM 


- Most a mamám kinőtt udvarlói' 
val járok... 


o 

Egy angol úr bemegy az állatkereskedésbe, s meg¬ 
kérdi, van-e eladó papagáj. 

— Hogyne — mondja a kereskedő —. itt van egy 
remek példány. 

— Mibe kerül? 

— ötven fontba. 

— Megbolondult? — méltatlankodik a vevő. — 
Hiszen ez megfizethetetlen ár! 

— De uram — tiltakozik a kereskedő —. ez a 
papagáj hét nyelven beszél! 

— Mit törődöm vele. hét vagy hetven nyelven 
beszél-e — mondja a vevő. — Engem csak az érde¬ 
kel, puha-e a húsa? 


o 

Két férfi utazik a trolibuszon, egymás mellett 
ülnek, és mind a kettő az Esti Hírlapot olvassa. 

Az egyik azonban, aki szemlátomást rövidlátó, 
állandóan belehajol a másik újságjába és nagy 
mohósággal falja a híreket. 

A másik egy darabig tűri, végül megsokallja, és 
haragosan odafordul szomszédjához: 

— Nem mondaná meg, uram. hogy miért olvas 
on az én lapomból, mikor ön is ugyanazt tartja a 
kezében ? 

— Ne haragudjon, uram, de ön már az ötödik 
oldalt olvassa, én pedig, sajnos, még csak a har¬ 
madik oldalon tartok. 


ŐSZ 



Ez a kedvenc évszakom. Tudja, ilyenkor vannak a sorozások!... 



— Utálom az őszt. Nem lehet bikinis nő a címlapon. 


VÁLOGATOTT VÉDELEM 



A kapusaink ezért idegesek. 


HAZAFELÉ 



EZT QIAÍASI?\M 


FOKOZÁS A KÖBÖN 

Egy sajtónyilatkozatban 
azt olvasom, hogy „még 
fokozottabban kell törődni 
a nagyközönség igényei¬ 
vel”. 

Tehát eddig is fokozot¬ 
tan törődtünk velük, s 
most ezt az elégtelen fo- 
kozottant kell tovább fo¬ 
koznunk. A még foko¬ 
zottabb törődés után már 
csak az jöhet, hogy beve¬ 
zetjük a legeslegfokozot- 
tabbat. Habár bizonyára 
lesznek olyanok, akik ak¬ 
kor is követelik majd, mi¬ 


szerint még legeslegfoko- 
zottabban törődjünk az igé¬ 
nyekkel. (Nem a nyelviek¬ 
kel ...) 


EGYETEMI GONDOK 

Peterdi Gábor festőmű¬ 
vészről olvasom, hogy „a 
Yale Egyetemen a sok¬ 
szorosított grafikai tanszék 
vezetője”. 

Elég elfoglalt ember le¬ 
het szegény, ha a sokszo¬ 
rosított grafika tanszéke r 
helyett sokszorosított tan¬ 
széket kell vezetnie. Mikor 
fest? 


SZEGÉNY EMBERT MÉG 
AZ ÁG IS... 

Egy napihírből: „Több 
ház összedőlt és megron¬ 
gálódott .” 

Szegény házak! Nem 
elég, hogy összedőlnék, a 
tetejébe még meg is ron¬ 
gálódnak. Hát van igaz¬ 
ság? 

Tímár György 


ELŐLÉPTETÉS 

A televízió két ízben is 
közvetítette — felvételről 
— a nyár nagy zenei ese¬ 
ményét: a Pillangókisasz- 
szony margitszigeti előadá¬ 
sát. (Jeanette Pilou, Peter 
Gugalov, Svéd Sándor). Két 


nappal az első közvetítés 
előtt még ismertetés is el¬ 
hangzott a Puccini-operá- 
ról. Az előadó, amikor a 
férfi főszereplőről szólt, kö¬ 
vetkezetesen Pinkerton fő¬ 
hadnagynak nevezte, pedig 
a szövegkönyv szereplő- 
listáján is pontosan így sze¬ 
repel: „F. B. Pinkerton 
hadnagy (tenor)”. 

Budapesten előléptették 
a nőcsábász amerikai ten¬ 
gerésztisztet. 


A ZSŰRI SEM TUDTA! 

Az I. és a XXII. kerület 
„Fekete—fehér” vetélkedő¬ 
jén a budafokiak perceket 
vesztettek azon a kérdésen, 
hogy: „Ki írt Timon álné¬ 
ven 1840-ben, a Pesti Hír¬ 
lapban?” Előszedték az 
írói Álnevek Lexikonát. de 


az abban feltüntett két Ti¬ 
mon álnevet használt író 
említésére nem szólalt meg 
a csengő... Lassan letelt a 
maximális három perc, s 
ez alatt a budafoki népes 
versenyzőgárdában nem 
akadt senki, aki a — kér¬ 
dés megsemmisítését kérte 
volna, azzal az indokolás¬ 
sal, hogy lehetetlenséget 
nem lehet kérdezni. 1840- 
ben ugyanis senki nem ír¬ 
hatott Timon álnéven a 
Pesti Hírlapban, mert Kos¬ 
suth Lajos lapjának első 
száma, amely a magyar új¬ 
ságírás új korszakának 
nyitánya volt, 1841. január 
— vagy ahogy az újság 
címlapján szerepel —, Tél- 
hó másodikán jelent meg. 

Ügy látszik, ezt a 
kérdés feltevője és a zsűri 
sem tudta ... 

(p.) 
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R ájár a rúd mostanában; sok¬ 
szor panaszkodnak rá. Tu¬ 
dom, megértéssel kellene 
lennünk iránta: munkaerőhiány, 
miegymás! De ami most történt 
rovásomra, s nem is először, az 
egyéb fogyatkozásból ered. 

Megportóztak egy nekem szóló 
levelet. Másokkal is megesik ilyes¬ 
mi, de ez a levél mindenben sza¬ 
bályos volt. Szabványos volt a mé¬ 
rete: 114X162 mm, a díjszabás sze¬ 
rint egyforintos bélyeget ragasz¬ 
tottak rá. Csak egy nem volt sza¬ 
bályos rajta, a kétforintos portó¬ 
bélyeg, amellyel — ha jól látom a 
ráütött maszatos bélyegzésen — a 
114. számú postahivatalban ékesí¬ 
tették. Igaz, jóval súlyosabb a le¬ 
vél 20 g-nál, ámde így szól a postai 
szabályzat a belföldi szabványmé¬ 
retű levélről: „Súlyra való tekintet 
nélkül, sima felületű, leragasztott 
borítékban .. . 1,— forint.” A bo¬ 
ríték sima, nem érdes, le is volt 
ragasztva. Igaz. degeszre volt töm¬ 



• * • 


ve újságkivágatokkal. (Egy jó is¬ 
merősömtől kapok ilyen anyagot 
piros tintás aláhúzásaival, nyelvi 
helytelenítő megjegyzéseivel, kifa- 
kadásaival.) 

Ismétlem, nem első eset ez a 
büntetés. Próbát is tettem már 
ezért az említett postahivatallal. 
Még néhány hónappal ezelőtt fel¬ 
adtam egy vastagabb közönséges le¬ 
velet. Kértem, méressék meg. Úgy 
történt. S az ablak mögötti kis¬ 
asszony kétforintos bélyeget ra¬ 
gasztott a szabvány méretű boríték¬ 
ra! Egyébként a napokban érkezett 
egy hasonlóképpen súlyos, rendes 
nagyságú levél. Azon elégnek tar¬ 
tották az egyforintos bérmentesí¬ 
tést. Eszerint ki így, ki úgy ismeri 
a postán az ide-oda egyéves sza¬ 
bályzatot. De legalább annyira is¬ 
mernék. mint a magamfajta abla¬ 
kon kívül álló! 

Más ilyen portóügyből kifolyólag 
is „büntetett előéletű” vagyok. Egy 
festőművész barátom néhány ügyes 
ecsetvonással rózsát pingált egy le¬ 
velezőlap alakú kartonra, s képes 
levelezőlapként elküldte nekem, 
negyvenfilléres bélyeggel. Megpor- 
tózták. Újra kaptam tőle ályen ké¬ 
peslapot, újra megportózták. Ügy 
látszik, csak a nyomtatott képes 
levelezőlapra elég a negyven fillér, 
akármilyen tucatáru. 

Ha már ennyire benne vagyok a 
panaszkodásban, elmondom, hogy 
szomorúbb ügyem is volt a postá¬ 


val. Még tavaly nyáron történt, 
hogy vártam, vártam egy expressz- 
levelet. a pesti oldalról Budára. 
Sürgős kézirat volt benne; küldő¬ 
jének is, nekem is fontos. Vártam, 
vártam, hiába. Pedig föladták an¬ 
nak rendje-módja szerint egy pesti 
postahivatalban. Ismerem föladó¬ 
jának becsületességét. Abban nem 
volt hiba. Igen ám, de expressz- 
küldeményt nem lehet reklamálni, 
nincs kezünkben róla papiros. Már 
olvastunk az újságban hasonló 
esetről. Expresszlevelek olykor¬ 
olykor eltűnnek. 

Eszembe jutnak réges-régi idilli 


jelenetek. A vonat ablakából lát¬ 
tam. hogy kisebb vasútállomáso¬ 
kon a mozgópostakocsiból kiadott 
küldeményeket az ott várakozó 
mezítlábas postai alkalmazott (ci¬ 
vilben, rangrejtve) talicskába vagy 
bakszekérre (trágyakihordó tra¬ 
gacsra) rakosgatta, úgy szállította 
be falujába. Lehetséges, hogy Pest¬ 
ről Budára is efféle pőre alkalma¬ 
tosságon tolják át a postát, s vala¬ 
melyik huzatos dunai hídról a fo¬ 
lyóba libbent a levelem. Emlék¬ 
szem, akkoriban erős szél fújt. 

F. G. 


HUMANIZMUS 



— Hadd meneküljenek, úgyis kihalnak, olyan kicsik és élhetetlenek! 

































































KRIMI-IMÁDAT 



— Szóval, most sem hajlandó elolvosni egyetlen klasszikust sem? 


KEVÉS A LÁDA AZ ALMAEXPORTHOZ 

Ruszkay György rajza 




92. sz. rejtvényünk megfejtése: 


PEUMATIK 

Holnapután 
(Hol nap után?) 

A 100 forintos dijak nyertesei a követ¬ 
kezők: 

Miklós Katalin, Budapest XIV., Thö¬ 
köly út 91.; Czifra Sándor, Debrecen, 
Viola u. ?.; Márta József, Kecskemét. 
Lenin tér 1. 


94. SZ. REJTVÉNYÜNK 




A megfejtők között háromszor száz 
forintot sorsolunk ki. 

A megfejtéseket legkésőbb október 
20-ig kell postára adni, kizárólag leve¬ 
lezőlapon, erre a címre: Ludas Matyi, 
Budapest, VIII., Gyulai Pál u. 14. 


AZ ANYASÁG TEMAJA A FESTÉSZETBEN . 



o modern ... ... és a realista 


TŰZ ES VÍZ 



Harc az elemekkel 




i 
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BUKSI SZIMULÁL 

Sajdik Ferenc rajza 
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SZÜRETI MULATSÁG 


KIS ORSZÁG 



- Jósko, ti mikor kezditek a szüretet? 

- Majd ha elfogy a tavalyi borunk .. . 


PESTI ÁRKÁDOK ALATT 



— Álljon megl Én csak főtt kukoricát szeretnék venni... 


BEMELEGÍTÉS 





A vásárló mindig elégedetlen 
és panaszkodik az új cipők ellen: 
a bőiük reped, a talpuk leválik, 
sőt katasztrófa, ha még meg is ázik. 

A gyárosok viszont azt Joggal mondják, 
hogy persze, árt a cipőnek, ha hordják, 
de mert a vevők annyit sírtak össze, 
hát ülést tartott a cipők nagy trösztje. 

- Elvtársak! - szólt az egyik cipőgyáros -, 
e sok panasz már valósággal káros, 
úgy unom már, hogy ne is halljak többet, 
és ezért támadt bennem egy nagy ötlet: 
az köztudott, bizonyításra nem vár, 
hogy két pár cipő tovább tart, mint egy pár, 
hát hirdessük meg, hogy gyermek és felnőtt 
a cipőboltban vegyen mindgyárt kettőt! - 
Nos, az ülés ezt rögtön elfogadta, 
o szép reklámot meg is fogalmazta 
és szólt a szöveg, mely semmit sem árthat: 
„Ha cipőt vesz, hát vegyen még egy párat!" 
Éljen! így ebbe rögtön belementek, 
szép, nagy betűkkel ez ekként jelent meg, 
s az olvasó, ha el nem hiszi nyomban, 
megnézheti a múlt heti lapokban. 


(lovászy) 


ÉPÍTÉSZETI CSODA SIKLÓSOM 



- S. O. S.! Süllyedünk! 
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M/mm 





XXV. évfolyam, 43. szám 


Ára: 1,80 Ft 


1969. október 23. 


CSALÁDI ÉLET 


— Drágám , nekem otthon 
nincs idom elmondani, és neked 
otthon nincs türelmed 
végighallgatni ... 


















































GÖDÖLLŐI GONDOK 


AKKOR MIÉRT REKLÁMOZZÁK? 


JARDA 


Nemrég a Vörös Csillag moziban, egy reklámfilmet lát¬ 
hattunk, amelyben egy speciális teherautó, előre gyártott, 
kész garázsépületeket szállított. A film szerint ezeket a 
garázsokat a Beton- és Vasbetonipari Müvek készíti. 

A garázsépületekből szerettünk volna mi is vásárolni 
néhányat, ezért felhívtuk o Beton- és Vasbetonipari Mü¬ 
veket. Egy nagyon udvarias hang közölte velünk az épü¬ 
let műszaki adatait, viszonylag olcsó árát, és azt is, hogy 
ok csők hirdetik o garázst, készítője azonban a Beton- 
elemgyártó Vállalat, és ha venni akarunk, úgy oda for¬ 
duljunk. 

Ezt meg is tettük. Ekkor aztán újabb meglepetés ért 
bennünket, mert azt válaszolták: olyan nagy volt az ér¬ 
deklődés, hogy az akciót be kellett szüntetni, kapacitás- 
hiány miatt. 

Nem értem, hogy akkor miért reklámozzák?! 

Mezei Sándor o. vez. 

S*övetkezetek Pesi megyei 
Értékesítő Központja 


MAR MEGINT A CÍMKE! 

A múlt héten olvastam a Lu¬ 
dasban egy olvasó levelét, akit 
nagyon meglepett a halálfejes 
gyufacimke. Hasonló „kalandom ” 
nekem is volt a minap. Vidáman 
rágyújtottam egy cigarettára ... 
így kezdődött ... Rámeredtem a 
gyufásdobozra, az ijesztő fekete 
kézre, s fölötte a fenyegető szem¬ 
rehányásra: „Miért szennyezed a 
vizet?** Te jó isten! Tényleg! Er¬ 
re még sohasem gondoltam. Mi¬ 
ért? És mindennap, pólyáskorom 
óta! Felcsillannak előttem a ké¬ 
pek: ülök a kádban/fürdőm... fogat mosok... nagy¬ 
mosást rendezek .. mosogatok ... felmosok ... Szánom, 
bánom bűneimet. 

Megfogadom, hogy ennek véget vetek! De hogyan? 

A reggeli mosakodásokról, tegyük fel, lemondok, a fog¬ 
mosóvizemet. mondjuk, lenyelem (bár ez sem 101) száza¬ 
lékos megoldás), de arra miképpen vigyázzak, hogy min¬ 
dig tiszta maradjon a víz? Nincs semmi ötletem. Talán — 
csillan fel bennem a remény sugara —, talán a következő 
gyufáscimke majd ezt is megmagyarázza ... 

Kovács Hedvig 

gyógyszerész asszisztens 
Budapest 


CSÚCSTELJESÍTMÉNY 


MIÉRT 

SZENNYEZED 
A VIZET? 



Az új, 16 tantermes kö¬ 
zépiskola tervezése való¬ 
ban iskolapéldája annak, 
hogyan lehet egy fontos 
beruházás megvalósítását 
már a kezdeti szakaszban 
hathatósan késleltetni. 

Az építkezés ügyeinek 
irányításával, vagy ahogy 
szaknyelven mondják: „ bo¬ 
nyolításával**, a Pest me¬ 
gyei Beruházó Vállalatot 
bízták meg. Ügy látszik, 
túlságosan szó szerint ér¬ 
telmezték a feladatukat, 
mert sikerült a kelleténél 
bonyolultabbá tenni az 
ügyet azáltal, hogy olyan 



tervet rendeltek, amelynek 
a kivitelezéséhez nincsenek 
meg a szükséges technikai 
feltételek. A terv ugyanis 
olyan előre gyártott szerke¬ 
zetek használatát írná elő, 
amilyeneket egyelőre még 
nem gyártanak nálunk. 
Egy ilyen középületet csak 
a „szokványos” módon tud¬ 
nak jelenleg megépíteni, s 
ennek megfelelően kell az 
új terveket is elkészíteni. 
Ez az áttervezés egy teljes 
évvel késlelteti a munka 
megkezdését! 

A gödöllőiek joggal kér¬ 
dezik: mikor tanulunk már 
meg építkezni — nem kö¬ 
zépiskolás fokon? 

* 

Üj szakorvosi rendelő- 
intézet is épül a városban. 

Azaz, dehogyis épül! A ki¬ 
vitelező, a Pest megyei Ál¬ 
lami Építőipari Vállalat, 
május óta ígérgeti, hogy 
„felvonul” és elkezdi a 


HÁTHA... 

Ez év márciusában el¬ 
költöztem korábbi laká¬ 
somból. Azóta négyszer je¬ 
lentettem be a postán, hogy 
megváltozott a címem, en- 



munkát. Azóta még egy 
kapavágást sem tettek. Ha 
a városi tanács sürgeti 
őket, könnyedén odavetik: 
ennyi késedelmet ők játsz¬ 
va behoznak a kitűzött 
határidőig! 

Sajnos, a kezdeti kényel¬ 
meskedés, amelyet aztán 
nagy véghajrával akarnak 
pótolni, nagyon közismert 
építőipari kórtünet. S ez el¬ 
len még az új gödöllői szak¬ 
rendelőben sem tudnak 
majd hatásos gyógyszert 
felírni. 

* 

Sokan szidják a Pest me¬ 
gyei Szolgáltató és Csoma¬ 
goló Vállalatot Gödöllőn. 
(Ugyan ki gondolná, hogy ez 
a hangzatos cím a megyei 
Patyolat Vállalat „fedő¬ 
neve”?!) Az úgynevezett 
Agyagbányában levő moso¬ 
dájának a szennyvizét 
ugyanis csak úgy szélnek 
ereszti, s az szabadon csor¬ 
dogál a környező, nemrég 
parcellázott területeken, 
toronyiránt, a Rákos-patak 
felé. S micsoda illatár le¬ 
beg a nyomában! 

Nagyon időszerű volna 
már, hogy a Patyolat, 



amely olyan nagy gyakor¬ 
lattal rendelkezik a mások 
szennyesének a tisztára 
mosásában, eltüntetné a 
saját szennyfoltjait is — 
megépíttetné azt a csőháló¬ 
zatot, amelyen a piszkos 
víz belefolyhatna a városi 
közcsatornába! 

(r. b.) 


nek ellenére a tévészám* 
Iámat továbbra is, maka¬ 
csul, a régi címemre kül¬ 
dik. Azért írom ezt a pár 
sort a Ludasnak, hogy hát¬ 
ha a posta illetékesei is 
elolvassák, és ebből végre 
tudomásul veszik, hogy a 
tévészámlámat ezentúl így 
kell címezni: 

Kastóezki Sándor 

Kiskunfélegyháza. Kinizsi u. 31. 


Tudom, nem én vagyok az 
egyetlen, akinek a villany 
kávédarálója elromlott, s nagy 
kálváriát kellett végigjárnia, 
míg megjavították. De az én 
kávedarálóm javítása már hu¬ 
szonkettedik hónapja tart, s 
ez, úgy vélem, olyan szép 
csúcsteljesítmény, hogy érde¬ 
mes szóvá tenni. 

1967 decemberében vittem el 
garanciális javításra a Zala 
megyei Gépjavító Vállalathoz 
a darálómat. Hosszas huzavo¬ 
na után, 1968 decemberében 
azzal adták vissza gépemet 


Egyik olvasónk kifogá¬ 
solta, hogy miért kell a 
klinikákról távozó betegek¬ 
nek az ott kapott recepte¬ 
ket elvinni a körzeti orvos¬ 
hoz és vele átíratni SZTK- 
vényre, miért nem lehet 
már a klinikán SZTK - 
receptet adni , vagy az ott 
használt gyógyszerekből el¬ 
látni a beteget? 

Az Egészségügyi Minisz¬ 
tériumból az alábbi választ 
kaptuk: 

t .A panaszossal egyet¬ 
értünk. Tájékoztatjuk önö¬ 
ket, hogy a társadalombiz¬ 
tosítás szolgáltatósaira jo- 


megjavítatlanul, hogy vigyem 
el a Gelkához, mert ezentúl 
oda tartoznak az ilyen javítá¬ 
sok. Ez év elején a Gelka el¬ 
vállalta a daráló garanciális 
megjavítását, csupán egy kis 
türelmet kért, amíg megfelelő 
alkatrészt tud szerezni. Nem 
akarom részletekkel untatni 
az olvasókat, csupán annyit 
közlök még: a darálómat a 
mai napig nem kaptam vissza. 
Ügy hiszem, ehhez már kom¬ 
mentár sem kell! 

Pék György 
Zalaszentlászló 


A CÍMZETT VÁLASZOL 

gosultak részére a gyógy¬ 
szerek rendelését jogsza¬ 
bályok írják elő. Tekintet¬ 
tel arra, hogy a társada¬ 
lombiztosítás terhére ki¬ 
szolgáltatható gyógyszerek 
rendelését az Egészségügyi 
Minisztérium csak a SZOT- 
tál egyetértésben szabá¬ 
lyozhatja, hozzájárulásukat 
kértük a hatályos rendel¬ 
kezések megfelelő módosí¬ 
tásához." 

* 

Dr. Balogh József, a VI. 
kei. Tanacs vb-titkára le¬ 
vélben közölte, hog> Máté 
Ildikó fényképpel illuszt- 


A XIV, kerületi Czobor 
utcában a kábelfektetők ez 
év márciusában egy kb. 250 
méteres szakaszon feltör¬ 
ték a járdát. A lefektetett 
kábelt akkor csak egysze¬ 
rűen elföldelték , s azt 
ígérték , hogy május elsejé¬ 
re a járdát is újra aszfal¬ 
tozzák. Azóta már október 
elseje is régen elmúlt. 
Csak nem feledkeztek meg 
az ígéretükről? 

A környék lakói 

ESETEM AZ ECSETTEL 

A fűtési idény rohamo¬ 
san közeledik, ezért rá¬ 
szántam magam, hogy be¬ 
mázolom távfűtéses laká¬ 
som — enyhén szólva — 
kopottas fűtőtestjeiit. Betér¬ 
tem hát a Krisztina körúti 
Háztartási Boltba, ahol fes¬ 
téket, hígítót és egy kövér¬ 
kés ecsetet kértem. Festék 
volt bőven, hígítót pilla¬ 
natnyilag nem tudtak ad¬ 
ni, ecset pedig csak lapos 
volt és fekete. Eléggé ed¬ 
zett vagyok: most sem 
adtam búnak a fejem, majd 
csak akad otthon egy kis 
terpentin, a fekete ecset 
pedig — remélhetőleg — 
nem feketít be mindent 
így vigasztaltam magam, 
és hazatérve, gyorsan neki¬ 
láttam a munkának. Ki¬ 
kevertem a festéket, és 
szorgalmasan kentem, ke- 
negettem. Sajnos, bármi¬ 
lyen nagy volt igyekeze¬ 
tem és óvatosságom, lelkes 
munkámba szépséghiba 
csúszott: az ecset ugyanis 
egész idő alatt vedlett és 
a szép fehér mázon fekete 
szőrök éktelenkednek. „Mi¬ 
tévő legyek?” — töpreng¬ 
tem bánatosan. Hamarosan 
mentő ötletem támadt: írok 
a Ludas Matyinak, s meg¬ 
kérem, tegyen közzé egy 
felhívást: országos viszony¬ 
latban biztosan többen 
akadnak, akik kidolgoznak 
majd egy javaslatot, ho¬ 
gyan kell szőrteleníteni a 
mázzal bevont tárgyakat. 
Még jobb lenne olyan 
ecsetet gyártani, amely 
nem hullajtja el a szőrét! 

E. Kovács Kálmánné 
Budapest 


rált bírálata nyomán in¬ 
tézkedtek, s a Kmetty ut¬ 
cában kicserélik a helyte¬ 
len feliratú utcanévtáblá¬ 
kat. * 

Egyik levélírónk szóvá 
tette, hogy Zamárdi egyes 
részein sok szemét felhal¬ 
mozódott a nyáron. Illés 
Zoltán, a Siófoki Járási 
Tanács vb-titkára válaszá¬ 
ban közölte: felhívták a 
községi tanács elnökének a 
figyelmét arra, hogy a jö¬ 
vőben több gondol f ordít - 
sanak az üdülőtelep tisz¬ 
tán tartására, a felhalmo¬ 
zódon szemét elszállítására, 


TÁMOGATÁS 

Két évvel ezelőtt, 1967-ben ledőlt a miskolci Hermán 
Ottó Múzeum épületének északi szárnya. Ezt az épület¬ 
részt helyreállították, de most meg a déli szárny vált 
életveszélyessé. A múzeum igazgatósága, jobb megoldás 
híján aládúcoltatta, gerendákkal megtámasztatta az om¬ 
ladozó szárnyat. Úgy véljük, ennél hatékonyabb „támoga¬ 
tást” érdemelne ez ax érdemes intézményi 

A múzeum barátai 
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AZ FISÖ CSALÁDTERVEZÉS 



— A kézikönyv szerint kellene a kis Káin mel¬ 
lé egy testvérke ... 


ÁLLAMCSÍNY VALAHOL LATIN-AMERIKÁBAN 



- Excellenciás uram, a múlt héten a légierők voltak hatalmon, most a szárazföldi erők... Ez 
csak a haditengerészet lehet. . . 


A mikor a Traktor-, 
Fürdőruha- és Kon¬ 
zervgyár pontosan 
huszadszor lett élüzem, 
érthető módon, különböző 
találgatások kelteik szárny¬ 
ra a szakmában. Egyes 
hírek szerint még a vál¬ 
lalat anyagmozgatói is 
gépkocsit vásároltak nye¬ 
reségrészesedésükből, és 
azt mesélik, hogy Bizmut 
Dezső, aki már tíz éve 
a vállalat igazgatója, még 
egyetlenegyszer sem volt 
ideggyógyásznál. Arról is 
suttogtak, — mi mindent 
nem beszélnek az embe¬ 
rek —, hogy állítólag a 
gyár traktorai hibátlanul 
vontatnak, fürdőruháik 
divatosak, és konzerveik 
belső tartalma azonos a 
címke feliratával. Érthető, 
hogy ennyi mendemonda 
nagymértékben felkel¬ 
tette a szomszédos Von¬ 
tató-, Strandruha- és Tar¬ 
tósított Élelmiszerek Gyára 
vezetőségének kíváncsisá¬ 
gát, mert a náluk gyár¬ 
tott vontatók nem képesek 
vontatni, strandruháik pe¬ 
dig — bár tetszetősök — 
nem bírják a vizet meg 
a napot. Amikor azután a 
tartósított töltött káoosztá- 
jukba káposzta helyett 
eperlekvár került, Klór 
Artúr, a gyár igazgatója 
leküzdötte büszkeségét, és 
felkereste Bizmut Dezsőt, 
hogy árulja el neki sike¬ 
rei titkát. 

Bizmut Dezső szívesen 
fogadta kollégáját. 

— Nézd, Artúr — kezd¬ 
te —, Őszinte leszek hoz¬ 
zád. Az egésznek az a tit¬ 
ka, hogy nálunk tökéletes 
a munkafegyelem. Senki 
se lóg, késések, igazolat¬ 
lan távolmaradások nin¬ 
csenek, a munkaidejét 
mindenki ledolgozza, még¬ 
pedig beleadva legjobb 
tudását. Csak ennyi az 
egész. 

— Te erre azt mondod, 
hogy csak?! — kiáltott fel 
Klór Artúr. — Hiszen ez 
minden! Arra vagyok ki¬ 


Az ellenőrző könyv, 



váncsi, hogy ezt a min¬ 
dent hogyan csinálod? Én 
már mindent megpróbál¬ 
tam, de nálunk munkaidő 
alatt vontató helyett kö¬ 
römlakkot fusiznak egy 
maszeknak. Tegnap küld¬ 


zottunknak van ilyen, amit 
köteles otthon bemutatni, 
és aláírva visszahozni. 

— Ki írja alá? 

— Nagyon helyes kér¬ 
dés, rátapint a lényegre. 
Az üzemi ellenőrző köny¬ 



tek nekem vissza két va¬ 
gon vargabéles konzervet, 
mert csak a varga volt 
a dobozban, a bélest ki¬ 
lopták belőle, és könyve¬ 
lésünk úgy el van marad¬ 
va, hogy kénytelen va¬ 
gyok a gépek mellől az 
embereket a könyvelésbe 
küldeni kisegíteni. Szóval, 
hogy csinálod, Dezső? 

— Az ötletet tulajdon¬ 
képpen a fiam adta, azaz, 
hogy nem adta, de tőle 
van. Tudod, hogy miért 
viselkedik a kis Elemér 
tűrhetően az iskolában ? 
Azért, mert tűrhetően akar 
viselkedni? Fenét! Azért, 
mert bármit is követ ed az 
iskolában, arról a család 
az ellenőrző könyvecske 
beírásai alapján tudomást 
szerez, és jönnek a szank¬ 
ciók: úgymint zsebpénz-el¬ 
vonás, mozi-sztornó, állat- 
kert-felfüggesztés. bicikli¬ 
zárolás stb., nem is szólva 
a családi fegyelmi tárgya¬ 
lásokról, amitől minden 
gyereknek még a háta is 
borsódzik. Érted, Artúr? 

— Nem értem, Dezső. 

— Akkor megmagyará¬ 
zom. Én bevezettem dol¬ 
gozóinknál az ellenőrző 
könyvet. Minden alkalma¬ 


vet ugyanis az egész csa¬ 
ládnak alá kell írnia. Férj¬ 
nek, feleségnek, szülőnek, 
gyereknek. Az eredmény 
egyenesen csodálatos. 

— Kezdem érteni. A be¬ 
írások. 

— Igen, a beírások. Pá- 
kozdi Lajos először félváll¬ 


ról vette, amikor beírtuk, 
hogy selejtet gyárt a gé¬ 
pén, de amikor azután 
megszidta a fiát egy ket¬ 
tes dolgozat miatt, és a fia 
így vágott vissza: „Még te 
beszélsz, te selejtgyártó!”, 
azóta fél és rendesen dol¬ 
gozik. Horváthnénak be¬ 
írtuk, hogy Kertucsek Ed- 
vinnel susmog-pusmog 
egész nap, feltételezhe¬ 
tően privát dolgokról. Az 
eredmény itt is tökéletes 
volt, annak ellenére, hogy 
Horváthné egyik arcfele 
napokig dagadt volt. Bévay 
Nándor, a könyvelésből 
naponta ötször telefonált 
Erzsikének — a feleségét 
Lujzinak hívják —, és ez 
az egész szoba munkáját 
zavarta. Beírtuk. Azóta 
Bévay kartárs külön en¬ 
gedélyt kér, ha néhanap¬ 
ján felhívja a feleségét. 
Prasszer bácsi, a raktár- 
nők, a leltárnál 500 doboz 
káposztáscvekedli konzerv- 
vel tévedett. E tény tudo- 


PLETYKA 



másulvétedét Prasszer Ist- 
vánkának -kellett igazolnia, 
Prasszer bácsi unokájának, 
aki nem egy szidást kapott 
már nagyapjától, bizonyos 
számtanpéldákkal kapcso¬ 
latosan. De nem részlete¬ 
zem tovább. Egyre keve¬ 
sebb a beírás, dolgozóink 
vigyáznak, mert ki szereti, 
ha otthon megtudják, hogy 
munkahelyén lusta, ha¬ 
nyag, iszákos, felületes 
vagy goromba? Ennyi az 
egész. Nálunk az otthon és 
az üzem egybeforrott, nincs 
kettősség, csak őszinteség 
van, itt a munkahelyen és 
otthon a családban. 

— Zseniális! — árado¬ 
zott Klór Artúr. — De 
hogy csinálod, hogy ilyen 
körülmények között alkal- 
mazottaid nem szöknek 
meg tőled? 

— Egyszerű. Tudod jól, 
hogy nálunk jócskán van 
nyereségrészesedés, pré¬ 
mium, jutalom. 

— Tudom. 

— Nos, annak viszont 
mindig csak a felét írjuk 
be az ellenőrző könyvbe. 


Fejér István 
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JÖSNÖNÉL 


ŰJ VAROS 



- Egy fekete, sok csavarral ellátott új terméket látok, 
Óvakodjon a gyónásától, igazgató úr! 



- Ha már egyetemünk nincs, avassunk legalább díszdoktorokat.. . 



peher futó cé egyről 
| lép e háromra — 
jön a sakkozók asz¬ 
tala felől a jelzés, a játék¬ 
vezető bólint, kihúzza a 
polcról a megfelelő borí¬ 
tékot, feltépi, közli a zsű¬ 
rivel a kérdés számát, az¬ 
tán felolvassa. 

— Ki építette, mikor, 
milyen stílusban, és hol 
állott az a ház, amely 
1897-ben leégett és amely¬ 
nek pincealaprajzát mind¬ 
járt bemutatjuk? Továbbá, 
hogyan kapcsolódik ennek 
az épületnek a történeté¬ 
hez az a zenemű, amely¬ 
ből mindjárt hallanak egy 
részletet? 

Megjelenik a képernyő¬ 
kön az alaprajz, felcsen¬ 
dül a muzsika, útnak in¬ 
dul a másodpercmutató. 

A szemek egy pillanatra 
az ábrára merednek, rög¬ 
zítik a körvonalakat, a ta¬ 
gozódást, a fülek a dalla¬ 
mot kóstolgatják, de a ke¬ 
zek közben már le is 
csapnak az asztalokon fel¬ 
halmozott kézikönyvekre, 
lexikonokra, fotóalbumok¬ 
ra, az ujjak villámgyorsan 


pergetik a lapokat... El¬ 
telik tíz másodperc, eltelik 
húsz... A szemek fénye 
megtörik, a fülek leko¬ 
nyulnak, az ujjak tétován 
lebegnek a nyomtatványok 
felett... Teljes a csönd, 
sehol semmi támpont, úgy 
látszik, ezzel a leégett ház¬ 
zal együtt ég le a kerü¬ 
let is. 

— Tessék hátraadni a 
mikrofont! — visít fel hir¬ 
telen a helyszíni aljáték- 
vezető. — Gyorsan, gyor¬ 
san, oda, annak az ősz ha¬ 
jú úrnak! 

Mintegy vezényszóra 
rándulnak a fejek a jelzett 
irányba, ajaj, ez az öreg 
madár aligha fogja felfe¬ 
dezni a füst nélküli szilva- 
lekvárt, hiszen nem spéci, 
nem ül valamelyik számo¬ 
zott asztalnál, hanem egé¬ 
szen hátul, a falnál szo¬ 
rong. Márpedig oda a „hát- 
ra”-emberkéket állítják, 
főleg azzal a céllal, hogy 
javítsák a terem akuszti¬ 
káját és csak másodsorban 
azért, hátha egyszer vélet¬ 
lenül valamelyikük ráhi¬ 


bázik a helyes feleletre, 
hiszen vak tyúk is ... 

Közben a mikrofon hát¬ 
ravándorolt, kissé lámpa¬ 
lázas hangon kezdte mon- 
dókáját az ősz hajú férfi: 

— Kérem tisztelettel, az 
úgynevezett Budweisz-pa- 
lota pincéjének alaprajzát 
láttuk, az épület valamikor 
a Monostori utca és a mai 



sénél állott. Megjegyzem, a 
Kétlaki utcát akkor Ger- 
zson utcának hívták. A 
Budweisz-palotát Pákonyí 
Bertalan építette, Kesz- 
tölcz Ignác tervei alapján, 
barokk stílben, 1853-ban. 
Nem tudom, fontos-e, de 
Cuzammen Jenő volt a fő¬ 
pallér és... 

— Köszönjük! — szakí¬ 
totta félbe az ismertetést 
a stúdióból a játékvezető. 


— Ez elég, még csak a 
zene... 

— Ami a zenét illeti, 
kérem tisztelettel — foly¬ 
tatta az ősz hajú —, ez az 
Unde mergyem, domnisoa- 
ra, azaz Hová megyünk, 
kisasszony? című román 
műdalból való és szerzője 
az a Pentaleu Ghien, aki 
a Budweisz-lányok házi¬ 
tanítója volt 1862. augusz¬ 
tus másodikától egészen ... 

Csrrr!... Megszólalt a 
csengő, jelezvén, hogy a 
felelet tökéletes volt. Taps¬ 
orkán, örömtől kipirult ar¬ 
cok, gratulációk, ölelések, 
hátbaveregetések, meg van 
mentve a haza ... 

Pedig a java ^ még csak 
ezután következett! 

A vetélkedő során még 
vagy három alkalommal 
rekedt kátyúba a kerület 
szekere, s szinte hihetet¬ 
lenül precíz, elképesztően 
részletes feleleteivel, bár¬ 
minő segédeszköz igénybe¬ 
vétele nélkül, mindig az 
ősz hajú húzta ki a szeke¬ 
ret a kátyúból, ö mondta 
meg, ki volt az a három, 
akinek nevét utca őrzi, 
hogy ki írta, kinek, milyen 
álnéven, mely alkalomból, 
hogy a kovácsolt kis vas¬ 


kaput Gül Baba mi cél¬ 
ból készíttette... 

— Nagyon kérem — 
szólt az utolsó csodálatos 
telitalálat után a játékve¬ 
zető —, mutatkozzék be a 
televízió közönségének. 
Sok vetélkedőt izgultunk 
már végig, sok nagy tudá¬ 
sú játékossal találkoztunk, 
de bátran állíthatom, hogy 
az ismereteknek ilyen le¬ 
nyűgöző tárházával egyi¬ 
kük sem rendelkezett. 

— Kovács József va¬ 
gyok, kerületi lakos. 

— Elárulná, hogyan ké¬ 
szült fel ilyen pompásan 
erre a versenyre? 

— Kérem tisztelettel, én 
nem készültem fel külön. 
Az utóbbi években a fiam 
egyetemi felvételén fára¬ 
doztam, a lányom fod¬ 
rásztanuló lett, leválasztat¬ 
tam a lakásomat és az In¬ 
gatlankezelővel új cserép¬ 
kályhát is építtettem. Ah¬ 
hoz, hogy ezeket elintéz¬ 
hessem, a kerületben min¬ 
denkiről mindent meg kel¬ 
lett tudnom, még a le- és 
felmenő rokonságot is, meg 
kellett ismernem minden 
járható utat és minden ka¬ 
put. Nagyot is, kicsit is. 

Kürti András 


A LELKIISMERET LÁZADÁSA 



- Szigorú ítéletet kérek! 



SORBANALLAS 


— Mit lökdösődik? Ér> voltam itt előbbi 


























































































































TÜNTETÉS A VIETNAMI HÁBORÚ ELLEN 


Hegedűs István rajza 



— Az ördögbe isi Ügy látszik, még mindig többen vannak itthon, mint amennyit behívtunk... 



- Fürdik a Pisti! Biztosan van valakije... 


KORSZERŰ ÉPÍTKEZÉS 


ANYASZÍV 


A napisajtó és a filmművészet eddig csak fegyencláza- 
dast ismert. Most viszont az UPI-hírügynökség ausztráliai 
jelentése szerint Sydney két fegyházaban és egy Bathurst-i 
FEGYORLAZADÁS fegyházban fellázadtak a fegyőrok és kitörtek. Úgy is 
mondhatjuk, hogy sztrájkolnak. Az ok: kidobtak egy fegy- 
őrt, mert megütött egy fegyencet. Mivel nincs fegyőr, 
emiatt a fegyenceket bezárták a cellákba, nehogy meg¬ 
szökjenek. A fegyencek viszont az őket megillető séta, 
munka és testgyakorlás hiánya miatt fenyegetőznek láza¬ 
dással. Most már csak az hiányzik, hogy a börtönigaz- 
gatósagok lázadjanak fel. 


ANGOL 

IMPORT-VICC 


Jim Brown a falu kocsmájában katonaéveiről beszél: 

- Tudják, előbb a haditengerészetben szolgáltam, egy 
tengeralattjárón, de azután sürgősen átvezényeltek a gya¬ 
logsághoz ... 

- Miért? 

- Mert én csak nyitott ablaknál tudok aludni! 


HIRDETŐ¬ 

TÁBLA 


Elnézést 
kérünk, 
EZEN A HÉTEN 
FELVÉTEL nincs* 


LEGKÖZELEBBI 

GVÁR.: 
































































































































































































































































































J 


A TÖKÉLETES LAKÁJ 


BEJELENTÉS 



GÖL! 



MEGOLDÁS 



ELADÓ A S1EGFRIED-VONAII 


Az idősebbek még emlékeznek a 
nácik által bevehetetlennek hirdetett 
Siegfried-vonalra, erre az erődítmény- 
rendszerre, amely vagy 20 000 bunker¬ 
ből állt, rengeteg tankcsapdából, s 
más daliás katonai berendezésekből. 
Ötezer bunkert már elpusztítottak, de 
jelenleg leállt a munka, mert a nyu¬ 
gatnémet kormány túlságosan borsos¬ 
nak találja a pusztítás árát. Itt-ott 
gombát tenyésztenek egy-egy bunker¬ 
ben, a legtöbbel azonban nem tud¬ 
nak mit csinálni. Szó van arról, hogy 
romantikus vendéglőkké alakítják át 
a szebb fekvésű erődítményeket, de 
nincs komoly vevő. Kiderült, hogy a 
Siegfried-vonal nem bevehetetlen 
ugyan, de eladhatatlan. 


CSÖREPEDÉS 

JELENTÉS 



- Szerelő, sajnos, nincs, de kiküldők né¬ 
hány valódi olasz import gondolást. 
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umorügyben bármikor 
boldogan állok ren¬ 
delkezésére — vála¬ 
szolta Tolnay Klári tele¬ 
fon-érdeklődésemre. 

Nagy cselesen a „Kaviár 
és lencse” előadása után 
találkoztunk, gondolva, 
hogy a háromórás komé- 
diázás után jó lendületben 
lesz. 

Hát a lendületben nem 
is volt hiány, olyan lendü¬ 
letesen keverte a kávéját 
percekig, hogy a nézésétől 
is szédültem. Kattintgat¬ 
tam a golyóstoliamat, la¬ 
pozgattam a füzetemben, 
köhögtem, krákogtam, vég¬ 
re észrevett. 

— Ne haragudjon — 
szólt szabadkozva —, de 
vígjáték után mindig ilyen 
komor, kiállhatatlan va¬ 
gyok. Máskor színészhez 
„humorügyben” akkor 

menjen, ha tragédiában 
játszott, ha gyilkolt, vagy 
őt gyilkolták. Olyankor 
bolondozunk, vicceket me- 
íLsélünk. A sportban — ha 


jól tudom — úgy mondják 
ezt, hogy „lemerevedés”. 
valami más irányú moz¬ 
gással kell lazítani. 

— Talán túl komolyan 
veszi a játékot. 

— Nem túl komolyan, 
csak komolyan. Különösen 
a vígjátékot, a humort. 
Ebben Karinthy Frigyes az 
én prófétám, az ő tanítását 
vallom: humorban nem is¬ 
merek tréfát. 

— Szokott Karinthyt 
mondani? 

— Soha, de betéve tu¬ 
dom csaknem minden 
eg£es sorát, és azt is, ami 
a sorok mögött van. Egy¬ 
szer találkoztam vele sze¬ 
mélyesen is társaságban, 
ahová azért hívták, hogy 
szórakoztasson. Egyfolytá¬ 
ban hallgatott. Akkor még 
nem értettem, kezdő vol¬ 
tam. 

— Közvetlenül a főisko¬ 
la után? 

— Nem végeztem főis¬ 
kolát, csak kereskedelmi 
érettségim van. A szüleim 
kívánsága volt, hogy ke¬ 
nyér legyen a kezemben. 
Én azonban nem álláshir¬ 
detésre jelentkeztem, ha¬ 
nem Jób Dánielhez, a Víg¬ 
színház igazgatójához ko¬ 
pogtam be: „Színésznő 

szeretnék lenni!” — mond¬ 
tam. Jób az iratai között 
matatott, föl sem nézett, 
úgy kérdezte: „Mit tud?” 
Zavarba jöttem és spon¬ 
tán így válaszoltam: 


„Könyvelni, gépírni, gyors¬ 
írni”. Ez meglepte, rám 
nézett, nevetett és ott tar¬ 
tott. Hat évig néma sta- 
tisztálás, néha egy-két 
mondatos szerep, de min¬ 
den próbát végig kellett 
ülnöm a többi növendék¬ 
kel együtt. így tanultam. 

A presszó közönsége 
■közben cserélődik, de a 
jövő-menők között nem 
akad senki, aki ne nézné 
meg alaposan Tolnay Klá¬ 
rit. 

— Nem zavarja, hogy 
mindig mindenütt ennyire 
megnézik? 

— De igen. Ennél csak 
az zavar jobban, ha észre 
sem vesznek. 

— Ez előfordult már? 

— ö, hogyne. Olykor 
azonosítanak a szerepem¬ 
mel. Például, amikor a 
Pillantás a hídról című 
darabban játszottam, eljött 
hozzám egy kislány, és el¬ 
zokogta, hogy ugyanaz a 
problémája van, mint az 
én lányomnak, mármint a 
darabbeli lányomnak. A 
lelki tanácsadója lettem 
vagy fél éven keresztül. 
Csak úgy szólított: Beat¬ 
rice néni. 

— Hát, igen, az egyszerű 
néző... 

— No, meg a dörzsölt 
színházi bennfentes, pél¬ 
dául a színházi tűzoltó! A 
Vágy villamosában történt, 
ahol egy egzaltált nőt, 
Blanche-ot játszottam. Az 


egyik előadáson, amikor 
cigarettára gyújtottam, 
lángra lobbant a nylon¬ 
kendőm, s rögtön tüzet fo¬ 
gott a parókám. Ösztönö¬ 
sen rászorítottam a keze¬ 
met, Vass Éva, a darabbeli 
húgom, hozzám ugrott, ő is 
puszta kézzel segített el¬ 
fojtani a tüzet. A tűzoltó 
egy lépésre tőlem, a szín¬ 
fal mögül gyönyörködött a 
„játékban” csakúgy, mint 
a közönség. 

— És azután? 

— A játék ment tovább. 
Igen, a játék mindig megy 
tovább! — sóhajtja vígjá¬ 
ték utáni hangulattal, majd 
legyint. — Persze, magát 
csak a vidám sztorik ér¬ 
deklik. 

Mielőtt tiltakozhatnék, 
már meséli: 

— Vidéken szerepeltem 
egyszer, még akkoriban, 
amikor lisztben és zsírban 
kaptuk a gázsit. A deszka¬ 
dobogón, egy görcshagyta 
lyukba beletört a cipőm 
sarka. Én lábujjhegyre 
állva rögtön kiegyenlítet¬ 
tem a hiányt, és hősiesen 
így játszottam végig az 
előadást. Roppant büszke 
voltam a teljesítményem¬ 
re. Azután, amikor men¬ 
tünk a szállásunkra, hal¬ 
lom, hogy rólam beszél egy 
atyafi. Emígy: „Én bíz 
sohase hittem vóna, hogy 
egy sánta lány is lehet 
színészné...” 


— Milyen szerepet ját¬ 
szik a legszívesebben? 

— Azt nem mondom 
meg. Ne is nézzen rám 
olyan könyörögve: nem! 
Tudja, már annyiszor meg¬ 
kérdezték tőlem illetékesek 
és még illetékesebbek. Én 
naivul megvallottam szí¬ 
vem vágyát, ők nagyon 
egyetértettek velem, és 
rám osztottak valami egé¬ 
szen mást. 

— De mégis? Súgja meg 
a Ludas olvasóinak! 

— Bohócot. 

— Tessék? 

— Komolyan mondom. 
Vagy húsz évvel ezelőtt 
Gobbi Hilda nagy cirkusz¬ 
műsort rendezett az ódry 
Árpád Színészotthon javá¬ 
ra. Mindnyájan ott vol¬ 
tunk. Én Daykával, Gob- 
bival, Kiss Manyival, Tu- 
rayval a bohóc-ötös tagja 
voltam. Nagy cipőben cso¬ 
szogtam és egy hatalmas 
esernyőm volt, amely ter¬ 
mészetesen összecsuklott. 
ha kinyitottam. Nem kel¬ 
lett csinálnunk semmit, a 
maszk játszott helyettünk. 
Üristen! Mit kínlódott pro¬ 
fesszor Deddy, amíg úgy- 
ahogy megtanított erre a 
semmire .. .! 

Mindebből a tanulság? 
Ismert művésznővel kell 
presszóba járni. A kiszol¬ 
gálás hihetetlenül gyors, a 
kávé minősége osztályon 
felüli. 

Sólyom László 































































(..Dle Presse' . Hecx) 



Az NDK fennállásának 
huszadik évfordulóját ün¬ 
nepli. Weimar a huszadik 
évfordulóval együtt Goethe 
születésének kétszázhusza¬ 
dik évfordulóját ünnepli . 
Minthogy szabadságon va¬ 
gyok , tetőtől talpig átérzem 
az ünnepi hangulatot, s Ön- 
feledten barangolok a bű¬ 
bájos városban, b^s 2 tt>om 
varázsos atmoszféráját, és 
— mivel az atmoszféra 
elillan, a képek megma¬ 
radnak — összevásárolok 
minden lehetséges anzixot, 
amely Weimar városában 
Weimar városáról kapható. 



A Goethe-ház kívülről, a 
Goethe-ház belülről , a 
Frauenplan bal csücske a 
Fehér Hattyú nevű foga- 
dóval, a Frauenplan jobb 
csücske a patinás kúttal, 
Goethe és Schiller színhá¬ 
za, a színház előtt kettejük 
emlékműve, a Schiller-ház, 
a Liszt-ház, az llm fo¬ 
lyócska regényes partja, 
ahol a titkos tanácsos úr 
hátrakulcsolt kézzel sétál¬ 
gatott stb., stb*... Egyszó¬ 
val weimari képeslapok tö¬ 
megének vagyok boldog 
tulajdonosa. A képeken 
látható nevezetességeket 
természetesen a valóság¬ 
ban is végigloholom, majd 
estefelé önnön mohóságom¬ 
tól megszédülve, s vég- 
kimerülten betámolygok 
egy biedermeier cukrász¬ 
dába, amelyben szerencsét¬ 
lenségemre egyetlen sza¬ 
bad asztal sincs. S még ha 
legalább pár ókás urak és 
krinolinos hölgyek töltenék 
meg a helyiséget! De persze , 


szó sincs róla, farmer- 
nadrágos fiúk és miniszok¬ 
nyás lányok fagylaltoznak, 
én pedig menten össze¬ 
rogyok a fáradtságtól. 

Csüggedten tekintek kö¬ 
rül, egyszer csak fölfedezek 
egy töpörödött, ősöreg anyó¬ 
kát, aki ha nem is a tizen¬ 
nyolcadik t de legalábbis a 
múlt századból maradt itt. 
Megengedi, hogy asztalánál 
helyet foglaljak, majd tüs¬ 
tént élénken érdeklődni 
kezd, honnan jöttem. 

— A, Budapest — csi¬ 
pogja, s ráncos arcára kiül 
a gyermeteg sóvárgás. 

— Jöjjön el egyszer — 
invitálom barátságosan. 
Megrázza aprókontyos fe¬ 
jét, amely amúgy is resz- 
ketegen inog jobbra-balra, 
s közli, hogy ötven eszten¬ 
deje ki sem mozdult Wei- 
marból. 

Enyhe irigységgel arra 
gondolok, milyen sok ideje 
lehetett rá, hogy mindazt 
kényelmesen s alaposan 
megnézze, amit én egy nap 
alatt lerohantam. 

önkéntelenül előszedtem 
zsákmányomat, a képes¬ 
lapokat, hogy most már ülő 
helyzetben élvezzem újra a 
várost. 

Asztalszomszédom az agg 
hölgyek fékezhetetlen kí¬ 
váncsiságával pislog felém, 
s figyeli minden kézmoz¬ 
dulatom. 

ötven éve ugyanezt látja 
— gondolom szinte sajnál¬ 
kozva, hogy semmi újdon¬ 
sággal nem szolgálhatok. 
De oly erős a felém pislogó 
kényszer, hogy odanyúj¬ 
tom a képeslapokat. 

A néni gumóorrocskájá¬ 
ig emelve . nagy áhítattal 
böngészi végig valameny- 
nyit, majd elandalogva re- 
begi: 

— Az a Budapest való¬ 
ban gyönyörű lehet ... 

s. ni. 


AZ NSZK-BAN 



Próbálgatják a hideg vizet 
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A HAZASSAGSZÉDELGÖ SZÜRETEL 




Mottó: Nincsenek régi viccek, csak 
öreg emberek vannak. Egy újszü¬ 
löttnek minden vicc új. 


— Sietek haza, főznöm kell! 

— Talán beteg a kedves felesége? 

— Dehogy beteg. Éhes. 

4b 

U? 

Utas a pilótához: 

— Kérem, nagyon óvatosan vezes¬ 
sen, mert félős ember vagyok, és 
ma ülök először repülőgépen. 

— Nyugodt lehet, óvatosan veze¬ 
tek. mert én viszont ma vezetek elő¬ 
ször repülőgépet. 

4b 

*5t4 

Az áruházi vendég a portáshoz: 

— Bocsánatot kérek, ebben a rum¬ 
liban elvesztettem a férjemet. 

— Gyászruha-osztály. második 

emelet jobbra. 


MÁSODÁLLÁSBAN 
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NÉLKÜLÖZHETETLEN SZAKEMBER 



- Ez egy zseni! Puhofóból kemény vaskarikát tud készíteni!... 


MINI-TAXI 



- Lehet, hogy szabad szemmel nem is látható? 
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[enesei, a Profil Mű¬ 
vek igazgatója, nem 
* rokonszenvezett Szi- 
pák Lajos profilügyi elő¬ 
adóval. Ha nem viszolyog- 
nánk az erős kifejezések¬ 
től, azt mondanánk, hogy 
kifejezetten utálta; a hideg 
rázta, amikor a folyosón 
meglátta a nyomorultat. 
Mielőtt elítélnénk őt ezért, 
és rásütnénk a szubjekti¬ 
vizmus vádját, valljuk be, 
hogy a szimpátiák és anti- 
pátiák oka, mélyen a 
pszichénkben van elte¬ 
metve, és sokszor magunk¬ 
nak sem tudunk számot 
adni eredetükről. És végül 
is egy igazgató is csak em¬ 
ber ... 

Súlyosbította Kenesei 
helyzetét, hogy Szipák La¬ 
jost, a vállalat dolgozói, a 
rajongásig szerették, így 
rendkívül népszerűtlen dol¬ 
got művelt volna, ha — 
tegyük fel — létszám felet¬ 
tinek minősíti őt. 


Ezért Kenesei igazgató¬ 
nak fondorlatosabb módon 
kellett céljára törni. 

Első ténykedéseként, fel¬ 
emelte Szipák Lajos fize¬ 
tését, és nem volt olyan év¬ 
forduló, ünnepély, amikor 
meg ne jutalmazta volna, 
és ne ejtett volna néhány 
ékes szót Szipák Lajos el¬ 
évülhetetlen érdemeiről, öt 
állította példaképül a vál¬ 
lalat dolgozói elé, és mi¬ 
után az emberek a leg¬ 
ritkább esetben szeretik a 
példaképeket, Szipák nép¬ 
szerűsége úgy kezdett zu¬ 
hanni, mint egy Starfighter 
vadászrepülő. 

Persze, Szipák észrevette 
a manővert, és ellentáma¬ 
dásba lendült. Ahol csak 
szerét ejthette, pocskon¬ 
diázta az igazgatót. Fel¬ 
szólalt ellene a termelési 
tanácskozásokon és szak- 
szervezeti üléseken. 

Kenesei ekkor őt jelölte 
egy párizsi tapasztalat¬ 


cserére. Szipák a repülő¬ 
téri búcsúztatáson elmond¬ 
ta, hogy azért küldik Pá¬ 
rizsba, hogy ezalatt ne tűn¬ 
jön fel neki Kenesei kár¬ 
tékony tevékenysége. 



Mire hazajött, az igaz¬ 
gató vadonartúj bútorokkal 
rendezte be Szipák irodá¬ 
ját, aki azonnal memoran¬ 
dumot szerkesztett a mi¬ 
nisztériumnak, leírva ben¬ 


ne az igazgató gálád üzel- 
meit. 

De Kenesei nem hátrált. 
Vacsorára hívta meg Szi- 
pákot — a feleségével 
együtt —, és pertut ivott 
vele. Csak azért, hogy a 
büfében kitörő örömmel 
üdvözölhesse: 

— Szervusz, Lajcsikám, 
igazán kellemes este volt, 
a feleségem rég nem érez¬ 
te magát ilyen kitűnően ... 

A vállalatnál természete¬ 
sen egyre többen suttog¬ 
ták, hogy Kenesei mindent 
elnéz a barátjának, és a 
látszólagos ellentét csak ar¬ 
ra való, hogy némiképp 
leplezze ezt a korrupt ba¬ 
rátságot. 

Különösen magasra csa¬ 
pott a Szipák elleni anti- 
pátia lángja, amikor az 
igazgató titkárnője elmond¬ 
ta, hogy Kenesei őt sze¬ 
melte ki az egyik főosztály- 
vezető helyére. 

Naponta figyelmeztették 
az igazgatót, hogy kígyót 
melenget kebelén, veszé¬ 
lyes intrikust pártol, aki 
az ő életére tör. Kenesei 
nem győzte védelmezni 
Szipákot és megengedhe¬ 


tetlen szubjektivizmussal 
vádolta meg azokat a kol¬ 
légákat, akik nyílt levélben 
jelentették ki, hogy nem 
hajlandók vele együtt dol¬ 
gozni. Szipákot pedig — 
hogy megrázkódtatásait ki¬ 
pihenje —, két hétre a 
Galyatetőre küldte üdülni. 

Gondolom, mindenki sejti 
a végkifejletet. 

Amikor Szipák visszatént 
az üdülésből, Kenesei egy 
értekezleten bejelentette: 

— Bevallom, nehezen 
tudtam magam túltenni 
szubjektív érzéseimen. Én 
szerettem Szipák Lajcsit, és 
ma is a barátaim között 
tartom számon. De egyéni 
érzelmeim nem lehetnek 
erősebbek, mint a kollek¬ 
tíva akarata... 

És amikor Szipák Lajost 
szélnek eresztette, egy 
könnyet morzsolt szét a 
szemében. 

Keneseit azóta is úgy 
emlegetik, mint a jó veze¬ 
tőnek azt a típusát, aki a 
társadalmunkban oly ve¬ 
szélyesen burjánzó szub¬ 
jektivizmust nagy akarat¬ 
erővel le tudta győzni... 

ősz Ferenc 



Alig jutottam szohoz róle. 

Ö? Ördög tudja, miket is mondott. 
En csupa izgalmasat meséltem. 

S ő? Unalmasat vagy bolondot. 
Ifjúságomra emlékeztem, 
élménycsodák sorát idézve. 
Ifjúságára emlékezett, 
de ki kíváncsi effélékre? 


Hollós Korvin «.aios 



AZ ŐSZ ÖRÖMEI CSATA A KÖZÉPKORBAN 








































